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Suggett: REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL li
jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1308/2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli, (UE) Nru 1151/2012 dwar skemi tal-
kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel, (UE) Nru 251/2014 dwar id-
definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, it-tikkettar u I-protezzjoni tal-
indikazzjonijiet geografi¢i tal-prodotti tal-inbid aromatizzat u (UE) Nru
228/2013 li jistabbilixxi mizuri specifici ghall-agrikoltura fir-regjuni
ultraperiferici tal-Unjoni

PE-CONS 66/21 GP/ga
LIFE.1 MT



REGOLAMENT (UE) 2021/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta'...

li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1308/2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni
tas-swieq fi prodotti agrikoli, (UE) Nru 1151/2012 dwar skemi tal-kwalita
ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel, (UE) Nru 251/2014 dwar id-definizzjoni,
id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, it-tikkettar u l-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici
tal-prodotti tal-inbid aromatizzat u (UE) Nru 228/2013 li jistabbilixxi mizuri spe¢ifici

ghall-agrikoltura fir-regjuni ultraperiferici tal-Unjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 43(2), 1-Artikolu 114, 1-Artikolu 118, 1-ewwel paragrafu, u 1-Artikolu 349 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,

Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni?,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Qorti tal-Awdituri?,

Filwaqt li jagixxu f'’konformita mal-procedura legizlattiva ordinarja,

GU C 62, 15.2.2019, p. 214.

GU C 86, 7.3.2019, p. 173.

GU C 41,1.2.2019, p. 1.

[1-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Novembru 2021 (ghadha mhijiex
ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill ta' ...

AW N =
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Billi:

(1

)

Il-komunikazzjoni mill-Kummissjoni tad-29 ta’ Novembru 2017 intitolata "II-Gejjieni tal-
Ikel u tal-Biedja" stabbiliet I-isfidi, l-objettivi u l-orjentazzjonijiet ghall-politika agrikola
komuni (PAK) futura wara 1-2020. Dawk I-objettivi jinkludu, li I-PAK tkun iktar
immexxija mir-rizultati, tinghata spinta lill-modernizzazzjoni u s-sostenibbilta, inkluz is-
sostenibbilta ekonomika, so¢jali, ambjentali u klimatika tal-agrikoltura, il-forestrija u z-
zoni rurali, u tghin biex jitnaqqas il-piz amministrattiv ghall-benefi¢jarji marbut mal-

legizlazzjoni tal-Unjoni.

Peress 1i I-PAK jenhtieg li ttejjeb ir-rispons taghha ghall-isfidi u l-opportunitajiet hekk kif
jimmanifestaw ruhhom fil-livelli internazzjonali, tal-Unjoni, nazzjonali, regjonali, lokali u
tal-azjendi agrikoli, huwa mehtieg li tigi ssimplifikata 1-governanza tal-PAK u jitjieb il-
ksib taghha tal-objettivi tal-Unjoni u li jitnaqqas b'mod sinifikanti 1-piz amministrattiv. I1-
PAK jenhtieg li tkun ibbazata fuq l-implimentazzjoni tal-prestazzjoni. Ghalhekk, I-Unjoni
jenhtieg tistabbilixxi l-parametri bazici tal-politika, bhalma huma I-objettivi tal-PAK u r-
rekwiziti bazi¢i taghha, filwagqt li I-Istati Membri jenhtieg li jgorru responsabbilta akbar
dwar kif huma jilhqu l-ghanijiet u jiksbu l-miri. Is-sussidjarjeta msahha taghmilha
possibbli li jitgiesu ahjar il-kondizzjonijiet u I-bzonnijiet lokali u n-natura partikolari tal-
attivita agrikola, 1i tirrizulta mill-istruttura socjali tal-agrikoltura u mid-disparitajiet
strutturali u naturali bejn id-diversi regjuni agrikoli, filwaqt 1i jitfassal 1-appogg biex il-

kontribut lejn il-kisba tal-objettivi tal-Unjoni jigi massimizzat.
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3)

4

Ir-regoli finanzjarji orizzontali adottati mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill fuq il-bazi
tal-Artikolu 322 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ("TFUE") japplikaw
ghal dan ir-Regolament. Dawk ir-regoli huma stipulati fir-Regolament (UE, Euratom)
2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill' (ir-"Regolament Finanzjarju") u b'mod
partikolari jiddeterminaw il-pro¢edura ghall-istabbiliment u l-implimentazzjoni tal-bagit
permezz ta' ghotjiet, akkwist, premyjijiet, implimentazzjoni indiretta, u jipprevedu kontrolli
dwar ir-responsabbilta tal-atturi finanzjarji. Ir-regoli adottati abbazi tal-Artikolu 322 TFUE

jinkludu wkoll regim generali ta' kondizzjonalita ghall-protezzjoni tal-bagit tal-Unjoni.

Sabiex tigi zgurata l-koerenza tal-PAK, l-interventi kollha tal-PAK futura jenhtieg li jkunu
parti minn pjan strategiku li jkun jinkludi tipi ta' intervent f'¢erti setturi 1i gew stabbiliti fir-

Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill2.

Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’
Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda
r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013, (UE) Nru
1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru
283/2014, u d-Decizjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru
966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta'
Dicembru 2013 Ii jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li
jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru
1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (GU L 347, 20.12.2013, p. 671).
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(5) L-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistabbilixxi certi definizzjonijiet dwar
setturi li jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dak ir-Regolament. Jenhtieg li d-
definizzjonijiet rigward is-settur taz-zokkor stipulati fil-Parti II tat-Tagsima B ta' dak 1-
Anness jithassru ghaliex ma ghadhomx applikabbli. Sabiex taggorna d-definizzjonijiet i
jikkon¢ernaw setturi ohra msemmija f'dak 1-Anness fid-dawl ta' gharfien xjentifiku gdid
jew zviluppi tas-suq godda, jenhtieg li s-setgha li jigu adottati atti fkonformita mal-
Artikolu 290 TFUE tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendi ta' dawk id-
definizzjonijiet, izda mhux is-setgha li zzid definizzjonijiet godda. Konsegwentement, 1-
ghoti tas-setgha individwali ddelegata lill-Kummissjoni fil-Parti II, Tagsima A, punt 4 ta'
dak 1-Anness ghall-emendar tad-definizzjoni tal-gulepp tal-inulina jenhtieg jithassar. Huwa
partikolarment importanti 1i I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-
xoghol taghha ta' thejjija, ukoll fil-livell ta' esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu
mwettqa f'konformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta' April
2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet'. B'mod partikolari, biex tigi zgurata parte¢ipazzjoni
ugwali fit-thejjija ta' atti delegati, il-Parlament Ewropew u [-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti
kollha fl-istess hin li jircevuhom I-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom
access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija

ta' atti delegati.

(6) Jenhtieg 1i 1-Parti I tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tigi ssimplifikata. Id-
definizzjonijiet u d-dispozizzjonijiet i ma fadlilhomx skop u dawk skaduti li jaghtu s-

setgha lill-Kummissjoni biex tadotta atti ta' implimentazzjoni jenhtieg li jithassru.

! GUL 123,12.5.2016. p. 1.
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(7) Fid-dawl tal-esperjenza miksuba, jenhtieg li jigu estizi ¢erti perijodi ta' intervent pubbliku.
Fejn il-ftuh tal- intervent pubbliku huwa awtomatiku, il-perijodu tal-intervent pubbliku
jenhtieg li jigi estiz b’xahar. Fejn il-ftuh tal-intervent pubbliku jiddependi fuq I-izviluppi

tas-suq, il-perijodu ta' intervent pubbliku jenhtieg i jkun matul is-sena kollha.

(8) Ghall-finijiet ta’ aktar trasparenza, u fil-kuntest tal-impenji internazzjonali tal-Unjoni,
huwa xieraq li tigi prevista l-pubblikazzjoni tal-informazzjoni rilevanti dwar il-volum u 1-

prezz dwar ix-xiri sfurzat u I-bejgh ta' prodotti li jinxtraw taht intervent pubbliku.

9) L-ghoti ta’ ghajnuna ghall-hzin privat taz-zejt taz-zebbuga wera li huwa ghodda effettiva
ghall-istabbilizzazzjoni tas-suq. Fid-dawl tal-esperjenza miksuba u sabiex jigi zgurat
standard tal-ghajxien gust u jigi stabbilizzat is-suq taz-zejt taz-zebbuga u s-settur taz-
zebbug tal-ikel, huwa xieraq li tigi estiza l-lista ta’ prodotti 1i huma eligibbli ghall-
ghajnuna ghall-hzin privat biex tkopri wkoll iz-zebbug tal-ikel.

(10) Wara I-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta' Fuq mill-Unjoni, il-limiti dwar
l-ghajnuna tal-Unjoni ghall-provvista tal-frott u l-haxix u tal-halib u l-prodotti tal-halib fl-
istabbilimenti edukattivi, stipulati fl-Artikolu 23a tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013,
jenhtieg 1i jigu aggornati. Huwa xieraq, ghal ragunijiet ta’ ¢ertezza legali, li jigi previst li 1-

limiti mnaqqsa japplikaw b’effett retroattiv mill-1 ta’ Jannar 2021.
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(1)

(12)

Id-dispozizzjonijiet dwar l-iskemi tal-ghajnuna stipulati fil-Parti II, Titolu I, Kapitolu II,
Tagsimiet 2 sa 6 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jenhtieg li jithassru, minhabba li t-
tipi kollha ta' intervent fis-setturi kkonc¢ernati huma stipulati fir-Regolament (UE).../... tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill'*.

I1-politika tal-Unjoni dwar l-inbid, bl-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ezistenti taghha li
ppermettiet ghal tkabbir ordnat ta' thawwil tad-dwieli mill-2016, ikkontribwiet biex tizdied
il-kompetittivita tas-settur tal-inbid tal-Unjoni u biex titheggeg produzzjoni ta’ kwalita
gholja. Filwaqt li s-settur tal-inbid kiseb bilan¢ bejn il-provvista tal-produzzjoni, il-kwalita,
id-domanda tal-konsumatur u l-esportazzjonijiet fis-suq globali, dak il-bilan¢ ghadu m'ilux
fit-tul jew ghadu mhux stabbli bizzejjed, b’mod partikolari meta s-settur tal-inbid jaffacc¢ja
disturbi serji fis-suq. Barra minn hekk, hemm tendenza lejn tnaqqis kontinwu fil-konsum
tal-inbid fl-Unjoni minhabba bidliet fid-drawwiet tal-konsumatur u fl-istil tal-hajja.
B’konsegwenza ta’ dan, fuq tul ta' Zzmien il-liberalizzazzjoni tat-thawwil ta’ dwieli godda
tirriskja li thedded il-bilan¢ miksub s’issa bejn il-kapacita tal-provvista tas-settur, standard
gust tal-ghajxien ghall-produtturi u prezzijiet ragonevoli ghall-konsumaturi. Dan jirriskja
jipperikola l-izviluppi pozittivi miksuba permezz tal-legizlazzjoni u l-politiki tal-Unjoni ta’

dawn l-ahhar decennji.

Ir-Regolament (UE).../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' .... 1i jistabbilixxi regoli
Politika Agrikola Komuni (il-Pjanijiet Strategici tal-PAK) u ffinanzjati mill-Fond Agrikolu
Ewropew ta' Garanzija (FAEG) u mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-1zvilupp Rurali
(FAEZR) u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1305/2013 u (UE) Nru 1307/2013 (GU L
)

GU: Jekk joghgbok zid fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)) u fin-nota tal-qiegh korrispondenti n-numru, id-data tal-adozzjoni u r-
referenza ta’ pubblikazzjoni ta’ dak ir-Regolament.
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(13) L-iskema ezistenti ta’ awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil ta' dwieli hija wkoll meqjusa
essenzjali biex tigi zgurata d-diversita tal-inbejjed u twiegeb ghall-ispecificitajiet tas-settur
tal-inbid tal-Unjoni. Is-settur tal-inbid tal-Unjoni ghandu karatteristi¢i specifici, inkluz i¢-
¢iklu twil ta’ vinji, minhabba I-fatt li I-produzzjoni ssehh biss diversi snin wara t-thawwil
izda mbaghad tkompli ghal diversi decennji, u minhabba l-potenzjal ghal varjazzjonijiet
konsiderevoli fil-produzzjoni minn hsad ghall-iehor. Ghall-kuntrarju ta’ hatna pajjizi terzi
li jipproducu l-inbid, is-settur tal-inbid tal-Unjoni huwa kkaratterizzat ukoll minn ghadd
kbir hafna ta’ azjendi agrikoli zghar immexxija mill-familji, 1i jirrizultaw ffirxa varjata ta’
nbejjed. Ghalhekk, sabiex tigi ggarantita 1-vijabbilta ekonomika tal-progetti taghhom u
biex tittejjeb il-kompetittivita tas-settur tal-inbid tal-Unjoni fis-suq globali, 1-operaturi fis-
settur u l-produtturi jenhtiegu prevedibbilta fit-tul, minhabba l-investiment sinifikanti li

jenhtieg ghat-thawwil ta’ vinja.

(14) Sabiex jigu zgurati 1-kisbiet tas-settur tal-inbid tal-Unjoni s'issa u biex jinkiseb bilan¢
kwantitattiv u kwalitattiv li jdum fit-tul fis-settur permezz tat-tkabbir ordnat kontinwu tat-
thawwil ta' dwieli lil hinn mill-2030, jenhtieg li 1-iskema tal-awtorizzazzjonijiet ghat-
thawwil ta' dwieli tigi estiza sal-2045, jigifieri ghal perijodu ekwivalenti ghall-perijodu
inizjali fis-sehh mill-2016, izda b’zewg revizjonijiet ta’ nofs it-terminu li ghandhom
jitwettqu f1-2028 u 1-2040, sabiex tigi evalwata l-iskema u, jekk ikun mehtieg, jigu
pprezentati proposti bbazati fuq ir-rizultati ta’ dawk ir-revizjonijiet ta’ nofs it-terminu biex

tittejjeb il-kompetittivita tas-settur tal-inbid.

(15) Jekk il-produtturi jithallew jittardjaw it-thawwil mill-gdid tal-vinji, dan jista’ jkollu impatt
ambjentali pozittiv billi jtejjeb il-kondizzjonijiet sanitarji tal-hamrija b’inqas inputs kimici.
Ghaldagstant, sabiex jinghata kontribut ghal gestjoni ahjar tal-hamrija fil-vitikultura, huwa
xieraq li tkun permessa l-estensjoni tal-validita tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil mill-

£did minn tliet snin ghal sitt snin fejn it-thawwil mill-gdid isehh fuq l-istess roqgha art.
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(16) Minhabba 1-krizi kkawzata mill-pandemija tal-COVID-19 fis-settur tal-inbid tal-Unjoni, ir-
Regolament (UE) 2020/2220 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! ippreveda ghall-
estensjoni sal-31 ta' Dicembru 2021 tal-validita tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil ghal
thawwil gdid jew ghal thawwil mill-gdid li kienu jiskadu f1-2020. Minhabba 1-effetti
mtawla tal-krizi kkawzata mill-pandemija tal-COVID-19, il-produtturi li ghandhom
awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil ghal thawwil gdid jew ghal thawwil mill-gdid 1i kienu
jiskadu f1-2020 jew 2021 fil-bi¢c¢a I-kbira ghadhom mhux ged jithallew jaghmlu uzu minn
dawk l-awtorizzazzjonijiet fl-ahhar sena tal-validita taghhom. Sabiex jigi evitat it-telf ta’
dawk l-awtorizzazzjonijiet u sabiex jitnaqqas ir-riskju tad-deterjorament tal-kondizzjonijiet
li fihom ikun mehtieg li jsir it-thawwil, huwa xieraq li tkun possibbli estensjoni ulterjuri
tal-validita tal-awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil ghal thawwil gdid jew ghal thawwil mill-
¢did li jiskadu f1-2020 u estensjoni ghal dawk li jiskadu f1-2021. Jenhtieg ghalhekk li I-
awtorizzazzjonijiet kollha ghat-thawwil ghal thawwil gdid jew ghal thawwil mill-gdid li
kienu jiskadu f1-2020 jew f1-2021 jigu estizi sal-31 ta’ Dicembru 2022.

1 Ir-Regolament (UE) 2020/2220 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Dicembru
2020 1i jistabbilixxi certi dispozizzjonijiet tranzizzjonali ghall-appogg mill-Fond Agrikolu
Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u mill-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija
(FAEG) fis-snin 2021 u 2022 u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1305/2013, (UE) Nru
1306/2013 u (UE) Nru 1307/2013 fir-rigward tar-rizorsi u l-applikazzjoni fis-snin 2021 u
2022 u r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 fir-rigward tar-rizorsi u d-distribuzzjoni ta’ tali
appogg fir-rigward tas-snin 2021 u 2022 (GU L 437, 28.12.2020, p. 1).
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(17) Barra minn hekk, meta jitqiesu 1-bidliet fil-perspettivi tas-suq, jenhtieg li d-detenturi tal-
awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil 1i jiskadu f1-2020 u f1-2021 ikunu jistghu ma juzawx 1-
awtorizzazzjonijiet taghhom, minghajr ma jkunu soggetti ghal penali amministrattivi.
Barra minn hekk, sabiex tigi evitata kwalunkwe diskriminazzjoni, il-produtturi i,
fkonformita mar-Regolament (UE) 2020/2220, iddikjaraw lill-awtorita kompetenti sat-28
ta’ Frar 2021 1i ma kellhomx l-intenzjoni li jaghmlu uzu mill-awtorizzazzjoni taghhom
minghajr ma kienu jafu dwar il-possibbilta ta’ estensjoni tal-validita tal-awtorizzazzjonijiet
taghhom ghat-tieni sena, jenhtieg li jithallew jirtiraw id-dikjarazzjonijiet taghhom permezz
ta’ komunikazzjoni bil-miktub lill-awtorita kompetenti sat-28 ta’ Frar 2022 u juzaw I-

awtorizzazzjoni taghhom sal-31 ta’ Dicembru 2022.

(18) Minhabba d-disturb fis-suq ikkawzat mill-pandemija tal-COVID-19 u l-in¢ertezza
ekonomika li kkawzat fir-rigward tal-uzu ta’ dawk l-awtorizzazzjonijiet, id-
dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 dwar l-awtorizzazzjonijiet ghat-
thawwil ghal thawwil gdid jew ghal thawwil mill-gdid li jiskadu fis-snin 2020 u 2021,,
jenhtieg 1i japplikaw b’mod retroattiv mill-1 ta’ Jannar 2021.
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(19) Fid-dawl tat-tnaqqis f'diversi Stati Membri fiz-Zzona effettivament imhawwla bid-dwieli fis-
snin 2014-2017, u bil-hsieb tat-telf potenzjali fil-produzzjoni sussegwenti, meta jkunu qed
jistabbilixxu z-zona ghal awtorizzazzjonijiet godda ghat-thawwil imsemmijin fl-

Artikolu 63(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu
jistghu jaghzlu bejn il-bazi ezistenti u percentwal taz-zona totali effettivament imhawwla
bid-dwieli fit-territorju taghhom fil-31 ta' Lulju 2015 b'zieda ta' Zona li tikkorrispondi mad-
drittijiet ghat-thawwil skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007" li kienu
disponibbli ghall-konverzjoni fawtorizzazzjonijiet fl-Istat Membru kkoncernat f1-1 ta'

Jannar 2016.

(20) Jenhtieg li jigi ¢carat li 1-Istati Membri li jillimitaw il-hrug ta’ awtorizzazzjonijiet fil-livell
regjonali ghal Zoni specifici eligibbli ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b’denominazzjoni ta’
origini protetta jew ghal Zoni eligibbli ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b’indikazzjoni

geografika protetta jistghu jirrikjedu li tali awtorizzazzjonijiet jintuzaw fdawk ir-regjuni.

(21) Jenhtieg li jigi ¢carat li 1-Istati Membri, ghall-fini tal-ghoti ta’ awtorizzazzjonijiet ghat-
thawwil ta' dwieli, jistghu japplikaw kriterji ta’ eligibbilta u ta’ prijorita oggettivi u
nondiskriminatorji fil-livell nazzjonali jew regjonali. Barra minn hekk, I-esperjenza tal-
Istati Membri turi I-htiega li jigu riveduti whud mill-kriterji ta’ prijorita biex tkun tista’
tinghata preferenza lill-vinji 1i jikkontribwixxu ghall-preservazzjoni tar-rizorsi genetici tad-
dwieli u azjendi li z-zieda fil-kosteffi¢jenza, kompetittivita jew prezenza fis-swieq

taghhom kienet giet ippruvata.

1 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta' Ottubru 2007 li jistabbilixxi
organizzazzjoni komuni ta' swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi
prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).
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(22) Sabiex jigi zgurat li ma jinghata l-ebda vantagg lil persuna fizika jew guridika i fir-
rigward taghha jigi stabbilit li 1-kondizzjonijiet mehtiega ghall-kisba ta’ tali vantaggi
nholqu artifi¢jalment, huwa xieraq li jigi ¢carat li I-Istati Membri jenhtieg li jithallew
jadottaw mizuri biex jipprevjenu ¢-Cirkomvenzjoni tar-regoli dwar il-mekkanizmu ta’
salvagwardja ghat-thawwil gdidu l-kriterji ta’ eligibbilta u ta’ prijorita ghall-ghoti ta’

awtorizzazzjonijiet ghal thawwil gdid.

(23) L-ahhar skadenza ghall-prezentazzjoni tat-talbiet ghal konverzjoni tad-drittijiet ta' thawwil
f’awtorizzazzjonijiet tintemm fil-31 ta’ Dicembru 2022. F’xi kazijiet, ¢irkostanzi bhall-
krizi ekonomika kkawzata mill-pandemija tal-COVID-19 seta’ kellhom I-effett li jillimitaw
il-konverzjoni tad-drittijiet ta' thawwil f”awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil. Ghal dik ir-
raguni, u sabiex 1-Istati Membri jkunu jistghu jippreservaw il-kapacita tal-produzzjoni li
tikkorrispondi ghal tali drittijiet ta’ thawwil, huwa xieraq li, mill-1 ta’ Jannar 2023, id-
drittijiet ta' thawwil li kienu eligibbli ghal konverzjoni fawtorizzazzjonijiet ghat-thawwil
fil-31 ta’ Dicembru 2022 izda li ghadhom ma kinux ikkonvertiti f’awtorizzazzjonijiet ghat-
thawwil jibqghu ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri kkoncernati, li jistghu jaghtuhom sa
mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2025 bhala awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil ta'
dwieli godda, minghajr ma jinghaddu dawk l-awtorizzazzjonijiet ghall-finijiet tal-

limitazzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 63 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.
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(24) F’xi Stati Membri, hemm vinji tradizzjonali mhawla b’varjetajiet li ma humiex permessi
ghal finijiet ta’ produzzjoni tal-inbid, li I-produzzjoni taghhom, inkluz il-produzzjoni ghall-
finijiet ta' produzzjoni ta' xorb tal-gheneb iffermentat ghajr I-inbid, mhijiex mahsuba ghas-
suq tal-inbid. Huwa xieraq li jigi ¢c¢arat li tali vinji mhumiex soggetti ghall-obbligi tal-
qlugh u li l-iskema ta’ awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil ta' dwieli stabbilita f’dan ir-
Regolament ma tapplikax ghat-thawwil u t-thawwil mill-gdid ta’ tali varjetajiet ghal finijiet

ohra ghajr il-produzzjoni tal-inbid.

(25) L-Artikolu 90 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jistabbilixxi li, sakemm ma jkunx
previst mod iehor fil-ftehimiet internazzjonali konkluzi fkonformita mat-TFUE, ir-regoli
tal-Unjoni dwar id-denominazzjonijiet tal-origini, l-indikazzjonijiet geografici, it-tikkettar,
id-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet u d-deskrizzjonijiet tal-bejgh ghal certi prodotti
fis-settur tal-inbid, kif ukoll il-prattiki enologi¢i awtorizzati mill-Unjoni, ghandhom
japplikaw ghall-prodotti importati fl-Unjoni. Ghalhekk, fl-interess tal-konsistenza, huwa
xieraq li jigi previst li r-regoli dwar i¢-cCertifikati ta’ konformita u r-rapporti ta’ analizi
ghall-importazzjonijiet ta’ dawk il-prodotti jenhtieg li jigu applikati wkoll fid-dawl tal-

ftehimiet internazzjonali konkluzi fkonformita mat-TFUE.
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(26)

27)

Fil-qafas tar-riforma tal-PAK, id-dispozizzjonijiet dwar l-irtirar mis-suq ta’ prodotti li ma
jikkonformawx mar-regoli dwar it-tikkettar jenhtieg li jigu integrati fir-Regolament (UE)
Nru 1308/2013. Fid-dawl tad-domanda tal-konsumatur li ged tizdied ghal kontrolli fuq il-
prodotti, jenhtieg li I-Istati Membri jiehdu mizuri biex jizguraw li prodotti li m'ghandhomx
tikketta konformi ma' dan ir-Regolament ma jitqeghdux fis-suq jew, jekk tali prodotti diga
jkunu tqieghdu fis-suq, 1i huma jigu rtirati mis-suq. L-irtirar jinkludi l-possibbilta li jigi

kkoregut it-tikkettar tal-prodotti minghajr ma jitnehhew definittivament mis-sugq.

Minhabba t-thassir tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill! bir-Regolament (UE).../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?*, id-
dispozizzjonijiet dwar il-kontrolli u I-penali marbuta mar-regoli tal-kummer¢jalizzazzjoni,
mad-denominazzjonijiet ta' origini protetti, indikazzjonijiet geografi¢i u termini

tradizzjonali jenhtieg li jigu integrati fir-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-

17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni u I-monitoragg tal-politika agrikola
komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE)
Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GU L 347,
20.12.2013, p. 549).

Ir-Regolament (UE).../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’.... dwar il-finanzjament,
il-gestjoni u I-monitoragg tal-politika agrikola komuni u 1i jhassar ir-Regolament (UE) Nru
1306/2013 (GUL ..., ..., p...).

GU: Jekk joghgbok zid fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)) u fin-nota tal-qiegh korrispondenti n-numru, id-data tal-adozzjoni u r-
referenza ta’ pubblikazzjoni ta’ dak ir-Regolament.
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(28) Sabiex il-produtturi jkunu jistghu juzaw varjetajiet tad-dwieli li huma iktar adattati ghall-
kondizzjonijiet klimatic¢i li dejjem jinbidlu u li ghandhom rezistenza ikbar ghall-mard,
jenhtieg ikun hemm dispozizzjonijiet li jippermettu I-uzu tad-denominazzjonijiet tal-origini
ghal prodotti maghmula miz-zewg varjetajiet ta' dwieli li jappartjenu ghall-ispeci Vitis
vinifera u mill-varjetajiet ta' dwieli 1i gejjin minn inkroc¢jar bejn Vitis vinifera u specijiet

ohra tal-genus Vitis.

(29) Id-definizzjonijiet ta' ‘denominazzjoni ta' origini’ u ‘indikazzjoni geografika’ fir-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 jenhtieg li jigu allinjati mad-definizzjonijiet fil-Ftehim
dwar I-Aspetti tad-Drittijiet tal-Proprjeta Intellettwali Relatati mal-Kummer¢ ("il-Ftehim
TRIPS"), approvat bid-Dec¢izjoni tal-Kunsill 94/800/KE!, b'mod partikolari mal-

Artikolu 22(1) tal-Ftehim TRIPS, jigifieri li 1-indikazzjonijiet geografici jidentifikaw
prodott bhala prodott li jorigina f'post, regjun jew f'pajjiz specifiku. Fl-interess ta¢-carezza,
huwa xieraq li jigi stipulat b’mod esplic¢itu li d-definizzjoni riveduta ta’ denominazzjoni ta'
origini tinkludi ismijiet uzati tradizzjonalment. B'rizultat ta' dan, il-lista tar-rekwiziti ghal
isem uzat tradizzjonalment biex jikkostitwixxi denominazzjoni ta' origini fis-settur tal-
inbid stipulata fir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 mhux ser tibga' valida u jenhtieg li
tithassar. Ghal ragunijiet ta’ konsistenza, tali kjarifika jenhtieg li tigi introdotta wkoll fid-
definizzjoni tal-'indikazzjoni geografika' ghas-settur tal-inbid stabbilita fir-Regolament
(UE) Nru 1308/2013 u fid-definizzjonijiet tad-'denominazzjoni ta' origini' u tal-
'indikazzjonijiet geografici' ghas-settur tal-ikel stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru
1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?.

1 Id-Decizjoni tal-Kunsill 94/800/KE tat-22 ta' Dicembru 1994 dwar il-konkluzjoni f'isem il-
Komunita Ewropea, fejn ghandhom x'jagsmu affarijiet fil-kompetenza taghha, fuq il-ftehim
milhuq fil-Laqgha ta' negozjati multilaterali fl-Urugwaj (1986-1994) (GU L 336,
23.12.1994, p. 1).

2 Ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta'
Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel (GU L 343,
14.12.2012, p. 1).
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(30)

L-ambjent geografiku, bil-fatturi naturali u umani tieghu, huwa element kru¢jali li
jaffettwa l-kwalita u I-karatteristic¢i tal-prodott tad-dwieli, il-prodotti agrikoli u l-oggetti
tal-ikel li jibbenefikaw minn denominazzjonijiet ta' origini protetti jew minn
indikazzjonijiet geografici protetti skont ir-Regolamenti (UE) Nru 1308/2013 u (UE)

Nru 1151/2012. B'mod partikolari, fejn huma kkonc¢ernati prodotti friski li jghaddu minn
ftit ipprocessar jew li ma jghaddu minn ebda pprocessar, jistghu jkunu prevalenti fatturi
naturali fid-determinazzjoni tal-kwalita u tal-karatteristici tal-prodott ikkonc¢ernat, filwaqt
li I-kontribut tal-fatturi umani ghall-kwalita u 1-karatteristici tal-prodott jista' jkun inqas
specifiku. Ghalhekk, il-fatturi umani li jenhtieg li jitqiesu fid-deskrizzjoni tar-rabta bejn il-
kwalita jew il-karatteristi¢i ta’ prodott u ambjent geografiku partikolari li ghandha tigi
inkluza fl-ispecifikazzjoni ta' prodott ta’ denominazzjonijiet ta’ origini protetti skont 1-
Artikolu 94 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u 1-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru
1151/2012 jenhtieg li ma tkunx limitata ghal metodi specifici ta’ produzzjoni jew
ipprocessar li jaghtu kwalita specifika lill-prodott ikkonéernat, izda tista' tinkludi fatturi
bhall-gestjoni tal-hamrija u tal-pajsagg, il-prattiki ta’ kultivazzjoni, u kwalunkwe attivita
umana ohra li tikkontribwixxi ghaz-zamma tal-fatturi naturali essenzjali li jiddeterminaw
b’mod predominanti l-ambjent geografiku u l1-kwalita u l-karatteristici tal-prodott

ikkonc¢ernat.
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(1)

(32)

Biex tizgura l-koerenza fit-tehid tad-decizjonijiet fir-rigward tal-applikazzjonijiet ghall-
protezzjoni u l-oggezzjoni pprezentati skont il-pro¢edura nazzjonali preliminari msemmija
fl-Artikolu 96 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u fl-Artikolu 49 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, jenhtieg li I-Kummissjoni tigi mgharrfa fi zmien xieraq u b'mod regolari
meta jitnedew proc¢eduri quddiem il-qrati nazzjonali jew korpi ohra li jikkon¢ernaw -
applikazzjoni ghall-protezzjoni mibghuta mill-Istat Membru lill-Kummissjoni, kif
jissemma fl-Artikolu 96(5) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u fl-Artikolu 49(4) tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012. Ghall-istess raguni, fejn Stat Membru jikkomunika lill-
Kummissjoni decizjoni nazzjonali li fugha hija bbazata l-applikazzjoni ghall-protezzjoni li
x'aktarx tigi invalidata fi tmiem proc¢edura gudizzjarju nazzjonali, il-Kummissjoni jenhtieg
li tkun ezentata mill-obbligu li twettaq il-pro¢edura ta’ skrutinju stipulata fl-Artikolu 97
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u 1-Artikolu 50 tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012
fir-rigward ta’ applikazzjoni ghall-protezzjoni sal-iskadenza preskritta, u mill-obbligu li 1-
applikant jigi infurmat bir-ragunijiet ghad-dewmien. Sabiex l-applikant jigi protett minn
azzjonijiet legali vessatorji u biex jigi ppreservat id-dritt fundamentali tal-applikant 1i
jizgura l-protezzjoni ta’ indikazzjoni geografika fi zmien ragonevoli, I-ezenzjoni jenhtieg li
tkun limitata ghal kazijiet 1i fihom l-applikazzjoni ghall-protezzjoni tkun giet invalidata fil-
livell nazzjonali permezz ta’ dec¢izjoni gudizzjarja applikabbli immedjatament izda mhux
finali jew li fihom I-Istati Membri jqisu li 1-azzjoni biex tigi kkontestata 1-validita tal-

applikazzjoni hija ibbazata fuq ragunijiet validi.

Ir-registrazzjoni tal-indikazzjonijiet geografici jenhtieg li tigi ssimplifikata u tithaffef bis-
separazzjoni tal-valutazzjoni tal-konformita mar-regoli dwar il-proprjeta intellettwali mill-
valutazzjoni tal-konformita mal-ispecifikazzjonijiet tal-prodotti mar-rekwiziti stipulati fl-

istandards tal-kummercjalizzazzjoni u r-regoli tat-tikkettar.
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(33) Il-valutazzjoni mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri hija pass essenzjali
fil-proc¢edura ta' registrazzjoni. L-Istati Membri ghandhom I-gharfien, 1-gharfien espert u 1-
access ghal data li jpogguhom fl-ahjar pozizzjoni biex jivverifikaw jekk I-informazzjoni
moghtija fl-applikazzjoni hijiex korretta u vera. Ghalhekk, jenhtieg 1i 1-Istati Membri
jizguraw li r-rizultat ta' dik il-valutazzjoni, li ghandu jigi rregistrat f'dokument uniku li
jigbor fil-qosor l-elementi rilevanti tal-ispecifikazzjoni tal-prodott, ikun affidabbli u preciz.
B'kont mehud tal-prin¢ipju ta' sussidjarjeta, il-Kummissjoni jenhtieg li sussegwentement
tezamina l-applikazzjonijiet biex tizgura 1i ma jkun hemm I-ebda Zzball manifest, sabiex
tizgura, b’mod partikolari, li jkun fihom l-informazzjoni mehtiega, 1i jkunu hielsa minn
zbalji sostantivi ovvji, li r-ragunament ipprezentat jappogga l-applikazzjoni, u li jittiched
kont tal-ligi tal-Unjoni u l-interessi tal-partijiet ikkoncernati barra mill-Istat Membru tal-

applikazzjoni u barra mill-Unjoni.

(34) Fis-settur tal-inbid, il-perijodu li matulu tista' ssir oggezzjoni jenhtieg li jigi estiz ghal tliet
xhur biex ikun zgurat li I-partijiet interessati kollha jkollhom bizzejjed Zzmien biex
janalizzaw l-applikazzjoni ghall-protezzjoni u l-possibbilta li jipprezentaw dikjarazzjoni ta'
oggezzjoni. Biex jigi zgurat li tigi applikata l-istess pro¢edura ghall-oggezzjonijiet skont ir-
Regolamenti (UE) Nru 1308/2013 u (UE) Nru 1151/2012 u biex I-Istati Membri jkunu
jistghu jibaghtu l-oggezzjonijiet minn persuni fizi¢i jew guridi¢i residenti jew stabbiliti fit-
territorju taghhom lill-Kummissjoni b'mod ikkoordinat u effi¢jenti, 1-oggezzjonijiet minn
fih ikunu residenti jew stabbiliti. Biex tigi ssimplifikata l-proc¢edura ta' oggezzjoni, jenhtieg
li I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tirrifjuta d-dikjarazzjonijiet ta' oggezzjoni
inammissibbli fl-att ta' implimentazzjoni li jaghti I-protezzjoni dwar 1d-denominazzjoni ta'

origini jew indikazzjoni geografika kkoncernata.
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(35)

(36)

Sabiex tizdied 1-effi¢jenza procedurali u jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-ghoti
tal-protezzjoni ghad-denominazzjonijiet ta' origini jew indikazzjonijiet geografici, jenhtieg
li jinghataw setghat ta' implimentazzjoni lill-Kummissjoni biex tadotta atti ta'
implimentazzjoni ghall-ghoti ta' tali protezzjoni fis-settur tal-inbid minghajr rikors ghall-
procedura ta' ezami, f'¢irkostanzi fejn ma tintbaghat ebda dikjarazzjoni ta' oggezzjonijiet
ammissibbli ghall-applikazzjoni ghall-protezzjoni. Ghal kazijiet meta tkun intbaghtet
dikjarazzjoni ta' oggezzjoni ammissibbli, jenhtieg li jinghataw setghat ta' implimentazzjoni
lill-Kummissjoni biex tadotta atti ta' implimentazzjoni jew ghall-ghoti tal-protezzjoni jew

biex tirrifjuta l-applikazzjoni ghall-protezzjoni, fkonformita mal-pro¢edura ta' ezami.

Ir-relazzjoni bejn it-trademarks u l-indikazzjonijiet geografici tal-prodotti tad-dwieli
jenhtieg 1i tigi ¢carata fir-rigward tal-kriterji ghar-rifjut, l-invalidazzjoni u I-koezistenza.
Jenhtieg li kjarifika bhal din ma taffettwax id-drittijiet miksuba minn detenturi ta'
indikazzjonijiet geografi¢i fil-livell nazzjonali jew li jezistu bis-sahha ta' ftehimiet
internazzjonali konkluzi mill-Istati Membri ghall-perijodu gabel l-istabbiliment tas-sistema

ta' protezzjoni tal-Unjoni ghall-prodotti tad-dwieli.
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(37)

Ir-regoli li jikkon¢ernaw il-proceduri nazzjonali, il-proc¢edura ta’ oggezzjoni, il-
klassifikazzjoni tal-emendi f'emendi tal-Unjoni u emendi standard, inkluz ir-regoli ewlenin
ghall-adozzjoni ta' tali emendi, u t-tikkettar u lI-prezentazzjoni temporanji attwalment
stabbiliti fir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/33'huma element importanti
tal-iskema ghall-protezzjoni tad-denominazzjonijiet tal-origini u tal-indikazzjonijiet
geografici fis-settur tal-inbid. Ghal ragunijiet ta’ konsistenza mar-Regolament (UE) Nru
1151/2012 u r-Regolament (UE) 2019/787 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill? u 1-
facilita tal-applikazzjoni, dawk id-dispozizzjonijiet jenhtieg li jigu integrati fir-Regolament

(UE) Nru 1308/2013.

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/33 tas-17 ta’ Ottubru 2018 li
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-
rigward tal-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni tad-denominazzjonijiet ta’ origini,
indikazzjonijiet geografici u termini tradizzjonali fis-settur tal-inbid, il-procedura ta’
oggezzjoni, ir-restrizzjonijiet tal-uzu, l-emendi ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodott, it-
thassir tal-protezzjoni, u t-tikkettar u I-prezentazzjoni (GU L 9, 11.1.2019, p. 2).
Ir-Regolament (UE) 2019/787 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019
dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni u t-tikkettar ta’ xorb spirituz, l-uzu
tal-ismijiet ta’ xorb spirituz fil-prezentazzjoni u t-tikkettar ta’ oggetti tal-ikel ohra, il-
protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici ta’ xorb spirituz, l-uzu ta’ alkohol etiliku u
distillati ta’ origini agrikola f’xorb alkoholiku, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru
110/2008 (GU L 130, 17.5.2019, p. 1).
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(38)

Rigward il-protezzjoni ta' indikazzjonijiet geografici, huwa importanti li jittiehed kont
debitu tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢ inkluz 1-Artikolu V tieghu dwar il-
liberta ta' tranzitu, li kien approvat bid-Decizjoni 94/800/KE. F'dak il-qafas legali, sabiex
tissahhah il-protezzjoni tal-indikazzjoni geografika u biex tigi miggielda 1-falsifikazzjoni
b'mod aktar effettiv, jenhtieg li I-protezzjoni tad-denominazzjonijiet ta' origini u tal-
indikazzjonijiet geografic¢i tapplika wkoll fir-rigward ta' oggetti li jidhlu fit-territorju
doganali tal-Unjoni minghajr ma jigu rilaxxati ghac-¢irkolazzjoni libera u li jitqieghdu taht
proceduri doganali spe¢jali bhal proceduri ghat-tranzitu, hzin, uzu specifiku jew
ipprocessar. Ghalhekk,, il-protezzjoni moghtija mill-Artikolu 103(2) tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 u I-Artikolu 13(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 jenhtieg li tigi
estiza biex tkopri oggetti i jkunu fi tranzitu madwar it-territorju doganali tal-Unjoni u I-
protezzjoni moghtija mill-Artikolu 103(2) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 u I-
Artikolu 13(1) u I-Artikolu 24 tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 ghad-
denominazzjonijiet tal-origini, l-indikazzjonijiet geografi¢i u l-ispecjalitajiet tradizzjonali
garantiti jenhtieg li tigi estiza biex tkopri oggetti li jinbieghu fuq l-internet jew b’mezzi
ohra ta’ kummer¢ elettroniku. Barra minn hekk, id-denominazzjonijiet tal-origini u I-
indikazzjonijiet geografici fis-settur tal-inbid jenhtieg li jkunu protetti wkoll minn
kwalunkwe uzu kummercjali dirett jew indirett meta jirreferu ghal prodotti uzati bhala
ingredjenti. Id-denominazzjonijiet tal-origini u l-indikazzjonijiet geografici fis-settur tal-
inbid u l-ispe¢jalitajiet tradizzjonali garantiti jenhtieg li jigu protetti wkoll kontra 1-uzu

hazin, l-imitazzjoni u l-evokazzjoni fejn jirreferu ghal prodotti uzati bhala ingredjenti.
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(39)

(40)

Jenhtieg li jkun possibbli li tigi kkancellata 1-protezzjoni ta' denominazzjoni ta' origini jew
ta' indikazzjoni geografika f'¢irkostanzi fejn hija ma tibqax tintuza jew meta l-applikant
imsemmi fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ma jkunx jixtieq aktar li

tinzamm dik il-protezzjoni.

Fid-dawl tad-domanda dejjem akbar tal-konsumaturi ghal prodotti innovattivi tad-dwieli li
ghandhom inqas qawwa alkoholika reali mill-qawwa alkoholika minima reali stabbilita
ghall-prodotti tad-dwieli fl-Anness VII, il-Parti II tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013,
jenhtieg ukoll 1i jkun possibbli 1i dawn il-prodotti innovattivi tad-dwieli jigu prodotti fl-
Unjoni. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li jigu stabbiliti 1-kondizzjonijiet li skont dawn certi
prodotti tad-dwieli jistghu jigu dealkoholizzati jew parzjalment dealkoholizzati u li jigu
stabbiliti 1-processi ghad-dealkoholizzazzjoni li huma awtorizzati. Jenhtieg li dawk il-
kondizzjonijiet iqisu r-Rizoluzzjonijiet tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tad-Dielja u I-
Inbid (OIV), OIV-ECO 432-2012 Beverage Obtained By Dealcoholisation of Wine (Xarba
Miksuba mid-Dealkoholizzazzjoni tal-Inbid), OIV-ECO 433-2012 Beverage Obtained by
Partial Dealcoholisation of Wine (Xarba Miksuba mid-Dealkoholizzazzjoni Parzjali tal-
Inbid) u OIV-ECO 523-2016 Wine by An Alcohol Content Modified by Dealcoholisation
(Inbid b’Kontenut ta’ Alkohol Modifikat bid-Dealkoholizzazzjoni) u OIV-OENO 394A-
2012 Dealcoholisation Of Wines (Dealkoholizzazzjoni tal-Inbejjed).
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Dawk il-prodotti innovattivi tad-dwieli qatt ma gew kummerc¢jalizzati fl-Unjoni bhala
inbid. Ghal din ir-raguni, ikunu mehtiega aktar ricerka u esperimentazzjoni biex tittejjeb il-
kwalita ta’ dawk il-prodotti u, b’mod partikolari, biex jigi zgurat li t-tnehhija totali tal-
kontenut tal-alkohol tippermetti z-zamma tal-karatteristici li jiddifferenzjaw l-inbejjed ta’
kwalita 1i huma protetti minn indikazzjoni geografika jew minn denominazzjoni ta’ origini.
Ghalhekk, ghalkemm jenhtieg li kemm id-dealkoholizzazzjoni parzjali kif ukoll totali tigi
awtorizzata ghall-inbejjed minghajr indikazzjoni geografika jew denominazzjoni ta'
origini, id-dealkoholizzazzjoni parzjali biss jenhtieg li tigi awtorizzata ghall-inbejjed
b’indikazzjoni geografika protetta jew denominazzjoni ta' origini protetta. Barra minn
hekk, sabiex jigu zgurati ¢-Carezza u t-trasparenza kemm ghall-produtturi kif ukoll ghall-
konsumaturi tal-inbejjed b’indikazzjoni geografika jew denominazzjoni ta' origini, huwa
xieraq li jigi stabbilit li, fejn l-inbejjed b’indikazzjoni geografika jew denominazzjoni ta'
origini jistghu jigu parzjalment dealkoholizzati, jenhtieg li 1-ispecifikazzjoni tal-prodott
taghhom ikun fiha deskrizzjoni tal-inbid parzjalment dealkoholizzat u, fejn applikabbli, il-
prattiki enologici specifici li ghandhom jintuzaw biex isir 1-inbid jew l-inbejjed

parzjalment dealkoholizzat kif ukoll ir-restrizzjonijiet rilevanti fuq il-produzzjoni taghhom.
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Sabiex jigi pprovdut livell oghla ta’ informazzjoni lill-konsumaturi, jenhtieg li d-dettalji
obbligatorji skont 1-Artikolu 119 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jinkludu
dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni u lista ta’ ingredjenti. Madanakollu, jenhtieg 11 1-
produtturi jkollhom I-ghazla 1i jillimitaw il-kontenuti tad-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni
fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu ghall-valur energetiku biss u li jaghmlu
d-dikjarazzjoni shiha dwar in-nutrizzjoni u I-lista tal-ingredjenti disponibbli b’mezzi
elettroni¢i, sakemm jevitaw kwalunkwe gbir jew traccar tad-data tal-utent u ma jipprovdux
informazzjoni li jkollha I-ghan ta’ kummerc¢jalizzazzjoni. Madankollu, I-ghazla 1i ma
jipprovdux dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni shiha fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta
mwahhla mieghu jenhtieg li ma taffettwax ir-rekwizit ezistenti li t-tikketta telenka s-
sustanzi li jikkawzaw allergiji jew intolleranzi. Fl-Artikolu 122 tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013, jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha 1i tadotta atti skont 1-Artikolu
290 TFUE fir-rigward tas-supplimentar tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 billi jigu
stipulati regoli ghall-indikazzjoni u d-denominazzjoni tal-ingredjenti. Jenhtieg li 1-
kummerc¢jalizzazzjoni tal-istokkijiet ezistenti ta'nbid tkun tista' tkompli wara d-dati tal-
applikazzjoni tar-rekwiziti I-godda ta' tikkettar sakemm jigu ezawriti dawn l-istokkijiet. L-
operaturi jenhtieg li jinghataw zmien suffi¢jenti sabiex jaggustaw ir-rekwiziti I-godda

ghall-ittikkettar qabel ma jibdew japplikaw.
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Sabiex jigi zgurat li I-konsumaturi jkunu infurmati dwar in-natura tal-prodotti tal-inbid
dealkoholizzati u li r-regoli 1i jirregolaw it-tikkettar u l-prezentazzjoni tal-prodotti fis-settur
tal-inbid japplikaw ukoll ghall-prodotti tad-dwieli dealkoholizzati jew parzjalment
dealkoholizzati, jenhtieg li jigi emendat I-Artikolu 119 tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013. Madankollu, sabiex jinzamm il-livell attwali ta’ informazzjoni dwar id-
durabbilta minima mehtiega ghal xorb li fih inqas minn 10 % skont il-volum ta’ alkohol
skont ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!, huwa
xieraq li I-prodotti li jkunu ghaddew minn trattament ta’ dealkoholizzazzjoni b’qawwa
alkoholika attwali skont il-volum ta’ inqas minn 10 % jinkludu, bhala dettalji obbligatorji,

indikazzjoni tad-data ta’ durabbilta minima.

Barra minn hekk, I-Anness I, il-Parti XII, tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, li jelenka
l-prodotti koperti mis-settur tal-inbid, attwalment ikopri l-inbejjed parzjalment
dealkoholizzati b’kontenut ta’ alkohol skont il-volum ta’ aktar minn 0,5 %. Sabiex jigi
zgurat li l-inbejjed dealkoholizzati kollha, inkluz dawk b’kontenut ta’ alkohol skont il-
volum ta' 0,5 % jew inqas, ikunu koperti fis-settur tal-inbid, huwa xieraq li jigi emendat I-

Anness I, il-Parti XII, tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 billi tizdied entrata gdida.

Ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru
2011 dwar l-ghoti ta’ informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti
(KE) Nru 1924/2006 u (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li

jhassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-Direttiva tal-Kunsill 90/496/KEE, id-

Direttiva tal-Kummissjoni 1999/10/KE, id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 (KE) Nru 608/2004 (GU L 304 22.11.2011, p. 18).
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(45) Fir-rigward tar-regoli li jikkon¢ernaw il-kondizzjonijiet dwar 1-uzu tat-tappijiet fis-settur
tal-inbid sabiex jigi zgurat 1i I-konsumaturi jkunu protetti mill-uzu qarrieqi ta’ ¢erti
tappijiet asso¢jati ma’ ¢ertu xorb u minn materjali perikoluzi ta’ tappijiet li jistghu
jikkontaminaw ix-xorb, jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta atti
skont 1-Artikolu 290 TFUE. Huwa partikolarment importanti li I-Kummissjoni twettaq
konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta' thejjija, ukoll fil-livell ta' esperti, u li

dawk il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa fkonformita mal-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim

Interistituzzjonali tat-13 ta' April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet. B'mod partikolari,

biex tigi zgurata partec¢ipazzjoni ugwali fit-thejjija ta' atti delegati, il-Parlament Ewropew u

1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri,

u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-

Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta' atti delegati.

(46) Regoli u rekwiziti relatati mas-sistemi tal-kwoti taz-zokkor skadew fl-ahhar tas-sena ta'

kummerc¢jalizzazzjoni 2016/2017. L-Artikolu 124 u 1-Artikoli 127 sa 144 tar-Regolament

(UE) Nru 1308/2013 issa huma skaduti u jenhtieg li jithassru.
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Id-Direttiva (UE) 2019/633 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! tistabbilixxi ec¢ezzjoni
mill-iskadenza massima ghall-pagament ghall-bejgh tal-gheneb u tal-most fis-settur tal-
inbid. Sabiex jinghata kontribut ghall-istabbilta tal-katina ta' provvista tal-inbid u biex il-
produtturi agrikoli jinghataw is-sigurta tar-relazzjonijiet ta’ bejgh fit-tul, jenhtieg li I-bejgh
ta’ nbid bl-ingrossa jigi ttrattat bl-istess mod. Ghalhekk huwa xieraq li jigi previst li,
b’deroga mill-iskadenzi massimi applikabbli ghall-pagamenti stabbiliti fid-Direttiva (UE)
2019/633, jekk issir talba minn organizzazzjoni interprofessjonali, 1-Istati Membri jistghu
jiddeciedu li I-iskadenzi massimi applikabbli ghall-pagamenti ma japplikawx ghall-bejgh
ta’ nbid bl-ingrossa, dment li t-termini specifici tal-iskadenza tal-pagament jigu inkluzi
f’kuntratti standard li gew estizi mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 164 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013 qabel il-31 ta’ Ottubru 2021 u li l-ftehimiet ta’ forniment bejn il-
fornituri tal-inbid bl-ingrossa u x-xerrejja diretti taghhom ikunu pluriennali jew isiru

pluriennali.

Meta I-konsenja ta’ prodotti agrikoli minn produttur lil processur jew distributur tkun
koperta minn kuntratt jew offerta bil-miktub skont 1-Artikoli 148 u 168 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013, u I-prezz pagabbli ghall-konsenja jigi kkalkulat billi jigu kkombinati
diversi fatturi stipulati fil-kuntratt, dawk il-fatturi, li jistghu jinkludu indikaturi oggettivi,
indic¢ijiet u metodi ta’ kalkolu, jenhtieg li jkunu jinftiechmu fa¢ilment mill-partijiet. Barra
minn hekk, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jispecifikaw indikaturi fakultattivi li
jistghu jintuzaw mill-partijiet ghall-kuntratti, abbazi ta’ informazzjoni u studji tas-suq

oggettivi disponibbli.

1

Id-Direttiva (UE) 2019/633 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar
prattiki kummercjali ingusti fir-relazzjonijiet bejn in-negozji fil-katina tal-provvista agrikola
u alimentari (GU L 111, 25.4.2019, p. 59).
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Wara I-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq mill-Unjoni, 1-ammont
totali tal-produzzjoni tal-halib mhux ipprocessat fl-Unjoni naqas. Sabiex ma jigux
imminati s-setghat li jitwettqu negozjati kuntrattwali moghtija lill-organizzazzjonijiet tal-
produtturi fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib, jenhtieg li jizdied il-limitu kwantitattiv
applikabbli, ghall-volum ta’ halib mhux ipprocessat kopert minn tali negozjar, espress
bhala perc¢entwal tal-produzzjoni totali tal-Unjoni. Huwa xieraq, ghal ragunijiet ta’ ¢ertezza
legali, 1i tigi prevista l-applikazzjoni tal-limitu kwantitattiv mizjud b’effett retroattiv mill-1

ta’ Jannar 2021.

Biex jghinu fil-kisba tal-objettivi ambjentali tal-Unjoni, jenhtieg 1i I-Istati Membri jkunu
jistghu jirrikonoxxu l-organizzazzjonijiet tal-produtturi li jsegwu ghanijiet specifici relatati
mal-gestjoni u l-valorizzazzjoni tal-prodotti sekondarji, il-flussi residwi u l-iskart, b’mod
partikolari biex jipprotegu l-ambjent u jaghtu spinta li¢c-¢irkolarita, kif ukoll
organizzazzjonijiet tal-produtturi li jsegwu ghanijiet relatati mal-gestjoni ta’ fondi mutwi
ghal kwalunkwe settur. Huwa ghalhekk xieraq li tigi estiza l-lista ezistenti tal-objettivi tal-
organizzazzjonijiet tal-produtturi stipulata fl-Artikolu 152 tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013. Sabiex tizdied it-trasparenza tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi, jenhtieg li I-
istatuti ta' organizzazzjonijiet tal-produtturi jippermettu wkoll lill-membri produtturi
jiskrutinizzaw b'mod demokratiku I-kontijiet u I-bagits tal-organizzazzjoni. Barra minn
hekk, ghall-facilita ta' tranzazzjonijiet kummercjali 11 ged jidhlu fihom l-organizzazzjoni
tal-produtturi, huwa xieraq li jigi stabbilit li l-istatuti ta’ organizzazzjoni tal-produtturi
jistghu jippermettu li I-membri produtturi jkunu f’kuntatt dirett max-xerrejja, sakemm tali
kuntatt dirett ma jipperikolax il-funzjoni tal-organizzazzjoni tal-produtturi li jikkon¢entraw
il-provvista u li jqieghdu prodottifis-suq u sakemm l-organizzazzjoni tal-produtturi jibga’
jkollha diskrezzjoni esklussiva fuq l-elementi essenzjali ta’ bejgh li jsir mill-

organizzazzjoni tal-produtturi.
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(51) Fid-dawl tal-esperjenza miksuba u I-evoluzzjoni tas-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib
minn tmiem is-sistema tal-kwoti, ma ghadux xieraq li jinzammu regoli specifici relatati
mal-objettivi u l-arrangamenti ta’ rikonoxximent provduti fir-rigward tal-

organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib.

(52) L-esperjenza f’setturi differenti turi li I-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu
organizzazzjonijiet interprofessjonali f’livelli geografici differenti minghajr ma jimminaw
ir-rwol u 1-ghanijiet ta’ tali organizzazzjonijiet. Ghalhekk, huwa pertinenti li jigi ¢carat 11 1-
Istati Membri jistghu jaghzlu r-rikonoxximent ta’ tali organizzazzjonijiet interprofessjonali
f’livell geografiku wiehed jew aktar. L-organizzazzjonijiet interprofessjonali ghandhom
isegwu ghan specifiku filwagqt 1i jqisu l-interessi tal-membri taghhom u tal-konsumaturi.
Fid-dawl tal-objettivi ambjentali tal-Unjoni, huwa xieraq li l-lista ta’ objettivi stipulata fI-
Artikolu 157 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tigi estiza biex tinkludi 1-ghoti ta’
informazzjoni mehtiega u t-twettiq tar-ricerka mehtiega sabiex jigu zviluppati prodotti
aktar adatti ghall-azzjoni dwar il-klima u ghall-protezzjoni tas-sahha tal-annimali u t-
trattament xieraq tal-annimali, il-kontribut ghall-valorizzazzjoni tal-prodotti sekondarji u
ghat-tnaqqis u l-gestjoni tal-iskart, u I-promozzjoni u l-implimentazzjoni ta’ mizuri ghall-
prevenzjoni, il-kontroll u I-gestjoni tas-sahha tal-annimali, il-protezzjoni tal-pjanti u r-riskji
ambjentali, inkluz bl-istabbiliment u I-gestjoni ta’ fondi jew bil-kontribuzzjoni ghal tali
fondi bil-hsieb i jithallas kumpens finanzjarju lill-bdiewa ghall-ispejjez u t-telf ekonomiku
li jirrizulta mill-promozzjoni u l-implimentazzjoni ta’ tali mizuri. Sabiex jigi evitat ir-riskju
li l-organizzazzjonijiet f'certu stadju tal-katina tal-provvista tal-ikel jikkon¢entraw aktar
qawwa, jenhtieg li I-Istati Membri jirrikonoxxu biss l-organizzazzjonijiet interprofessjonali
li jistinkaw ghal rapprezentanza bbilancjata tal-organizzazzjonijiet fi stadji diversi tal-

katina tal-provvista tal-ikel li jikkostitwixxu l-organizzazzjoni interprofessjonali.
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(53) Id-definizzjoni ta’ "zona ekonomika" stabbilita fl-Artikolu 164 tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013 ghall-fini tal-estensjoni tar-regoli u l1-kontribuzzjonijiet obbligatorji jenhtieg li
tigi kkomplementata biex tadatta dak ir-Regolament ghall-ispecificitajiet tal-produzzjoni
ta’ prodotti b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew b’indikazzjoni geografika protetta
rikonoxxuti skont il-ligi tal-Unjoni. Sabiex jitrawmu prattiki sostenibbli, jenhtieg 1i jkun
possibbli li jsiru ftehimiet, dec¢izjonijiet u prattiki miftiehma ta’ organizzazzjonijiet
interprofessjonali relatati mas-sahha tal-pjanti, mas-sahha tal-annimali, mas-sikurezza tal-
ikel u mar-riskji ambjentali vinkolanti fir-rigward ta' persuni li mhumiex membri.
Madankollu, minhabba l-importanza tal-bijodiversita fil-materjal taz-Zzrieragh uzat fil-
biedja organika, jenhtieg li r-regoli relatati mal-uzu ta’ zrieragh ic¢c¢ertifikati ma jkunux
vinkolanti b’estensjoni fir-rigward ta' persuni li mhumiex membiri li jipprattikaw il-biedja

organika.
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Fid-dawl tal-importanza tad-denominazzjonijiet ta' origini protetti u tal-indikazzjonijiet
geografici protetti ghall-produzzjoni agrikola fl-Unjoni, u fid-dawl tas-success tal-
introduzzjoni ta’ regoli ta’ gestjoni tal-provvista ghall-gobnijiet u ghall-priezet nexfin
immellha skont indikazzjonijiet geografic¢i fl-izgurar tal-valur mizjud u z-zamma tar-
reputazzjoni ta' dawk il-prodotti u fl-istabbilizzazzjoni tal-prezzijiet taghhom, il-possibbilta
li jigu applikati regoli tal-gestjoni tal-provvista jenhtieg li tigi estiza ghall-prodotti agrikoli
b’denominazzjoni ta' origini jew indikazzjoni geografika protetta skont ir-Regolament
(UE) Nru 1308/2013 jew ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012. Gha¢-¢arezza u I-
konsistenza, huwa xieraq li r-regoli ezistenti dwar ir-regolamentazzjoni tal-provvista jigu
integrati f’dispozizzjoni wahda li tkopri 1-prodotti agrikoli kollha. Jenhtieg ghalhekk 1i 1-
Istati Membri jkunu awtorizzati japplikaw dawk ir-regoli biex jirregolaw il-provvista ta’
prodotti agrikoli taht indikazzjonijiet geografic¢i fuq talba ta’ organizzazzjoni
interprofessjonali, organizzazzjoni tal-produtturi, jew grupp ta’ produtturi jew operaturi,
dment li mill-inqas zewg terzi tal-produtturi ta’ dak il-prodott jew ir-rapprezentanti
taghhom, jagblu, u, fejn applikabbli, il-produtturi agrikoli tal-materja prima kkoncernata
jkunu gew ikkonsultati, u, fil-kaz tal-gobon, ghal ragunijiet ta’ kontinwita, ikunu taw il-
kunsens taghhom. Dawk ir-regoli jenhtieg 1i jigu soggetti ghal kondizzjonijiet stretti,
b’mod partikolari bil-ghan li jigi evitat li ssir hsara lill-kummer¢ tal-prodotti fi swieq ohra
u biex jitharsu d-drittijiet tal-minoranzi. Jenhtieg 1i 1-Istati Membri jippubblikaw minnufih
u jinnotifikaw b’mod immedjat ir-regoli adottati lill-Kummissjoni, jizguraw li jsiru
spezzjonijiet b’mod regolari u jhassru r-regoli f’kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita. I1-
Kummissjoni jenhtieg li tinghata s-setgha li tadotta atti ta' implimentazzjoni li jirrikjedu li
Stat Membru jhassar tali regoli jekk 1l-Kummissjoni tqis li r-regoli ma jkunux konformi
ma' ¢erti kondizzjonijiet, jimpedixxu l-kompetizzjoni jew joholqu distorsjoni tal-
kompetizzjoni f’parti sostanzjali mis-suq intern, jew jipperikolaw il-kummer¢ hieles jew 1-
ilhuq tal-objettivi tal-Artikolu 39 TFUE. Fid-dawl tas-setghat tal-Kummissjoni fil-qasam
tal-politika tal-kompetizzjoni tal-Unjoni, u minhabba n-natura specjali ta’ dawk l-atti,
jenhtieg li I-Kummissjoni tadotta tali atti ta’ implimentazzjoni minghajr ma tapplika r-

Regolament (UE) Nru 182/2011.
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(55) I1-klawzoli tal-kondivizjoni tal-valuri fil-katina tal-provvista tal-ikel huma ta’ interess
mhux biss fi ftehimiet bejn il-produtturi u l-ewwel xerrejja izda wkoll fejn huma jistghu
jghinu lill-bdiewa biex jippartec¢ipaw fl-izviluppi tal-prezzijiet fl-istadji aktar downstream
tal-katina. Ghalhekk jenhtieg 1i jkun possibbli ghall-bdiewa u l-asso¢jazzjonijiet taghhom li

jagblu dwar tali klawzoli ma’ atturi li huma downstream mill-ewwel xerrejja.

(56) [l-valur kummer¢jali specjali tal-inbejjed koperti minn denominazzjoni ta’ origini protetta
(DOP) jew minn indikazzjoni geografika protetta (IGP) gej mill-appartenenza taghhom
ghal segment primjum tas-suq minhabba r-reputazzjoni taghhom ghall-kwalita li gejja mill-
ispecifikazzjonijiet tal-prodotti taghhom. Tali nbejjed ghandhom it-tendenza li jiksbu
prezzijiet oghla fis-suq peress li I-konsumaturi jaghtu valur lill-karatteristic¢i li huma
ggarantiti permezz tad-denominazzjoni ta' origini u l-indikazzjoni geografika. Sabiex jigi
evitat li dawk il-kredenzjali ta’ kwalita jigu sottovalutati b’azzjoni ta’ prezz detrimentali, 1-
organizzazzjonijiet interprofessjonali li jirrapprezentaw lill-operaturi li jibbenefikaw minn
dawk il-kredenzjali ta' kwalita, jenhtieg li jkunu jistghu johorgu gwida dwar il-prezz li
tikkoncerna 1-bejgh tal-gheneb rilevanti permezz ta’deroga mill-Artikolu 101(1) TFUE.
Madankollu, jenhtieg li tali gwida tibga’ mhux obbligatorja, sabiex jigi evitat li 1-
kompetizzjoni fil-prezzijiet intra-DOP/IGP tigi eliminata ghal kollox.

(57) L-Artikolu 5 tal-Ftehim tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (WTO) dwar 1-
Agrikoltura jinkludi I-metodi ta’ kalkolu 1i jistghu jintuzaw biex jigi ffissat il-volum tal-
iskattar ghall-klawzola ta’ salvagwardja specjali fis-setturi rilevanti. Sabiex jitqiesu I-
metodi ta’ kalkolu kollha possibbli biex jigi stabbilit il-volum tal-iskattar ghall-fini tal-
applikazzjoni ta’ dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni, inkluz fejn ma jitqiesx il-konsum
domestiku, jenhtieg li jigi emendat I-Artikolu 182(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013
biex jirrifletti I-metodu ta’ kalkolu stabbilit fl-Artikolu 5(4) tal-Ftehim tad-WTO dwar 1-
Agrikoltura.
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(58)

(39)

Jenhtieg li 1-Artikoli 192 u 193 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jithassru, peress li
dawn il-mizuri ma ghadhomx mehtiega fid-dawl tat-tmiem tar-regolamentazzjoni tal-
produzzjoni fis-settur taz-zokkor. Sabiex jigi zgurat li s-suq tal-Unjoni jkun fornut b'mod
adegwat bl-importazzjonijiet minn pajjizi terzi, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat
ta' delega u ta' implimentazzjoni biex tissospendi d-dazji ta' importazzjoni ghaz-zokkor tal-

kannamieli u 1-melassa tal-pitravi.

Id-Decizjoni Ministerjali tad-19 ta' Dicembru 2015 dwar il-Kompetizzjoni tal-
Esportazzjoni tal-10 Konferenza Ministerjali tad-WTO f'Nairobi tistabbilixxi regoli dwar
il-mizuri ta' kompetizzjoni tal-esportazzjoni. Fir-rigward tas-sussidji ghall-esportazzjoni,
il-membri tad-WTO huma mehtiega li jeliminaw id-drittijiet ta' sussidju fuq l-esportazzjoni
taghhom mid-data ta' dik id-Dec¢izjoni. Ghalhekk, jenhtieg li d-dispozizzjonijiet tal-Unjoni
dwar ir-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni stipulati fl-Artikoli 196 sa 204 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 jithassru. Fir-rigward tal-krediti tal-esportazzjoni, il-garanziji tal-krediti tal-
esportazzjoni u I-programmi tal-assigurazzjoni, tal-intraprizi kummer¢jali Statali tal-
esportazzjoni agrikola u tal-ghajnuna internazzjonali tal-ikel, 1-Istati Membri jistghu
jadottaw mizuri nazzjonali li jirrispettaw il-ligi tal-Unjoni. Billi 1-Unjoni u 1-Istati Membri
taghha huma membri tad-WTO, tali mizuri nazzjonali jenhtieg li jkunu konformi wkoll
mar-regoli stabbiliti f'dik id-Dec¢izjoni Ministerjali tad-WTO tad-19 ta' Dicembru 2015,

bhala kwistjoni ta' ligi tal-Unjoni u d-dritt internazzjonali.
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Is-suq intern jiddependi fuq l-applikazzjoni konsistenti tar-regoli tal-kompetizzjoni fl-Istati
Membri kollha. Dan jirrikjedi kooperazzjoni mill-qrib kontinwa bejn l-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni u I-Kummissjoni fin-network Ewropew ta' awtoritajiet tal-
kompetizzjoni, fejn jistghu jigu diskussi kwistjonijiet ta’ interpretazzjoni u applikazzjoni
tar-regoli tal-kompetizzjoni u fejn jistghu jigu kkoordinati 1-azzjonijiet ghall-applikazzjoni

tar-regoli tal-kompetizzjoni, f’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003".

Sabiex jigi zgurat I-uzu effettiv tal-Artikolu 210 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 mill-
organizzazzjonijiet interprofessjonali, kif ukoll ghal ragunijiet ta’ simplifikazzjoni u ta'
tnaqqis fil-pizijiet amministrattivi, jenhtieg li I-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki
mifthiema tal-organizzazzjonijiet interprofessjonali ma jkunux jehtiegu dec¢izjoni minn
qabel tal-Kummissjoni li tiddikjara li ma humiex soggetti ghall-applikazzjoni tal-Artikolu
101(1) TFUE, sakemm dawk il-ftehimiet, id-dec¢izjonijiet u I-prattiki mifthiema jissodisfaw
ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 210 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013. Madankollu,
fuq talba tal-applikant, il-Kummissjoni jenhtieg li taghti opinjoni dwar il-kompatibbilta ta’
tali ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftichma mal-Artikolu 210 tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013. Minkejja opinjoni mill-Kummissjoni li tiddikjara li tali ftehimiet, dec¢izjonijiet
u prattiki mifthiema huma kompatibbli ma' dak 1-Artikolu, jenhtieg li I-Kummissjoni
zzomm il-possibbilta li tiddikjara fi kwalunkwe hin wara li taghti tali opinjoni li I-Artikolu
101(1) TFUE ser japplika fil-futur ghall-ftehimiet, ghad-dec¢izjonijiet jew ghall-prattiki
miftiehma inkwistjoni, jekk tiskopri li 1-kondizzjonijiet rilevanti ghall-applikazzjoni tal-

Artikolu 210 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ma jibqghux jigu ssodisfati.

1

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq 1-
implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat (GU L
1,4.1.2003, p. 1).
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Certi inizjattivi vertikali u orizzontali li jikkonéernaw il-prodotti agrikoli u tal-ikel, li
ghandhom I-ghan li japplikaw rekwiziti li huma b’mod aktar strett mir-rekwiziti
obbligatorji, jista’ jkollhom effetti pozittivi fuq l-objettivi tas-sostenibbilta. Il-konkluzjoni
ta’ tali ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiechma bejn il-produtturi u l-operaturi f’livelli
differenti tal-produzzjoni, tal-ipprocessar u tal-kummer¢ tista’ wkoll issahhah il-pozizzjoni
tal-produtturi fil-katina ta' provvista u zzid is-setgha tan-negozjar taghhom. Ghalhekk, taht
¢irkostanzi specifici, tali inizjattivi jenhtieg li ma jkunux soggetti ghall-applikazzjoni tal-
Artikolu 101(1) TFUE. Sabiex jigi zgurat 1-uzu effettiv ta’ din id-deroga gdida, u fl-
interess li jitnaqqsu l-pizijiet amministrattivi, jenhtieg li tali inizjattivi ma jkunux jirrikjedu
decizjoni minn qabel tal-Kummissjoni li tiddikjara li ma humiex soggetti ghall-
applikazzjoni tal-Artikolu 101(1) TFUE. Peress li din hija deroga gdida, huwa xieraq li jigi
previst li I-Kummissjoni jenhtieg li tipproduci linji gwida ghall-operaturi dwar 1-
applikazzjoni tad-deroga fi Zzmien sentejn mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Wara
dik id-data, jenhtieg li 1-produtturi jkunu jistghu wkoll jitolbu opinjoni mill-Kummissjoni
dwar l-applikazzjoni tad-deroga ghall-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftichma
taghhom. Jenhtieg li f’kazijiet gustifikati, il-Kummissjoni tkun tista’ sussegwentement
tirrevedi 1-kontenut tal-opinjoni taghha. Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni jkunu jistghu jiddec¢iedu li ftehim, de¢izjoni jew prattika miftichma trid tigi
modifikata, imwaqqfa jew ma ssehhx kompletament, jekk iqisu li dan huwa mehtieg ghall-
protezzjoni tal-kompetizzjoni, u f’dak il-kaz jenhtieg li huma jinfurmaw lill-Kummissjoni

bl-azzjonijiet taghhom.
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(64)

(65)

L-Artikolu 214a tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jippermetti lill-Finlandja taghti, taht
¢erti kundizzjonijiet, ghajnuna nazzjonali fin-Nofsinhar tal-Finlandja sal-2022, soggetta
ghall-awtorizzazzjoni tal-Kummissjoni. L-ghoti ta' dik 1-ghajnuna nazzjonali jenhtieg li
jibga' jithalla ghall-perjodu 2023-2027. Sabiex jigi zgurat li din 1-ghajnuna tista' tkompli
tinghata matul il-perjodu tranzitorju tal-2021 sal-2022, l-arrangamenti I-godda fir-rigward
taghha jenhtieg 1i japplikaw biss mill-1 ta' Jannar 2023.

Ir-restrizzjonijiet dwar i¢-Cirkolazzjoni libera ta’ prodotti fis-settur tal-frott u 1-hxejjex li
jirrizultaw mill-applikazzjoni ta” mizuri mahsuba biex jikkumbattu t-tixrid ta’ pesti tal-
pjanti jistghu jikkawzaw diffikultajiet fis-suq fi Stat Membru wiehed jew aktar. B’mod
partikolari fid-dawl taz-zieda fl-okkorrenza ta’ pesti tal-pjanti, huwa ghalhekk xieraq li jigu
permessi mizuri ec¢ezzjonali ta’ appogg biex jitqiesu r-restrizzjonijiet fuq il-kummere
bhala rizultat ta’ pesti tal-pjanti u li tigi estiza 1-lista ta’ prodotti li fir-rigward taghhom

jistghu jigu adottati mizuri ec¢ezzjonali ta’ appogg fis-settur tal-frott u I-hxejjex.

L-osservatorji tas-suq u l-gruppi ta’ hidma ezistenti tal-Unjoni ghas-swieq agrikoli wrew li
kienu ta' benefi¢c¢ju biex jinfurmaw l-ghazliet tal-operaturi ekonomici u tal-awtoritajiet
pubblici kif ukoll biex jiffacilitaw il-monitoragg tal-izviluppi tas-suq. Ghal dak il-ghan, u
sabiex tissahhah it-trasparenza tas-swieq agrikoli u tal-ikel fil-livell tal-Unjoni u biex
jinghata kontribut ghall-istabbilta tas-swieq agrikoli, jenhtieg li dawk l-istrumenti jissahhu.
Ghalhekk, huwa xieraq li jigi stabbilit gafas legali formali uniku ghall-istabbiliment u 1-
funzjonament ta’ osservatorji tas-suq tal-Unjoni fi kwalunkwe settur agrikolu u li jigu

stabbiliti 1-obbligi ta’ notifika u rappurtar rilevanti ghal dawk 1-osservatorji.
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(67)

Abbazi tad-data statistika u l-informazzjoni migbura ghall-monitoragg tas-swieq agrikoli,
l-osservatorji tas-swieq agrikoli tal-Unjoni jenhtieg li jidentifikaw theddid ta’ disturb fis-
suq fir-rapporti taghhom. Jenhtieg li I-Kummissjoni tipprezenta regolarment lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tas-suq tal-prodotti agrikoli, it-
theddid ta’ disturb fis-suq u I-mizuri possibbli li ghandhom jittiehdu, permezz ta’
partecipazzjoni regolari fil-laqghat tal-Kumitat ghall-Agrikoltura u 1-1zvilupp Rurali u tal-
Kumitat Specjali dwar 1-Agrikoltura.

Ghal ragunijiet ta’ ¢arezza, jenhtieg li r-rwol tal-Kummissjoni fir-rigward tal-obbligi
ezistenti taghha 1i tikkoopera u li tiskambja informazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti
mahtura f'’konformita mal-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill' u I-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (ESMA) jigi stabbilit
b’mod esplicitu fl-Artikolu 223 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Ir-Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April
2014 dwar l-abbuz tas-suq (Regolament dwar I-abbuz tas-suq) u li jhassar id-Direttiva
2003/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttivi tal-Kummissjoni
2003/124/KE, 2003/125/KE u 2004/72/KE (GU L 173, 12.6.2014, p. 1).
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(68) L-obbligi ta' rappurtar obsoleti tal-Kummissjoni fir-rigward tas-suq tal-halib u tal-prodotti
tal-halib u l-estensjoni tal-kamp ta' applikazzjoni tal-iskema tal-iskejjel jenhtieg li jithassru.
L-obbligi ta' rappurtar dwar is-settur tal-apikultura jenhtieg li jigu integrati fir-Regolament
(UE) .../...*. Jenhtieg li jigu stabbiliti obbligi ta’ rappurtar u skadenzi godda dwar 1-
applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni ghas-settur agrikolu, dwar l-istabbiliment ta’
osservatorji tas-suq tal-Unjoni u dwar l-uzu ta’ mizuri ec¢¢ezzjonali. Jenhtieg ukoll li I-
Kummissjoni tirrapporta dwar is-sitwazzjoni tad-deskrizzjonijiet kummercjali u 1-

klassifikazzjoni tal-karkassi fis-settur tal-laham tan-naghag u tal-moghoz.

(69) Id-dispozizzjonijiet dwar ir-rizerva ghall-krizijiet fis-settur agrikolu stabbiliti fil-Parti V,
Kapitolu III tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 jenhtieg li jithassru, minhabba li hemm

dispozizzjonijiet aggornati dwar ir-rizerva agrikola stabbiliti fir-Regolament (UE) .../..."".

(70) Fid-dawl tad-deroga ezistenti mid-deskrizzjonijiet tal-bejgh 1i ghandhom jintuzaw ghall-
vitella b’denominazzjoni ta' origini jew indikazzjoni geografika protetta rregistrata qabel
id-29 ta’ Gunju 2007, ghal ragunijiet ta’ konsistenza u sabiex jipprovdu informazzjoni
mhux ambigwa lill-konsumaturi, jenhtieg li 1-Istati Membri jinghataw il-possibbilta li
jippermettu lill-gruppi responsabbli ghad-denominazzjonijiet tal-origini jew ghall-
indikazzjonijiet geografici protetti rregistrati qabel l-istess data li jidderogaw mill-

klassifikazzjoni obbligatorja tal-karkassi ghall-vitella.

* GU: Jekk joghgbok nizzel fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 64/21

(2018/0216 (COD)).

* GU: Jekk joghgbok nizzel fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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(72)

(73)

(74)

Jenhtieg li jigu stabbiliti regoli dwar il-valutazzjoni tal-konflitti bejn isem applikat ghar-
registrazzjoni bhala denominazzjoni ta' origini jew indikazzjoni geografika skont ir-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 u l-isem ta’ varjeta ta’ pjanta jew ta' razza ta’ annimali

prodott fl-Unjoni sabiex jintlahaq bilan¢ aktar gust bejn l-interessi involuti.

Sabiex tizdied is-sensibilizzazzjoni tal-konsumaturi fir-rigward tad-denominazzjonijiet
protetti tal-origini, 1-indikazzjonijiet geografici protetti u l-ispecjalitajiet tradizzjonali
garantiti skont ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012, l-uzu obbligatorju tas-simboli tal-

Unjoni relatati jenhtieg li jigi estiz ghall-materjali ta’ reklamar.

Derogi specifici li jippermettu 1-uzu tal-isem irregistrat flimkien ma' ismijiet ohra ta'
spe¢jalita tradizzjonali garantita jenhtieg li jkunu previsti. [I-Kummissjoni jenhtieg li
tiffissa perijodi ta' tranzizzjoni ghall-uzu ta' denominazzjonijiet li jinkludu ismijiet ta'
specjalitajiet tradizzjonali garantiti, fkonformita mal-kondizzjonijiet ghal tali perijodi ta'
tranzizzjoni li diga jezistu ghal denominazzjonijiet ta' origini protetti u indikazzjonijiet

geografici protetti.

[l-proceduri relatati mar-registrazzjoni tad-denominazzjonijiet ta' origini protetta, 1-
indikazzjonijiet geografici protetti u l-ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti stabbiliti fir-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 jenhtieg li jigu ssimplifikati biex ikun zgurat li ismijiet
godda jkunu jistghu jigu rregistrati f'perijodi igsar taz-zmien. Jenhtieg li 1-procedura ta'
oppozizzjoni tigi ssimplifikata. Id-dikjarazzjoni motivata ta' oppozizzjoni jenhtieg li
tistabbilixxi r-ragunijiet kollha ghall-oppozizzjoni u dettalji ta' dawk ir-ragunijiet. Dan
jenhtieg 1i ma jzommx lill-awtorita jew lill-persuna li tkun ressqet l-applikazzjoni ta’
oppozizzjoni avversarju milli jzidu u jizviluppaw aktar dettalji matul il-konsultazzjonijiet

imsemmija fl-Artikolu 51(3) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012.
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(75)

(76)

Il-pro¢edura ghall-approvazzjoni tal-emendi ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodotti stabbiliti
fir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 jenhtieg li tigi ssimplifikata billi tigi introdotta
distinzjoni bejn 1-emendi tal-Unjoni u lI-emendi standard. F’konformita mal-prin¢ipju ta'
sussidjarjeta, I-Istati Membri jenhtieg li jkunu responsabbli mill-approvazzjoni tal-emendi
standard u I-Kummissjoni jenhtieg li Zzomm ir-responsabbilta li tapprova l-emendi tal-
Unjoni ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodott. Jenhtieg li ssir dispozizzjoni sabiex jigi zgurat
1i jkun hemm bizzejjed zmien sabiex ikun hemm tranzizzjoni minghajr xkiel mir-regoli
previsti fir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 rigward l-emendi ghall-ispecifikazzjonijiet
tal-prodotti ghar-regoli 1-godda stipulati f’dan ir-Regolament.

Fid-dawl tad-domanda dejjem tizdied mill-konsumaturi tal-Unjoni tax-xama’ tan-nahal, 1-
uzu dejjem jikber taghha fis-settur tal-ikel, u r-rabta mill-qrib taghha mal-prodotti agrikoli
u mal-ekonomija rurali, il-lista ta’ prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel stabbilita fl-Anness I

tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 jenhtieg li tigi estiza biex tkopri dak il-prodott.
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(77) Fid-dawl tan-numru limitat ta' registrazzjonijiet ta' indikazzjonijiet geografic¢i ta' prodotti
tal-inbid aromatizzat skont ir-Regolament (UE) Nru 251/2014 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill! il-qafas legali ghall-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici ghal dawk il-
prodotti jenhtieg li jigi ssimplifikat. Il-prodotti tal-inbid aromatizzat u xarbiet alkoholi¢i
ohra, bl-e¢cezzjonijiet tax-xorb spirituz u I-prodotti tad-dwieli elenkati fl-Anness VII, Parti
II, tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, jenhtieg li jkollhom l-istess regim u proceduri
legali bhal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ohra. Il-kamp ta' applikazzjoni tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 jenhtieg li jigi estiz biex ikopri dawk il-prodotti. Ir-
Regolament (UE) Nru 251/2014 jenhtieg li jigi emendat biex jichu kont ta' din il-bidla fir-
rigward tat-titolu, il-kamp ta' applikazzjoni u d-definizzjonijiet tieghu u fir-rigward tad-
dispozizzjonijiet tieghu dwar it-tikkettar ta' prodotti tal-inbid aromatizzat. Jenhtieg 1i tigi
zgurata tranzizzjoni bla xkiel ghall-ismijiet protetti skont ir-Regolament (UE)

Nru 251/2014.

(78) Sabiex jigi ffacilitat il-kummer¢ ma’ pajjizi terzi, jenhtieg li jigi stabbilit li 1-Istati Membri
jistghu jippermettu li prodotti tal-inbid aromatizzat prodotti ghall-esportazzjoni jinkludu
fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu denominazzjonijiet tal-bejgh mehtiega
minn pajjizi terzi, inkluz f’lingwi ohra ghajr il-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni, sakemm fuq il-
pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu jidhru wkoll id-denominazzjonijiet tal-bejgh

xierqa stipulati fl-Anness II.

1 Ir-Regolament (UE) Nru 251/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Frar 2014
dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, it-tikkettar u l-protezzjoni tal-
indikazzjonijiet geografici tal-prodotti tal-inbid aromatizzat u li jhassar ir-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 1601/91 (GU L 84, 20.3.2014, p. 14).
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(80)

Jenhtieg li s-setgha li tadotta atti f’konformita mal-Artikolu 290 TFUE tigi delegata lill-
Kummissjoni sabiex tissupplimenta d-denominazzjonijiet tal-bejgh u d-deskrizzjonijiet tal-
prodotti tal-inbid aromatizzat stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 251/2014
sabiex tadattahom biex tqis progress tekniku, zviluppi xjentifi¢i u tas-suq, is-sahha tal-

konsumatur jew il-htigijiet tal-konsumaturi ghall-informazzjoni.

Sabiex jigi pprovdut livell oghla ta’ informazzjoni lill-konsumaturi, jenhtieg 1i t-tikkettar
obbligatorju tal-prodotti tal-inbid aromatizzat b'dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni u lista ta’
ingredjenti jizdiedu mar-Regolament (UE) Nru 251/2014. Madankollu, jenhtieg 1i 1-
produtturi jkollhom I-ghazla li jillimitaw il-kontenuti tad-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni
fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu ghall-valur energetiku biss u li jaghmlu
d-dikjarazzjoni shiha dwar in-nutrizzjoni u l-lista tal-ingredjenti disponibbli b’mezzi
elettroni¢i, sakemm jevitaw kwalunkwe gbir jew traccar tad-data tal-utent u ma jipprovdux
informazzjoni li jkollha 1-ghan ta’ kummer¢jalizzazzjoni. Madankollu, I-ghazla li ma tigix
ipprovduta dikjarazzjoni shiha dwar in-nutrizzjoni fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta
mwahhla mieghu jenhtieg li ma taffettwax ir-rekwizit ezistenti li t-tikketta telenka sustanzi
li jikkawzaw allergiji jew intolleranzi. Jenhtieg li s-setgha li tadotta atti delegati
f’konformita mal-Artikolu 290 TFUE tigi delegata lill-Kummissjoni fir-rigward tas-
supplimentar tar-Regolament (UE) Nru 251/2014 billi jigu stipulati regoli dettaljati ghall-
indikazzjoni u d-denominazzjoni tal-ingredjenti ghall-prodotti tal-inbid aromatizzat.
Jenhtieg li I-kummercjalizzazzjoni tal-istokkijiet ezistenti tal-prodotti tal-inbid aromatizzat
tkun tista' tkompli wara d-dati tal-applikazzjoni tar-rekwiziti 1-godda ta' tikkettar sakemm
Jigu ezawriti dawn l-istokkijiet. L-operaturi jenhtieg li jinghataw zmien suffi¢jenti sabiex

jaggustaw ir-rekwiziti 1-godda ghall-ittikkettar gabel ma jibdew japplikaw.
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(81) Huwa xieraq li tigi permessa z-zieda ta’ kwantita limitata ta’ xorb spirituz biex taghti
toghma lill-inbejjed aromatizzati fi kwalunkwe wahda mill-kategoriji stipulati fl-Anness II,
punt A, ghar-Regolament (UE) Nru 251/2014. Peress li I-progress tekniku llum jippermetti
l-produzzjoni ta’ vermut minghajr iz-zieda ta’ alkohol, jenhtieg li ma jibqax rekwizit li
jinzdied l-alkohol mal-vermut. Minhabba d-domanda tal-konsumatur, huwa xieraq li
tithalla 1-kombinazzjoni ta’ nbid ahmar u abjad biex jigi prodott il-Gliihwein. Sabiex titqies
xarba aromatizzata bbazata fuq l-inbid li tezisti fis-suq Pollakk, huwa xieraq li tinholoq il-
kategorija I-gdida “wino ziotowe”, li tistipula fil-1igi tal-Unjoni r-rekwiziti tradizzjonali

ghall-produzzjoni taghha.

(82) Minhabba d-daqgs zghir, id-distanza u s-sitwazzjoni specifika dwar is-sigurta tal-ikel
taghha, is-swieq lokali f"Réunion huma partikolarment vulnerabbli ghall-fluttwazzjonijiet
tal-prezzijiet. L-organizzazzjonijiet interprofessjonali jlagqghu flimkien produtturi u
operaturi ohra ta’ stadji differenti tal-katina tal-provvista tal-ikel u jistghu jaqdu rwol flI-
appogg taz-zamma u d-diversifikazzjoni tal-produzzjoni lokali. Fil-kuntest specifiku tas-
sigurta tal-ikel f'Réunion, huwa xieraq li jigi pprovdut, b’deroga mill-Artikolu 165 tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013, 1i fejn jigu estizi r-regoli ta’ organizzazzjoni
interprofessjonali rikonoxxuta ghall-operaturi li mhumiex membri tal-organizzazzjoni
interprofessjonli, Franza tista’ tidde¢iedi, wara konsultazzjoni mal-partijiet ikkon¢ernati
rilevanti, li l-operaturi li mhumiex membri tal-organizzazzjoni interprofessjonali jridu
jhallsu kontribuzzjonijiet finanzjarji ghall-attivitajiet koperti mir-regoli estizi li huma fl-
interess ekonomiku generali tal-operaturi ekonomici li l-attivitajiet taghhom huma mwettqa

biss f’Réunion fir-rigward ta’ prodotti li huma destinati ghas-suq lokali.
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(83)

(84)

(85)

(86)

Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolamenti (UE) Nru 1308/2013, (UE) Nru 1151/2012, (UE)
Nru 251/2014 u (UE) Nru 228/2013 jigu emendati skont dan.

Jenhtieg 1i jiddahhlu arrangamenti tranzizzjonali ghall-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni u
ghar-registrazzjoni tad-denominazzjonijiet ta' origini protetta, I-indikazzjonijiet geografici
u l-ispec¢jalitajiet tradizzjonali garantiti li gew ipprezentati qabel id-data tad-dhul fis-sehh
ta' dan ir-Regolament, ghan-nefqa mgarrba qabel 1-1 ta' Jannar 2023 taht I-iskemi ta'
ghajnuna ghaz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-ikel, il-frott u 1-haxix, I-inbid, I-apikultura u
1-hops, ghall-programmi operazzjonali ta' organizzazzjonijiet ta' produtturi rikonoxxuti jew
tal-assoc¢jazzjonijiet taghhom fis-settur tal-frott u tal-haxix u ghall-programmi ta' appogg

fis-settur tal-inbid stabbiliti fl-Artikoli 29 sa 60 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

Sabiex tigi zgurata tranzizzjoni bla xkiel ghall-qafas legali 1-gdid stabbilit fir-Regolament
(UE).../...*, l-emendi ghar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 marbuta ma' dak il-qafas
legali I-gdid jenhtieg li japplikaw mill-1 ta' Jannar 2023.

Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni bla xkiel tal-mizuri previsti u bhala kwistjoni ta'
urgenza, dan ir-Regolament jenhtieg li jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni

tieghu £*71-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

+

GU: Jekk joghgbok nizzel fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)).
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Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 1308/2013

Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 huwa emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 2 huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:

"Artikolu 2
Dispozizzjonijiet generali tal-politika agrikola komuni (PAK)

Ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill** u d-dispozizzjonijiet
adottati b'segwitu ghalih ghandhom japplikaw fir-rigward tal-mizuri stabbiliti f'dan ir-

Regolament.';

* Ir-Regolament (UE).../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... dwar il-
finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-
Regolament (UE) Nru 1306/2013 (GU L ..., ..., p...).;

(2) 1-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:

(a) 1l-paragrafu 2 jithassar;

* GU: Jekk joghgbok zid fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)) u fin-nota tal-qiegh korrispondenti n-numru, id-data tal-adozzjoni u r-
referenza ta’ pubblikazzjoni ta’ dak ir-Regolament.
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(b)

il-paragrafi 3 u 4 huma sostitwiti b'dan li ge;j:

H3.

Id-definizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) .../...* u r-Regolament (UE)
.../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill”*** japplikaw ghall-ghanijiet ta' dan

ir-Regolament, minbarra jekk ikun previst mod iehor f'dan ir-Regolament.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati, skont 1-
Artikolu 227, li jemendaw id-definizzjonijiet li jirrigwardaw is-setturi stabbiliti
fl-Anness II sa fejn huwa mehtieg biex jigu aggornati d-definizzjonijiet fid-

dawl tal-izviluppi tas-suq minghajr ma jzidu definizzjonijiet godda.

*%k

Ir-Regolament (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta'... li
jistabbilixxi regoli dwar l-appogg ghall-pjanijiet strategici li ghandhom jitfasslu
mill-Istati Membri taht il-Politika Agrikola Komuni (il-Pjanijiet Strategici tal-
PAK) u ffinanzjati mill-Fond Agrikolu Ewropew ta' Garanzija (FAEG) u mill-
Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u li jhassar ir-
Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-
Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L

ey ey P

++

GU: Jekk joghgbok zid fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)) u fin-nota tal-qiegh korrispondenti n-numru, id-data tal-adozzjoni u r-
referenza ta’ pubblikazzjoni ta’ dak ir-Regolament.

GU: Jekk joghgbok nizzel fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)) u fin-nota tal-qiegh korrispondenti n-numru, id-data tal-adozzjoni u r-
referenza ta’ pubblikazzjoni ta’ dak ir-Regolament.
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3) L-Artikolu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 5

Rati ta' konverzjoni ghar-ross

[I-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni li jiffissaw ir-rati tal-konverzjoni

ghar-ross f'diversi stadji tal-ipprocessar.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta' ezami

msemmija fl-Artikolu 229(2).";
(4) L-Artikolu 6 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 6

Snin ta' kummercjalizzazzjoni
Ghandhom jigu stabbiliti s-snin ta' kummerc¢jalizzazzjoni li gejjin:

(a) mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru ta’ sena partikolari ghas-setturi tal-frott u 1-

hxejjex, tal-frott u I-hxejjex ipprocessati u tal-banana;

(b) mill-1ta’ April sal-31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara ghas-settur tal-ghalf niexef u ghas-
settur tad-dud tal-harir;

(c) mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara ghal:
(1)  1is-settur tac-cereali;

(i)  1s-settur taz-zrieragh;
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(d)

(e)

®

(ii1) is-settur tal-kittien u 1-qanneb;
(iv) is-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib;
mill-1 ta> Awwissu sal-31 ta’ Lulju tas-sena ta’ wara ghas-settur tal-inbid;

mill-1 ta' Settembru sal-31 ta' Awwissu tas-sena ta' wara ghas-settur tar-ross u fir-

rigward taz-zebbug tal-ikel;

mill-1 ta' Ottubru sat-30 ta' Settembru tas-sena ta' wara ghas-settur taz-zokkor u fir-

rigward taz-zejt taz-zebbuga.";

(5) L-Artikolu 12 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 12

Perijodi ta’ intervent pubbliku

L-intervent pubbliku ghandu jkun disponibbli ghal:

(a) gamh komuni, mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Mejju;
(b) gamh durum, xghir u gamhirrun, tul is-sena kollha;
(c) ross bil-hliefa, tul is-sena kollha;
(d) laham ta¢-canga u vitella, tul is-sena kollha;
(e) butir u trab tal-halib xkumat, mill-1 ta’ Frar sat-30 ta’ Settembru.";
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(6) L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"2a. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-informazzjoni
kollha mehtiega biex jippermettu I-monitoragg tal-konformita mal-principji

stabbiliti fil-paragrafu 1.”;
(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Kull sena I-Kummissjoni ghandha tippubblika d-dettalji tal-kondizzjonijiet 1i
tahthom il-prodotti mixtrija taht intervent pubbliku nxtraw, jew inbieghu matul
is-sena pre¢edenti. Dawk id-dettalji ghandhom jinkludu I-volumi rilevanti u 1-

prezzijiet tax-xiri u tal-bejgh.”;
(7) fl-Artikolu 17, l-ewwel paragrafu, punt (b) huwa sostitwit b'dan li ge;j:
"(b) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel;";
(8) [I-Parti II, Titolu I, Kapitolu II, hija emendata kif gej:
(a) it-titolu huwa sostitwit b'dan li gej:

"KAPITOLU II
Ghajnuna ghall-provvista ta' frott u hxejjex u ta' halib u prodotti tal-halib fI-

istabbilimenti edukattivi";
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(b) l-intestatura "Tagsima 1" u t-titlu taghha jithassru;

(¢) fl-Artikolu 23, il-paragrafu 11 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"11. L-Istati Membri ghandhom jaghzlu 1-prodotti li ghandhom jigu inkorporati fid-

distribuzzjoni jew li ghandhom jigu inkluzi fil-mizuri edukattivi ta'
akkumpanjament abbazi ta' kriterji oggettivi li ghandhom jinkludu kriterju
wiehed jew aktar minn dawn li gejjin: kunsiderazzjonijiet tas-sahha u dawk
ambjentali, l-istagjonalita, il-varjeta u d-disponibbilta ta' prodotti lokali jew
regjonali, filwaqt li jaghtu prijorita sa fejn huwa prattikabbli ghall-prodotti li
joriginaw fl-Unjoni. L-Istati Membri jistghu jinkoraggixxu b'mod partikolari
xiri lokali jew regjonali, prodotti organi¢i, ktajjen tal-provvista qosra jew
benefi¢¢ji ambjentali, inkluz 1-ippakkjar sostenibbli u, jekk xieraq, prodotti
rikonoxxuti taht I-iskemi ta' kwalita stabbiliti bir-Regolament (UE)

Nru 1151/2012.

L-Istati Membri jistghu jikkunsidraw i, fl-istrategiji taghhom, jaghtu prijorita

lil konsiderazzjonijiet ta' sostenibbilta u ta' kummer¢ gust.";
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(d) 1-Artikolu 23a huwa emendat kif gej:
(1) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"1.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4 ta' dan 1-Artikolu, 1-ghajnuna taht
l-iskema ghall-iskejjel allokata ghad-distribuzzjoni tal-prodotti, il-mizuri
edukattivi ta' akkumpanjament u l-ispejjez relatati msemmija fl-Artikolu
23(1) ma ghandhiex tagbez il-EUR 220 804 135 ghal kull sena
skolastika. F'dak il-limitu globali, I-ghajnuna ma ghandhiex tagbez:

(a) ghall-frott u I-hxejjex ghall-iskejjel: EUR 130 608 466 ghal kull

sena skolastika;

(b) ghall-halib ghall-iskejjel: EUR 90 195 669 ghal kull sena

skolastika.";
(i) fil-paragrafu 2, it-tielet subparagrafu, tithassar l-ahhar sentenza;
(ii1) fil-paragrafu 4, l-ewwel subparagrafu jigi sostitwit b'dan li gej:

"4, Minghajr ma jinqabez il-limitu globali ta' EUR 220 804 135 stipulat fil-
paragrafu 1, kwalunkwe Stat Membru jista' jittrasferixxi darba kull sena

skolastika sa 20 % ta' allokazzjoni indikattiva wahda jew 1-ohra tieghu.";

(e) It-tagsimiet 2 sa 6, li jinkludu I-Artikoli 29 sa 60, jithassru;
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9) L-Artikolu 61 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Artikolu 61

Tul ta' Zmien

L-iskema ta' awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil ta' dwieli stabbilita f'dan il-Kapitolu ghandha
tapplika mill-1 ta' Jannar 2016 sal-31 ta' Dicembru 2045, b'zewg revizjonijiet ta' nofs it-
terminu li ghandhom isiru mill-Kummissjoni f1-2028 u f1-2040 biex tevalwa l-operazzjoni

tal-iskema u taghmel proposti, jekk ikun adatt.";
(10) L-Artikolu 62 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 huwa emendat kif gej:
(1)  is-subparagrafu li gej jiddahhal wara l-ewwel subparagrafu:

"B'deroga mill-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li meta
thawwil mill-gdid isehh fl-istess roqgha art jew irqajja’ art li fughom ikun sar
il-qlugh tad-dwieli, I-awtorizzazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 66(1) ikunu
validi ghal sitt snin mid-data li fiha jkunu nghataw. Tali awtorizzazzjonijiet
ghandhom jidentifikaw b’mod ¢ar ir-roqgha jew l-irqajja’ 1i fughom ser isir il-

qlugh tad-dwieli u t-thawwil mill-gdid.”;
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(ii)

it-tieni u t-tielet subparagrafi huma sostitwiti b'dan li gej:

“B’deroga mill-ewwel subparagrafu, il-validita tal-awtorizzazzjonijiet moghtija
f’konformita mal-Artikolu 64 u I-Artikolu 66(1), li tiskadi fis-snin 2020 u
2021, hija estiza sal-31 ta’ Dicembru 2022.

II-produtturi li jkollhom awtorizzazzjonijiet f’konformita mal-Artikolu 64 u I-
Artikolu 66(1) ta’ dan ir-Regolament, li jiskadu f1-2020 u 1-2021, ma
ghandhomx, b’deroga mill-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, ikunu
soggetti ghall-penali amministrattiva msemmija fl-Artikolu 89(4) tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013 dment li jinfurmaw lill-awtoritajiet
kompetenti sat-28 ta’ Frar 2022 li ma ghandhomx I-intenzjoni li jaghmlu uzu
mill-awtorizzazzjoni taghhom u ma jixtiqux jibbenefikaw mill-estensjoni tal-
validita taghhom kif imsemmi fit-tielet subparagrafu ta’ dan il-paragrafu. Meta
produtturi li jkollhom awtorizzazzjonijiet, li 1-validita taghhom kient giet estiza
sal-31 ta' Dicembru 2021, ikunu ddikjaraw lill-awtorita kompetenti sat-28 ta’
Frar 2021 li ma ghandhomx l-intenzjoni li jaghmlu uzu minn dawk I-
awtorizzazzjonijiet, huma jkunu jistghu jirtiraw id-dikjarazzjonijiet taghhom
permezz ta’ komunikazzjoni bil-miktub lill-awtorita kompetenti sat-28 ta’ Frar
2022 u juzaw l-awtorizzazzjonijiet taghhom fil-perijodu estiz ta’ validita

previst fit-tielet subparagrafu.”;
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(b) 1il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4.  Dan il-Kapitolu ma ghandux japplika ghat-thawwil jew it-thawwil mill-gdid ta'
zoni mahsuba ghal finijiet sperimentali, ghall-istabbiliment ta’ kollezzjonijiet
ta’ varjetajiet ta’ dwieli mahsuba ghall-preservazzjoni ta’ rizorsi genetici jew
ghal mixtliet ghat-tilqim, ghal Zoni li I-prodotti tal-inbid jew tad-dwieli
taghhom huma mahsubin biss ghall-konsum mill-membri tal-unita domestika
tal-vitikultur jew ghal Zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid bhala rizultat ta' xiri

obbligatorju fl-interess pubbliku skont il-ligi nazzjonali.";
(11) L-Artikolu 63 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"l1.  L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli kull sena l-awtorizzazzjonijiet

ghal thawwil gdid 1i jikkorrispondi ma':

(a) jew 1 % taz-zona totali attwalment imhawla bid-dwieli fit-territorju

taghhom, kif imkejla fil-31 ta' Lulju tas-sena pre¢edenti; jew

(b) 1% ta' zona li tinkludi z-Zona attwalment imhawla bid-dwieli fit-
territorju taghhom, kif imkejla fil-31 ta' Lulju 2015, u z-Zona koperta
mid-drittijiet ghat-thawwil moghtijin lill-produtturi fit-territorju taghhom
f’konformita mal-Artikolu 85h, I-Artikolu 851 jew 1-Artikolu 85k tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007 li kienu disponibbli ghall-konverzjoni
flawtorizzazzjonijiet fl-1 ta' Jannar 2016, kif imsemmi fl-Artikolu 68 ta'

dan ir-Regolament.";
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(b)

fil-paragrafu 2, jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-Istati Membri li jillimitaw il-hrug ta’ awtorizzazzjonijiet fil-livell regjonali ghal
zoni specifici eligibbli ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b’denominazzjoni ta’ origini
protetta jew ghal Zzoni eligibbli ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b’indikazzjoni
geografika protetta f’konformita mal-ewwel subparagrafu, punt (b), jistghu jirrikjedu

li tali awtorizzazzjonijiet jintuzaw f dawk ir-regjuni.”;

(c) 1il-paragrafu 3 huwa emendat kif ge;j:
(1)  il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:
"(b) il-htiega li jigi evitat riskju muri sew ta' zvalutar ta' denominazzjoni ta'
origini protetta partikolari jew indikazzjoni geografika protetta;";
(i) jizdied il-punt li gej:
"(c) ir-rieda li jinghata kontribut ghall-izvilupp tal-prodotti inkwistjoni
filwaqt li tigi ppreservata l-kwalita ta' dawk il-prodotti.";
(d) jiddahhal il-paragrafu li gej:
"3a. L-Istati Membri jistghu jiehdu kwalunkwe mizura regolatorja mehtiega biex
iwaqqfu lill-operaturi milli jevitaw il-mizuri restrittivi mehuda skont il-
paragrafi 2 u 3.";
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(12) L-Artikolu 64 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita

b'dan li gej:

"L-Istati Membri jistghu, ghall-fini ta' dan I-Artikolu, japplikaw wiehed jew aktar
mill-kriterji ta' eligibbilta objettivi u nondiskriminatorji li gejjin f'livell nazzjonali

jew regjonali:";
(b) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(1)  il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

"2.  Jekk iz-zona totali koperta mill-applikazzjonijiet eligibbli msemmija fil-
paragrafu 1 f'sena partikolari te¢¢edi z-zona maghmula disponibbli mill-
Istat Membru, ghandhom jinghataw awtorizzazzjonijiet skont
distribuzzjoni pro-rata ta' ettari lill-applikanti kollha abbazi taz-zona li
ghaliha huma jkunu talbu l-awtorizzazzjoni. Tali ghoti jista' jistabbilixxi
zona minima u/jew massima skont l-applikant u jsir ukoll parzjalment
jew kompletament skont wiehed jew aktar mill-kriterji prijoritarji
oggettivi u nondiskriminatorji 1i gejjin, 1i jistghu japplikaw f'llivell

nazzjonali jew regjonali.";
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(i)  il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(b) zoni fejn il-vinji jikkontribwixxu ghall-preservazzjoni tal-ambjent jew

ghall-konservazzjoni tar-rizorsi genetici tad-dwieli;";
(i11) 1il-punt (f) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(f) zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid 1i jikkontribwixxu ghaz-zieda fil-
produzzjoni ta' azjendi tas-settur tat-tkabbir tal-inbid li juru aktar

kosteffi¢jenza jew kompetittivita jew prezenza fis-swieq;";
(iv) il-punt (h) huwa sostitwit b'dan li gej:

'(h) zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid fil-qafas taz-zieda tad-dags tal-

azjendi zghar u ta' dags medju tad-dwieli;’;
(c) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"2b. L-Istati Membri jistghu jiehdu kwalunkwe mizura regolatorja mehtiega biex

iwaqqfu lill-operaturi milli jevitaw il-kriterji restrittivi li dawn japplikaw skont

il-paragrafi 1, 2 u 2a.";
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(13)

(14)

fl-Artikolu 65, I-ewwel paragrafu huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"Meta japplika 1-Artikolu 63(2), Stat Membru ghandu jikkunsidra r-rakkomandazzjonijiet
ipprezentati minn organizzazzjonijiet professjonali rikonoxxuti li joperaw fis-settur tal-
inbid imsemmija fl-Artikoli 152, 156 u 157, minn gruppi ta' produtturi interessati
msemmija fl-Artikolu 95, jew minn tipi ohra ta' organizzazzjonijiet professjonali
rikonoxxuti abbazi tal-legizlazzjoni ta’ dak 1-Istat Membru, sakemm dawk ir-
rakkomandazzjonijiet jkunu preceduti minn gbil bejn il-partijiet rapprezentattivi rilevanti

fiz-zona geografika ta’ referenza.";
1-Artikolu 68 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"2a. Mill-1 ta’ Jannar 2023, Zona ekwivalenti ghaz-zona koperta mid-drittijiet ghat-
thawwil 1i kienu eligibbli ghal konverzjoni f'awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil
fil-31 ta’ Dicembru 2022 izda li ghadhom ma gewx ikkonvertiti
f’awtorizzazzjonijiet f’konformita mal-paragrafu 1, ghandha tibqa’ ghad-
dispozizzjoni tal-Istati Membri kkonc¢ernati, li jistghu jaghtu
awtorizzazzjonijiet f’konformita mal-Artikolu 64 sa mhux aktar tard mill-31 ta’

Dicembru 2025.”;
(b) 1il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"3.  Iz-zoni koperti mill-awtorizzazzjonijiet moghtija skont il-paragrafi 1 u 2a ta'

dan I-Artikolu m'ghandhomx jitqiesu ghall-finijiet tal-Artikolu 63.";
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(15) fl-Artikolu 81, jizdied il-paragrafu li gej:

"6. 1z-zoni mhawla ghal skopijiet ohra ghajr il-produzzjoni tal-inbid b’varjetajiet ta’
dwieli li, fil-kaz ta’ Stati Membri ghajr dawk imsemmija fil-paragrafu 3, mhumiex
ikklassifikati jew li, fil-kaz ta' Stati Membri msemmija fil-paragrafu 3, ma
jikkonformawx mal-paragrafu 2, it-tieni subparagrafu, ma ghandhomx ikunu soggetti

ghal obbligu ta’ qlugh tad-dwieli.

It-thawwil u t-thawwil mill-gdid tal-varjetajiet ta’ dwieli msemmija fl-ewwel
subparagrafu ghal finijiet ohra minbarra I-produzzjoni tal-inbid ma ghandhomx ikunu
soggetti ghall-iskema ta’ awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil tad-dwieli stabbilita fil-

Parti II, Titolu I, Kapitolu I11.”;
(16) L-Artikolu 86 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 86

Rizervar, emendar u kancellazzjoni tat-termini rizervati fakultattivi

Sabiex jittiehed kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi, inkluz fir-rigward tal-metodi ta’
produzzjoni u s-sostenibbilta fil-katina ta' provvista, l-izviluppi fl-gharfien xjentifiku u
tekniku, is-sitwazzjoni tas-suq u l-izviluppi fl-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni u fl-
istandards internazzjonali, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti delegati

skont 1-Artikolu 227, li:

(a) jirrizervaw terminu rizervat fakultattiv addizzjonali, filwaqt li jistabbilixxu I-

kondizzjonijiet tal-uzu tieghu;
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(b) jemendaw il-kondizzjonijiet tal-uzu ta’ terminu rizervat fakultattiv; jew
(c) ihassru terminu rizervat fakultattiv.";

(17) L-Artikolu 90 huwa emendat kif gej:
(a) 1il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"l1.  Ghajr li ma jkunx previst mod iehor fi ftehimiet internazzjonali konkluzi skont
it-TFUE, id-dispozizzjonijiet fir-rigward ta’ denominazzjoni ta’ origini u
indikazzjonijiet geografici u tikkettar ta’ nbid stabbiliti fit-Tagsima 2 ta’ dan il-
Kapitolu, u d-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet u d-deskrizzjonijiet tal-
bejgh imsemmija fl-Artikolu 78 ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw
ghal prodotti importati fl-Unjoni u li jkunu jaqghu taht il-kodicijiet NM
2009 61, 2009 69, 2204 u, fejn applikabbli, ex 2202 99 19 (inbid
dealkoholizzat iehor b’qawwa alkoholika skont il-volum li ma tagbizx iz-

0,5 %)”;
(b) fil-paragrafu 3, il-kliem introduttorju huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Ghajr jekk ma jkunx previst mod iehor fi ftehimiet internazzjonali konkluzi
f’skont it-TFUE, 1-importazzjoni tal-prodotti msemmija fil-paragrafu 1

ghandha tkun soggetta ghall-prezentazzjoni ta':
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(18) fil-Parti I, Titolu II, Kapitolu I, Tagsima 1, tizdied is-subtaqsima li gejja:

"Subtagsima 4a

Kontrolli u penali

Artikolu 90a

Kontrolli u penali marbuta ma' regoli tal-kummercjalizzazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jizguraw li prodotti msemmija fl-
Artikolu 119(1) li ma jkollhomx tikketta konformi ma' dan ir-Regolament ma
jitgeghdux fis-suq jew, jekk diga tqieghdu fis-suq, jigu rtirati mis-suq.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika li tista' tigi adottata
mill-Kummissjoni, l-importazzjonijiet lejn 1-Unjoni tal-prodotti specifikati fl-
Artikolu 189(1), punti (a) u (b), ghandhom ikunu soggetti ghal verifiki biex jigi
ddeterminat jekk il-kondizzjonijiet previsti fil-paragrafu 1 ta' dak 1-Artikolu jkunux
qeghdin jigu rrispettati.

3. L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli, ibbazati fuq analizi tar-riskju, sabiex
jivverifikaw jekk il-prodotti msemmija fl-Artikolu 1(2) jikkonformawx mar-regoli

stipulati f'din it-Tagsima u, ghandhom japplikaw penali amministrattivi kif xieragq.
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4.  Minghajr pregudizzju ghal atti dwar is-settur tal-inbid li gew adottati skont 1-
Artikolu 58 tar-Regolament (UE) .../...*, fil-kaz ta' ksur ta' regoli tal-Unjoni fis-
settur tal-inbid, 1-Istati Membri ghandhom japplikaw penali amministrattivi
proporzjonati, effettivi u disswazivi f’konformita mat-Titolu IV, tal-Kapitolu I ta' dak
ir-Regolament. L-Istati Membri ma ghandhomx japplikaw tali penali jekk in-nuqqas

ta' konformita hija minuri.

5. Ghall-protezzjoni tal-fondi tal-Unjoni u ghall-protezzjoni tal-identita, il-provenjenza
u I-kwalita tal-inbid tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti
delegati fkonformita mal-Artikolu 227, li jissupplimentaw dan ir-Regolament, li

jikkon¢ernaw:

(a) l-istabbiliment jew iz-zamma ta' bank tad-data analitiku tad-data isotopika li
tghin biex titkixxef il-frodi, li ghandha tinbena abbazi ta' kampjuni migbura

mill-Istati Membri;
(b) ir-regoli dwar il-korpi ta' kontroll u l-assistenza re¢iproka bejniethom;
(c) ir-regoli dwar l-uzu komuni tas-sejbiet tal-Istati Membri.

6.  Il-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw il-mizuri kollha

mehtiega ghal:

(a) 1il-proceduri relatati mal-banek tad-data rispettivi tal-Istati Membri u mal-bank

tad-data analitiku tad-data isotopika msemmija fil-paragrafu 5, punt (a);

* GU: Jekk joghgbok nizzel fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)).
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(b) il-proceduri relatati mal-kooperazzjoni u l-assistenza bejn l-awtoritajiet u 1-

korpi tal-kontroll;

(c) fir-rigward tal-obbligu msemmi fil-paragrafu 3, ir-regoli ghat-twettiq tal-
verifiki dwar il-konformita mal-istandards ta' kummer¢jalizzazzjoni, ir-regoli li
jirregolaw l-awtoritajiet responsabbli ghat-twettiq tal-verifiki, kif ukoll regoli
dwar il-kontenut u I-frekwenza tal-verifiki u l-istadju ta' kummerc¢jalizzazzjoni

li fir-rigward taghhom ghandhom japplikaw dawk il-verifiki.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura

ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).";
(19) Fl-Artikolu 92(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

“Madankollu, ir-regoli stabbiliti f’din it-tagsima ma japplikawx ghall-prodotti msemmija
fl-Anness VII, Parti II, punti (1), (4), (5), (6), (8) u (9), meta tali prodotti jkunu ghaddew
minn trattament ta’ dealkoholizzazzjoni totali fkonformita mal-Anness VIII, Parti I,

Tagsima E.”;
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(20) 1-Artikolu 93 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-punti (a) u (b) huma sostitwiti b'dan li gej:

"(a) "denominazzjoni ta' origini" tfisser isem, inkluz isem uzat tradizzjonalment, li

jidentifika prodott kif imsemmi fl-Artikolu 92(1):

(1) i l-kwalita jew il-karatteristi¢i tieghu huma essenzjalment jew
eskluzivament dovuti ghal ambjent geografiku partikolari bil-fatturi
naturali inerenti tieghu u dawk umani;

(i) lijorigina f'post, fregjun jew, f'kazijiet eccezzjonali, f'pajjiz specifiku;

(iii) 1i huwa prodott minn gheneb li jorigina eskluzivament minn dik iz-zona
geografika;

(iv) li l-produzzjoni tieghu ssir f'dik iz-zona geografika; u

(v) huwa maghmul minn varjetajiet ta' dwieli tal-ispe¢i Vitis vinifera jew
minn specijiet li jirrizultaw minn tilqim bejn 1-ispe¢i Vitis vinifera u
specijiet ohrajn tal-genus Vitis.

(b) “indikazzjoni geografika” tfisser isem, inkluz isem uzat tradizzjonalment, li

jidentifika prodott imsemmi fl-Artikolu 92(1):

(1)  li l-kwalita, ir-reputazzjoni jew il-karatteristici l-ohra specifici huma

attribwibbli ghall-origini geografika tieghu;
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(i) lijorigina fpost, f’regjun jew, f’kazijiet eccezzjonali, f’pajjiz specifiku;

(ii1) i tal-anqas 85 % tal-gheneb uzat ghall-produzzjoni tieghu jigi

eskluzivament minn dik iz-zona geografika;
(iv) 1i l-produzzjoni tieghu ssir f’dik iz-zona geografika; u

(v) li huwa maghmul minn varjetajiet ta' dwieli tal-ispe¢i Vitis vinifera jew
minn specijiet li jirrizultaw minn tilqim bejn l-ispeci Vitis vinifera u

specijiet ohrajn tal-genus Vitis.;"
(b) il-paragrafu 2 jithassar;
(¢c) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4.  Il-produzzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 1, punti (a)(iv) u (b)(iv), tinkludi I-
operazzjonijiet kollha involuti, mill-qtugh tal-gheneb sat-tmiem tal-processi
tal-produzzjoni tal-inbid, hlief ghall-hsad tal-gheneb li mhux gej miz-zona
geografika ikkonc¢ernata msemmija fil-paragrafu 1, punt (b)(iii), u hlief ghal

kwalunkwe process ta' wara I-produzzjoni.";
(21) L-Artikolu 94 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan 1i gej:

"L-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni tal-ismijiet bhala denominazzjonijiet ta' origini

jew indikazzjonijiet geografici ghandhom jinkludu:";
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(b) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:

(@)

(i)

il-punt (g) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"(g) id-dettalji li juru r-rabta msemmija fl-Artikolu 93(1), punt (a)(i), jew,
punt (b)(i), skont il-kaz:

(i) fir-rigward ta' denominazzjoni ta' origini protetta, ir-rabta bejn il-
kwalita jew il-karatteristici tal-prodott u I-ambjent geografiku
msemmi fl-Artikolu 93(1), punt (a)(i); id-dettalji dwar il-fatturi
umani ta' dak l-ambjent geografiku jistghu, fejn rilevanti, ikunu
limitati ghal deskrizzjoni tal-hamrija, materjal tal-pjanti u 1-gestjoni
tal-pajsagg, prattiki ta' kultivazzjoni jew kwalunkwe kontribut
uman iehor rilevanti ghaz-zamma tal-fatturi naturali tal-ambjent

geografiku msemmi f’dak il-punt;

(i) fir-rigward ta' indikazzjoni geografika protetta, ir-rabta bejn kwalita
specifika, ir-reputazzjoni jew karatteristika ohra tal-prodott, u 1-

origini geografika msemmija fl-Artikolu 93(1), punt (b)(i);";
jizdiedu l-punti li gejjin:

“L-ispecifikazzjoni tal-prodott jista’ jkun fiha deskrizzjoni tal-kontribut tad-
denominazzjoni ta' origini jew tal-indikazzjoni geografika ghall-izvilupp

sostenibbli.
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Fejn l-inbid jew l-inbejjed jistghu jigu parzjalment dealkoholizzati, 1-
ispecifikazzjoni tal-prodott ghandu jkun fiha wkoll deskrizzjoni tal-inbid jew
tal-inbejjed parzjalment dealkoholizzati fkonformita mat-tieni subparagrafu,
punt (b), mutatis mutandis, u, fejn applikabbli, il-prattiki enologici specifici
uzati biex isir l-inbid jew l-inbejjed parzjalment dealkoholizzati, kif ukoll ir-

restrizzjonijiet rilevanti fuq il-produzzjoni taghhom.”;

(22) L-Artikolu 96 huwa emendat kif gej:

(a) 1il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"5.

Jekk 1-Istat Membru li gieghed jivvaluta l-applikazzjoni jqis li r-rekwiziti jkunu
gew sodisfatti, huwa ghandu jwettaq procedura nazzjonali li tizgura
pubblikazzjoni adegwata tal-ispecifikazzjoni tal-prodott tal-anqas fuq I-Internet

u jghaddi 1-applikazzjoni lill-Kummissjoni.

Meta jressaq applikazzjoni ghall-protezzjoni quddiem il-Kummissjoni skont 1-
ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, 1-Istat Membru ghandu jinkludi
dikjarazzjoni li huwa jqis li l-applikazzjoni pprezentata mill-applikant
tissodisfa 1-kondizzjonijiet ghall-protezzjoni skont din it-Tagsima u d-
dispozizzjonijiet adottati skontha u 11 huwa jiccertifika 1i d-dokument uniku
msemmi fl-Artikolu 94(1), punt (d), jikkostitwixxi sommarju leali tal-

ispecifikazzjoni tal-prodott.
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(23)

(b)

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe

oggezzjoni ammissibbli mressqa skont il-pro¢edura nazzjonali.";
jizdied il-paragrafu li gej:

"6. L-Istat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni minghajr dewmien jekk
jinbda kwalunkwe pro¢ediment quddiem qorti nazzjonali jew korp nazzjonali
iehor dwar applikazzjoni ghall-protezzjoni li l-Istat Membru jkun baghat lill-
Kummissjoni, fkonformita mal-paragrafu 5, u jekk l-applikazzjoni tkun giet
invalidata fil-livell nazzjonali permezz ta’ dec¢izjoni gudizzjarja applikabbli

immedjatament izda mhux finali.";

fl-Artikolu 97, il-paragrafi 2, 3 u 4 huma sostitwiti b'dan li gej:

H2.

[I-Kummissjoni ghandha tezamina l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni li tir¢ievi
f’konformita mal-Artikolu 96(5). [I-Kummissjoni ghandha tivverifika li I-
applikazzjonijiet fihom l-informazzjoni mehtiega u li ma jkunx fihom zbalji evidenti,
b'kont mehud tal-ezitu tal-proc¢edura nazzjonali preliminari mwettqa mill-Istat
Membru kkoncernat. Dak l-iskrutinju ghandu jiffoka b'mod partikolari fuq id-
dokument uniku msemmi fl-Artikolu 94(1), punt (d).

L-iskrutinju mill-Kummissjoni jenhtieg li ma jeccedix perijodu ta' sitt xhur mid-data
ta' meta tkun waslet l-applikazzjoni mill-Istat Membru. Meta jingabez dak il-
perijodu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-applikanti dwar ir-ragunijiet ghad-

dewmien, bil-miktub.

PE-CONS 66/21 GP/ga 67

LIFE.1 MT



3. Il-Kummissjoni ghandha tkun ezentata mill-obbligu li tikkonforma mal-iskadenza
biex twettaq l-iskrutinju msemmi fil-paragrafu 2, it-tieni subparagrafu, u li tinforma
lill-applikant bir-ragunijiet ghad-dewmien meta tir¢ievi komunikazzjoni minn Stat
Membru, dwar applikazzjoni ghar-registrazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni

f’konformita mal-Artikolu 96(5), 1i jew:

(a) jinforma lill-Kummissjoni li l-applikazzjoni giet invalidata fil-livell nazzjonali
permezz ta’ decizjoni gudizzjarja applikabbli immedjatament izda mhux finali;

jew

(b) jitlob lill-Kummissjoni tissospendi l-iskrutinju msemmi fil-paragrafu 2
minhabba li jkunu tniedu pro¢edimenti gudizzjarji nazzjonali biex tigi
kkontestata 1-validita tal-applikazzjoni u I-Istat Membru jqis 1i dawk il-

procedimenti huma bbazati fuq ragunijiet validi.

L-ezenzjoni ghandu jkollha effett sakemm il-Kummissjoni tigi infurmata mill-Istat
Membru li I-applikazzjoni originali giet stabbilita mill-gdid jew li 1-Istat Membru
jirtira t-talba tieghu ghal sospensjoni.
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Meta, abbazi tal-iskrutinju mwettaq skont il-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu, il-
Kummissjoni tikkunsidra li I-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 93, 100 u 101 ikunu
gew issodisfati, hija ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni dwar il-pubblikazzjoni,
'11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, tad-dokument uniku msemmi fl-Artikolu
94(1), punt (d), u tar-referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispecifikazzjoni tal-prodott
maghmula wagqt il-pro¢edura nazzjonali preliminari. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati minghajr ma tigi applikata I-pro¢edura msemmija fl-Artikolu

229(2) jew (3).

Fejn, abbazi tal-iskrutinju mwettaq skont il-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu, il-
Kummissjoni tikkunsidra li I-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 93, 100 u 101 ma
jkunux gew issodisfati, hija ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jirrifjutaw 1-

applikazzjoni.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-pro¢edura

ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).";
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(24) L-Artikoli 98 u 99 huma sostitwiti b'dan li gej:

"Artikolu 98

Procedura ta' oggezzjoni

1.  Fizmien tliet xhur mid-data ta' pubblikazzjoni tad-dokument uniku msemmi fl-
Artikolu 94(1), punt (d), £1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, 1-awtoritajiet ta'
Stat Membru jew ta' pajjiz terz, jew kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tkun
residenti jew stabbilita f'pajjiz terz u li jkollha interess legittimu, tista' tipprezenta

dikjarazzjoni motivata ta' oggezzjoni lill-Kummissjoni kontra I-protezzjoni proposta.

Kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tkun residenti jew stabbilita fi Stat
Membru iehor ghajr 1-Istat Membru li jkun baghat 1-applikazzjoni ghall-protezzjoni u
li jkollha interess legittimu, tista' tipprezenta d-dikjarazzjoni ta' oggezzjoni permezz
tal-awtoritajiet tal-Istat Membru fejn tkun residenti jew stabbilita skont skadenza
meta jkun permess li tigi prezentata dikjarazzjoni ta' oggezzjoni skont l-ewwel

subparagrafu.
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2. Jekk il-Kummissjoni tqis li l-oggezzjoni hija ammissibbli, ghandha tistieden lill-
awtorita, jew lill-persuna fizika jew guridika li tkun ressqet l-oggezzjoni, kif ukoll
lill-awtorita, jew lill-persuna fizika jew guridika li tkun ressqet I-applikazzjoni ghall-
protezzjoni, biex jidhlu f’konsultazzjonijiet xierqa ghal perijodu ragonevoli li ma
ghandux jagbez tliet xhur. L-istedina ghandha tinhareg fi zmien perijodu ta’ hames
xhur mid-data li fiha l-applikazzjoni ghall-protezzjoni li maghha tirrelata d-
dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni motivata giet ippubblikata f’ll-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea. L-istedina ghandha tkun akkumpanjata minn kopja tad-
dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni motivata. Fi kwalunkwe waqt matul dawn it-tliet xhur,
il-Kummissjoni tista’ testendi l-iskadenza ghall-konsultazzjonijiet b>’massimu ta’ tliet
xhur fuq talba tal-awtorita jew tal-persuna fizika jew guridika li tkun ressqet 1-

applikazzjoni.

3. L-awtorita jew persuna li ressqet l-oggezzjoni u l-awtorita jew persuna li ressqet 1-
applikazzjoni ghall-protezzjoni ghandhom jibdew il-konsultazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 2 minghajr dewmien zejjed. Dawn ghandhom jipprovdu lil xulxin 1-
informazzjoni necessarja biex jivvalutaw jekk l-applikazzjoni ghall-protezzjoni

tikkonformax ma' dan ir-Regolament u d-dispozizzjonijiet adottati skont dawn.
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Jekk l-awtorita jew persuna li ressqet 1-oggezzjoni u l-awtorita jew persuna li ressqet
l-applikazzjoni ghall-protezzjoni jilhqu ftehim, jew l-applikant stabbilit fil-pajjiz terz
jew inkella l-awtoritajiet tal-Istat Membru jew tal-pajjiz terz li minnu tkun tressqet 1-
applikazzjoni ghall-protezzjoni, ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar ir-
rizultati tal-konsultazzjonijiet kif ukoll dwar il-fatturi kollha li ppermettew li
jintlahaq dak il-ftehim, inkluz I-opinjonijiet tal-partijiet. Jekk id-dettalji ppubblikati
skont 1-Artikolu 97(4) ikunu gew emendati sostanzjalment, il-Kummissjoni ghandha
tirrepeti l-iskrutinju msemmi fl-Artikolu 97(2) wara li tkun twettqet procedura
nazzjonali li tizgura l-pubblikazzjoni adegwata ta’ dawk id-dettalji emendati. Fejn,
wara I-ftehim, ma jkun hemm I-ebda emenda ghall-ispecifikazzjoni tal-prodott jew
fejn 1-emendi ghall-ispec¢ifikazzjoni tal-prodott ma jkunux sostanzjali, il-
Kummissjoni ghandha tadotta de¢izjoni f’konformita mal-Artikolu 99(1) li taghti
protezzjoni lid-denominazzjoni ta’ origini jew lill-indikazzjoni geografika, minkejja

li tkun irceviet dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni ammissibbli.

Jekk ma jintlahaq l-ebda ftehim, jew l-applikant stabbilit fil-pajjiz terz jew inkella 1-
awtoritajiet tal-Istat Membru jew tal-pajjiz terz 1i minnu tkun tressqet l-applikazzjoni
ghall-protezzjoni, ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar ir-rizultati tal-
konsultazzjonijiet imwettqa, kif ukoll dwar l-informazzjoni u d-dokumenti relatati
kollha. II-Kummissjoni ghandha tadotta dec¢izjoni f’konformita mal-Artikolu 99(2) li

jew taghti protezzjoni jew tirrifjuta l-applikazzjoni.
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Artikolu 99

Decizjoni dwar il-protezzjoni

1.  Meta I-Kummissjoni ma tkunx ir¢eviet dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni ammissibbli
f’konformita mal-Artikolu 98, hija ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jaghtu
l-protezzjoni. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati minghajr ma

tigi applikata l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

2. Meta I-Kummissjoni tkun iréeviet dikjarazzjoni ta' oggezzjoni ammissibbli, hija
ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jaghtu l-protezzjoni jew li jirrifjutaw 1-
applikazzjoni. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita

mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

3. Il-protezzjoni moghtija skont dan I-Artikolu hija minghajr pregudizzju ghall-obbligu
tal-produtturi li jikkonformaw ma’ regoli ohrajn tal-Unjoni, b’mod partikolari dawk

relatati mat-tqeghid tal-prodotti fis-suq u mal-ittikkettar tal-prodotti tal-ikel.";
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(25) L-Artikolu 102 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 102

Relazzjoni ma’ trademarks

1.  Fejn denominazzjoni ta' origini jew indikazzjoni geografika tkun irregistrata skont
dan ir-Regolament, ir-registrazzjoni ta’ trademark li l-uzu taghha jikser 1-Artikolu
103(2) u li tkun relatata ma' prodott li jaga' taht wahda mill-kategoriji elenkati fl-
Anness VII, Parti I, ghandha tigi rifjutata jekk 1-applikazzjoni ghar-registrazzjoni
tat-trademark giet ipprezentata wara d-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghar-
registrazzjoni fir-rigward tad-denominazzjoni ta' origini jew l-indikazzjoni

geografika lill-Kummissjoni.
It-trademarks irregistrati bi ksur tal-ewwel subparagrafu ghandhom jigu invalidati.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 101(2) ta' dan ir-Regolament, trademark 1i 1-uzu
taghha jmur kontra I-Artikolu 103(2) ta' dan ir-Regolament, li tkun saret
applikazzjoni ghaliha, li tkun irregistrata jew stabbilita bl-uzu, jekk dik il-possibbilta
hija prevista fil-legizlazzjoni kkoncernata, bona fide fit-territorju tal-Unjoni, qabel
id-data li fiha giet ipprezentata l-applikazzjoni ghall-protezzjoni tad-denominazzjoni
ta' origini jew tal-indikazzjoni geografika lill-Kummissjoni, tista’ tkompli tintuza u
tiggedded, minkejja r-registrazzjoni ta' denominazzjoni ta' origini jew ta' indikazzjoni
geografika, sakemm ma jkun hemm ebda raguni ghall-invalidita jew ir-revoka tat-
trademark skont id-Direttiva (UE) 2015/2436 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*
jew skont ir-Regolament (UE) 2017/1001 ™.
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F’kazijiet bhal dawn, l-uzu tad-denominazzjoni ta' origini jew tal-indikazzjoni

geografika ghandu jkun permess kif ukoll 1-uzu tat-trademarks rilevanti.

Id-Direttiva (UE) 2015/2436 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta'
Dicembru 2015 biex jigu approssimati 1-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks
(GU L 336, 23.12.2015, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju
2017 dwar it-trademark tal-Unjoni Ewropea (GU L 154, 16.6.2017, p. 1).};

(26) 1-Artikolu 103 huwa emendat kif gej:

kk

(a) fil-paragrafu 2, il-punti (a) u (b) huma sostitwiti b'dan li gej:

"(a) kwalunkwe uzu kummercjali dirett jew indirett ta’ dak 1-isem protett, inkluz 1-

uzu ghal prodotti li jintuzaw bhala ingredjenti:

(i)  minn prodotti komparabbli li mhumiex konformi mal-ispecifikazzjoni

tal-prodott tal-isem protett; jew

(i) sa fejn dan l-uzu jisfrutta, idghajjef jew inaqqas r-reputazzjoni ta’

denominazzjoni ta’ origini jew ta’ indikazzjoni geografika;
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(b)

kwalunkwe uzu hazin, imitazzjoni jew evokazzjoni, anke jekk l-origini vera
tal-prodott jew tas-servizz tkun indikata jew jekk l-isem protett ikun gie tradott,
traskritt jew traslitterat jew ikun akkumpanjat minn espressjoni bhal "stil",

"tip", "metodu", "kif prodott fi", "imitazzjoni", "toghma", "bhal" jew

3

espressjonijiet simili, inkluz fejn dawk il-prodotti jintuzaw bhala ingredjenti;";

(b) jizdied il-paragrafu li gej:

"4,

[l-protezzjoni msemmija fil-paragrafu 2 tapplika wkoll fir-rigward ta'":

(a) oggetti li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni minghajr ma jigu
rilaxxati ghac-¢irkolazzjoni libera gewwa t-territorju doganali tal-Unjoni;

u

(b) oggetti li jinbieghu permezz ta' bejgh mill-boghod, bhall-kummer¢

elettroniku.

Ghall-oggetti li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni minghajr ma jigu
rilaxxati ghac-¢irkolazzjoni libera gewwa dak it-territorju, il-grupp ta'
produtturi jew kwalunkwe operatur li jkun intitolat juza d-denominazzjoni ta'
origini protetta jew l-indikazzjoni geografika protetta ghandu jkun intitolat
izomm lil kull parti terza milli tintroduc¢i, waqt il-process tan-negozju, oggetti
fl-Unjoni minghajr ma dawn ikunu rilaxxati ghac-c¢irkolazzjoni libera fit-
territorju, meta tali oggetti, inkluz l-ippakkjar, ikunu gejjin minn pajjizi terzi u
jkollhom id-denominazzjoni ta' origini protetta jew l-indikazzjoni geografika

protetta minghajr awtorizzazzjoni.";
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(27) L-Artikolu 105 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 105
Emendi ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodott

1.  Applikant li jissodisfa 1-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 95 jista’ japplika ghal
approvazzjoni ta’ emenda ghall-ispecifikazzjoni ta’ prodott ta’ denominazzjoni ta'
origini protetta jew ta’ indikazzjoni geografika protetta, partikolarment biex jitqiesu
zviluppi f’taghrif xjentifiku u tekniku jew biex tigi emendata d-demarkazzjoni taz-
zona geografika msemmija fl-Artikolu 94(2), it-tieni subparagrafu, punt (d). L-
applikazzjonijiet ghandhom jiddeskrivu u jiddikjaraw 1-emendi mitlubin u jaghtu

ragunijiet ghalihom.

2. L-emendi ghal specifikazzjoni ta’ prodott ghandhom jigu kklassifikati f’zewg
kategoriji f’dak li jirrigwarda l-importanza taghhom: 1-emendi tal-Unjoni, li jehtiegu
procedura ta’ oggezzjoni fil-livell tal-Unjoni u l1-emendi standard li ghandhom jigu

indirizzati fil-livell tal-Istati Membri jew fil-livell tal-pajjiz terz.

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, "emenda tal-Unjoni" tfisser emenda ghal

specifikazzjoni ta’ prodott li:

(a) tkun tinkludi bidla fl-isem tad-denominazzjoni ta' origini protetta jew tal-

indikazzjoni geografika protetta;
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(b) tkun tikkonsisti minn bidla, thassir jew zieda ta' kategorija tal-prodotti tad-

dielja msemmija fl-Anness VII, Parti II;

(c) tirriskja li thassar ir-rabta msemmija fl-Artikolu 93(1), punt (a)(i), ghal
denominazzjonijiet ta’ origini protetti, jew ir-rabta msemmija fl-Artikolu 93(1),

punt (b)(i), ghal indikazzjonijiet geografici protetti; jew
(d) tkun tinvolvi aktar restrizzjonijiet fuq il-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodott.

"Emenda standard " tfisser kwalunkwe emenda ghal specifikazzjonijiet tal-prodotti li

ma hijiex emenda tal-Unjoni.

"Emenda temporanja" tfisser emenda standard li tikkonc¢erna bidla temporanja fl-
ispecifikazzjoni tal-prodott li tirrizulta mill-impozizzjoni ta' mizuri obbligatorji
sanitarji u fitosanitarji mill-awtoritajiet pubbli¢i jew li tkun marbuta ma' dizastri
naturali jew kondizzjonijiet ta' temp avversi formalment rikonoxxuti mill-awtoritajiet

kompetenti.

3. Emendi tal-Unjoni ghandhom jigu approvati mill-Kummissjoni. I[I-pro¢edura ghal
approvazzjoni ghandha ssegwi l-proc¢edura stabbilita fl-Artikolu 94 u fl-Artikoli 96

sa 99, mutatis mutandis.
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Applikazzjonijiet ghall-approvazzjoni tal-emendi tal-Unjoni mressqa minn pajjizi
terzi jew minn produtturi f'pajjizi terzi ghandhom jinkludu provi li I-emenda mitluba
tikkonforma mal-ligijiet dwar il-protezzjoni tad-denominazzjonijiet ta' origini jew

tal-indikazzjonijiet geografici fis-sehh f'dak il-pajjiz terzi.

L-applikazzjonijiet ghall-approvazzjoni ta' emendi tal-Unjoni ghandhom jirrelataw
eskluzivament mal-emendi tal-Unjoni. Jekk applikazzjoni ghal emenda tal-Unjoni
tkun tirrelata wkoll mal-emendi standard, il-partijiet relatati mal-emendi standard
ghandhom jitqiesu dagslikieku ma kinux gew ipprezentati, u I-pro¢edura ghall-
emendi tal-Unjoni ghandha tapplika biss ghall-partiijet relatati ma' dik I-emenda tal-

Unjoni.
L-iskrutinju ta' tali applikazzjonijiet ghandu jiffoka fuq I-emendi tal-Unjoni proposti.

Emendi standard ghandhom jigu approvati u ppubblikati mill-Istati Membri li fit-
territorju tieghu tinsab iz-zona geografika tal-prodott ikkoncernat u jigu kkomunikati

lill-Kummissjoni.

Fir-rigward ta' pajjizi terzi, emendi ghandhom jigu approvati skont il-1igi applikabbli

fil-pajjiz terz ikkoncernat. ";
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(28) L-Artikolu 106 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 106

Kancellazzjoni

[I-Kummissjoni tista', fuq inizjattiva proprja jew fuq talba debitament motivata minn Stat
Membru, pajjiz terz, jew persuna fizika jew guridika li jkollha interess legittimu, tadotta
atti ta’ implimentazzjoni li jikkancellaw il-protezzjoni ta’ denominazzjoni ta’ origini jew

ta’ indikazzjoni geografika f'¢irkostanza wahda jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) meta l-konformita mal-ispecifikazzjoni tal-prodott korrispondenti ma tkunx ghadha

garantita,

(b) meta l-ebda prodott ma jkun tqieghed fis-suq bid-denominazzjoni ta’ origini jew I-

indikazzjoni geografika ghal mill-inqas seba’ snin konsekuttivi;

(c) meta applikant li jissodisfa I-kondizzjonijiet stabbiliti " Artikolu 95 jiddikjara li hu
ma ghadux jixtieq izomm il-protezzjoni ta’ denominazzjoni ta’ origini jew ta’

indikazzjoni geografika.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-proc¢edura ta'

ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).";
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(29)

(30)

Jizdied 1-Artikolu li gej:

"Artikolu 106a

Tikkettar u prezentazzjoni temporanji

Wara li applikazzjoni ghall-protezzjoni ta' denominazzjoni ta' origini jew indikazzjoni
geografika tkun intbaghtet lill-Kummissjoni, il-produtturi jistghu jindikaw fit-tikkettar u 1-
prezentazzjoni tal-prodott li giet ipprezentata applikazzjoni u juzaw logos u
indikazzjonijiet nazzjonali, skont il-ligi tal-Unjoni, b'mod partikolari skont ir-Regolament

(UE) Nru 1169/2011.

Simboli tal-Unjoni li jindikaw id-denominazzjoni ta' origini protetta jew l-indikazzjoni
geografika protetta u l-indikazzjonijiet tal-Unjoni "denominazzjoni ta' origini protetta" jew
"indikazzjoni geografika protetta", jistghu jidhru fuq it-tikkettar biss wara li tigi
ppubblikata d-decizjoni li tikkonferixxi l-protezzjoni fuq dik id-denominazzjoni ta' origini

jew indikazzjoni geografika.

Meta applikazzjoni tigi rrifjutata, kwalunkwe prodott tad-dwieli ttikkettat f'konformita

mal-ewwel paragrafu jista' jigi kkummerc¢jalizzat sakemm jispiccaw l-istokkijiet.";

I-Artikolu 111 jithassar;
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(1)

fil-Parti I, Titolu II, Kapitolu I, Taqsima 2, tizdied is-Subtaqsima li gejja:

"Subtagsima 4
Verifiki relatati mad-denominazzjonijiet ta' origini, mal-indikazzjonijiet geografi¢i u mat-

termini tradizzjonali

Artikolu 116a
Kontrolli

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-passi mehtiega biex iwaqqfu I-uzu illegali tad-
denominazzjonijiet ta' origini protetti, tal-indikazzjonijiet geografici protetti u tat-

termini tradizzjonali protetti msemmija f'dan ir-Regolament.

L-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtorita kompetenti responsabbli mit-twettiq tal-
verifiki fir-rigward tal-obbligi stabbiliti f’din it-Taqsima. Ghal dak il-ghan, 1-Artikolu
4(2) u (4) u l-Artikolu 5(1), (4) u (5) tar-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill* ghandhom japplikaw.

Fi hdan 1-Unjoni, l-awtorita kompetenti msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu
jew korp delegat wiehed jew aktar fis-sens tal-Artikolu 3, punt (5), tar-Regolament
(UE) 2017/625 li topera bhala entita ta¢-certifikazzjoni tal-prodotti fkonformita mal-
kriterji stabbiliti fit-Titolu II, Kapitolu III ta’ dak ir-Regolament, ghandha tivverifika
l-konformita mal-ispecifikazzjonijiet tal-prodott kull sena, kemm matul il-

produzzjoni tal-inbid kif ukoll matul jew wara l-ipprocessar.
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4.  II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni dwar dawn 1i gejjin:
(a) il-komunikazzjoni li ghandha ssir mill-Istati Membri lill-Kummissjoni;

(b) ir-regoli li jirregolaw l-awtorita responsabbli ghall-verifika tal-konformita mal-

ispecifikazzjonijiet tal-prodott, inkluz meta z-zona geografika tkun f'pajjiz terz;

(¢) l-azzjonijiet li ghandhom jigu implimentati mill-Istati Membri ghall-
prevenzjoni tal-uzu illegali tad-denominazzjonijiet ta' origini protetti, tal-

indikazzjonijiet geografici protetti u tat-termini tradizzjonali protetti;

(d) il-kontrolli u I-verifika 1i ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri, inkluz 1-

ittestjar.
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Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura

ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Marzu
2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra mwettqa biex jizguraw I-
applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta' regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq
tal-annimali, dwar is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li
jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE) Nru
1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE)
2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti
tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill
98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-
Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE,
91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE
(Regolament dwar il-Kontrolli Uffi¢jali) (GU L 95, 7.4.2017, p. 1).”;
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(32) 1-Artikolu 119 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(1)  il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li ge;j:

"(a) id-denominazzjoni ghall-kategorija tal-prodott tad-dwieli fkonformita
mal-Anness VII, Parti II. Ghall-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli ddefiniti
taht 1-Anness VII, Parti II, il-punti (1) u l-punti (4) sa (9), fejn tali
prodotti jkunu ghaddew minn trattament ta’ dealkoholizzazzjoni
fkonformita mal-Anness VIII, Parti I, Tagsima E, id-denominazzjoni tal-

kategorija ghandha tkun akkumpanjata minn:

(1)  it-terminu “dealkoholizzat” jekk il- qawwa alkoholika reali tal-

prodott ma tkunx aktar minn 0,5 % skont il-volum; jew

(i) it-terminu ‘parzjalment dealkoholizzat’ jekk il- qawwa alkoholika
reali tal-prodott tkun 'il fuq minn 0,5 % skont il-volum u tkun inqas
mill-qawwa alkoholika reali minima tal-kategorija qabel id-

dealkoholizzazzjoni.”;
(i) jizdiedu l-punti li gejjin:

"(h) 1d-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni skont I-Artikolu 9(1), punt (1), tar-
Regolament (UE) Nru 1169/2011;
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(1) il-lista ta’ ingredjenti skont 1-Artikolu 9(1), punt (b), tar-Regolament
(UE) Nru 1169/2011;

(G) fil-kaz ta’ prodotti tad-dwieli li jkunu ghaddew minn trattament ta’
dealkoholizzazzjoni fkonformita mal-Anness VIII, Parti I, Tagsima E, u
li jkollhom gqawwa alkoholika reali skont il-volum ta’ inqas minn 10 %,
id-data ta’ durabbilta minima skont I-Artikolu 9(1), punt (f), tar-
Regolament (UE) Nru 1169/2011.”;

(b) 1il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"2,

B’deroga mill-paragrafu 1, punt (a), ghall-prodotti tad-dwieli ghajr dawk li
jkunu ghaddew minn trattament ta’ dealkoholizzazzjoni f’konformita mal-
Anness VIII, Parti I, Tagsima E, ir-referenza ghall-kategorija tal-prodott tad-
dwieli tista’ tithalla barra ghal inbejjed li t-tikketti taghhom jinkludu 1-isem ta’

denominazzjoni ta’ origini protetta jew ta’ indikazzjoni geografika protetta.”;
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(¢c) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"4,

B’deroga mill-paragrafu 1, punt (h), id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni fuq il-
pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu tista’ tkun limitata ghall-valur
energetiku, li jista’ jigi espress bl-uzu tas-simbolu ‘E’ ghall-energija. F’tali
kazijiet, id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni shiha ghandha tigi pprovduta
b’mezzi elettroni¢i identifikati fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla
mieghu. Dik id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni ma ghandhiex tintwera ma'
informazzjoni ohra mahsuba ghal skopijiet ta’ bejgh jew kummercjalizzazzjoni

u l-ebda data dwar l-utent ma ghandha tingabar jew tigi traccata.

B’deroga mill-paragrafu 1, punt (i), il-lista ta’ ingredjenti tista’ tigi pprovduta
b’mezzi elettroni¢i identifikati fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla

mieghu. F’tali -kazijiet, japplikaw ir-rekwiziti li gejjin:
(a) l-ebda data tal-utent ma ghandha tingabar jew tigi ttraccata,

(b) il-lista ta’ ingredjenti ma ghandhiex tintwera ma’ informazzjoni ohra

mahsuba ghal skopijiet ta’ bejgh jew kummer¢jalizzazzjoni; u

(¢) l-indikazzjoni tad-dettalji msemmija fl-Artikolu 9(1), punt (c), tar-
Regolament (UE) Nru 1169/2011 ghandha tidher direttament fuq il-
pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu.
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L-indikazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, punt (c), ta' dan il-paragrafu

ghandha tinkludi I-kelma “fih” segwita bl-isem tas-sustanza jew tal-prodott kif

elenkat fl-Anness II ghar-Regolament (UE) Nru 1169/2011.”;
(33) Fl-Artikolu 122, il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (b) huwa emendat kif gej:
(1) jithassar il-punt (ii);
(i) jizdied il-punt li gej:

"(vi) regoli ghall-indikazzjoni u d-denominazzjoni tal-ingredjenti ghall-

applikazzjoni tal-Artikolu 119(1), punt (i).”;
(b) fil-punt (c), jizdied il-punt 1i gej:
"(i11) terminti li jirreferu ghal azjenda u 1-kondizzjonijiet ghall-uzu taghhom.";
(c) fil-punt (d), il-punt (i) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"(i) 1il-kondizzjonijiet tal-uzu ta’ ¢erti forom ta’ fliexken u tal-ghotjien, u lista ta’

¢erti forom specifici ta’ fliexken;”;
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(34) [1-Parti 11, Titolu II, Kapitolu II, Tagsima 1, hija emendata kif gej:
(a) L-Artikolu 124 jithassar;
(b) l-intestatura “Subtagsima 1 u t-titlu taghha jithassru,
(c) fl-Artikolu 125, il-paragrafu 3 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"3. Ftehimiet f'dan in-negozju ghandhom jikkonformaw mat-termini tax-xiri

stabbiliti fl-Anness X.";
(d) is-Subtagsimiet 2 u 3, li jinkludu 1-Artikoli 127 sa 144, jithassru;
(35) fl-Artikolu 145(3), 1-ewwel sentenza hija sostitwita b’dan li gej:

"L-Istati Membri li fil-pjanijiet strategici tal-PAK taghhom jipprevedu r-ristrutturar u I-
konverzjoni tal-vinji f’konformita mal-Artikolu 58(1), I-ewwel subparagrafu, punt (a) tar-
Regolament (UE) .../...*, ghandhom, abbazi tar-registru tal-vinji, jipprezentaw lill-
Kummissjoni sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena inventarju aggornat tal-potenzjal tal-produzzjoni

taghhom.”;

* GU: Jekk joghgbok nizzel fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)).
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(36)  jiddahhal I-Artikolu li gej:

"Artikolu 147a
Dewmien fil-pagamenti ghall-bejgh ta’ nbid bl-ingrossa

B’deroga mill-Artikolu 3(1) tad-Direttiva (UE) 2019/633, 1-Istati Membri jistghu, fuq talba
ta’ organizzazzjoni interprofessjonali rikonoxxuta skont 1-Artikolu 157 ta’ dan ir-
Regolament li topera fis-settur tal-inbid, jipprevedu li I-projbizzjoni msemmija fl-Artikolu
3(1), l-ewwel subparagrafu, punt (a), tad-Direttiva (UE) 2019/633 ma tapplikax ghall-
pagamenti maghmula skont il-ftehimiet ta’ provvista bejn il-produtturi jew ir-rivendituri
tal-inbid u x-xerrejja diretti taghhom ghat-tranzazzjonijiet ta' bejgh 1i jikkon¢ernaw 1-inbid

bl-ingrossa, dment li:

(a) it-termini specifi¢i li jippermettu biex isiru pagamenti wara 60 jum huma inkluzi
f’kuntratti standard ghal tranzazzjonijiet ta’ bejgh li jikkon¢ernaw inbid bl-ingrossa li
saru vinkolanti mill-Istat Membru skont 1-Artikolu 164 ta’ dan ir-Regolament qabel
it-30 ta’ Ottubru 2021 u din l-estensjoni tal-kuntratti standard tiggedded mill-Istat
Membru minn dik id-data minghajr ebda tibdil sinifikanti fit-termini ta’ pagament li

jkunu ta' zvantagg tal-fornituri ta’ nbid bl-ingrossa; u

(b) 1il-ftehimiet ta’ provvista bejn il-fornituri ta’ nbid bl-ingrossa u x-xerrejja diretti

taghhom ikunu pluriennali jew isiru pluriennali.”;
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(37) fl-Artikolu 148(2), il-punt (c)(i) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(i) il-prezz pagabbli ghall-konsenja, li ghandu:

ikun statiku u stipulat fil-kuntratt, jew

jigi kkalkulat billi jigu kkombinati diversi fatturi stipulati fil-kuntratt, li jistghu
jinkludu indikaturi oggettivi, li jistghu jkunu bbazati fuq prezzijiet rilevanti,
spejjez ta' produzzjoni u spejjez tas-sug, kif ukoll indicijiet u metodi ta’ kalkolu
tal-prezz finali, li huma fac¢ilment a¢¢essibbli u komprensibbli u i jirriflettu I-
bidliet fil-kondizzjonijiet tas-suq, il-volum ikkonsenjat u 1-kwalita jew il-
kompozizzjoni tal-halib mhux ipprocéessat ikkonsenjat; dawk l-indikaturi
jistghu jkunu bbazati fuq prezzijiet, produzzjoni u spejjez tas-suq rilevanti;

ghal dak il-ghan, 1-Istati Membri jistghu jiddeterminaw indikaturi, fkonformita
mal-kriterji oggettivi bbazati fuq studji mwettqa dwar il-produzzjoni u l-katina
tal-provvista tal-ikel; il-partijiet ghall-kuntratti huma liberi li jirreferu ghal

dawn l-indikaturi jew kwalunkwe indikatur iehor li huma jqisu rilevanti,”;

(38) fl-Artikolu 149(2), il-punt (c)(i) huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:

"(1) 1il-volum ta' halib mhux ipprocessat kopert b'tali negozjati ma jaqbizx 1-4 % tal-

produzzjoni totali tal-Unjoni,";

(39) L-Artikolu 150 jithassar;
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(40) L-Artikolu 151 huwa emendat kif gej:
(a) l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"L-ewwel xerrejja tal-halib mhux ipprocessat ghandhom jiddikjaraw lill-awtorita
nazzjonali kompetenti I-kwantita ta' halib mhux ipprocessat li gie ikkonsenjat lilhom
kull xahar u 1-prezz medju mhallas. Ghandha ssir distinzjoni bejn halib organiku u

dak mhux organiku.";
(b) it-tielet paragrafu huwa sostitwit b'dan 1i ge;:

"L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-kwantitajiet ta’

halib mhux ipproc¢essat u l-prezzijiet medji msemmija fl-ewwel subparagrafu.";
(41) I-Artikolu 152(1), punt (c), huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (vii) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"(vii) l-immaniggjar u l-valorizzazzjoni ta' prodotti sekondarji, ta' flussi residwi u ta'
skart, b'mod partikolari biex tigi protetta I-kwalita tal-ilma, tal-hamrija u tal-
pajsagg, tigi ppreservata jew stimulata I-bijodiversita, u tissahhah ic-

¢irkolarita;";
(b) il-punt (x) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(x) 1l-gestjoni ta’ fondi mutwi;";
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(42) L-Artikolu 153 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, il-punt (¢) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(¢) regoli li jippermettu lill-membri li huma produtturi jezaminaw bir-reqqa u
b'mod demokratiku 1-organizzazzjoni taghhom u d-de¢izjonijiet taghha kif

ukoll il-kontijiet u I-bagits taghha;";
(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"2a. L-istatuti ta’ organizzazzjoni tal-produtturi jistghu jipprevedu I-possibbilta Ii I-
membri produtturi jkunu f’kuntatt dirett max-xerrejja, sakemm tali kuntatt
dirett ma jipperikolax il-konéentrazzjoni tal-provvista u t-tqeghid tal-prodotti
fis-suq mill-organizzazzjoni tal-produtturi. Il-kon¢entrazzjoni tal-provvista
ghandha titqies li tkun giet Zgurata jekk l-elementi essenzjali tal-bejgh bhall-
prezz, il-kwalita u 1-volum jigu nnegozjati u ddeterminati mill-organizzazzjoni

tal-produtturi.”;
(c) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3. Il-paragrafi 1, 2 u 2a ma ghandhomx japplikaw ghal organizzazzjonijiet tal-

produtturi fis-setturi tal-halib u tal-prodotti tal-halib.";
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(43) fl-Artikolu 154(1), il-punt (b) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(b) ikollha numru minimu ta’ membri u/jew tkopri volum jew valur minimu ta’
produzzjoni kummer¢jali, li ghandu jigi stabbilit mill-Istat Membru kkoncernat, fil-
gasam li topera fih; tali dispozizzjonijiet ma ghandhomx jipprevjenu r-rikonoxximent
ta' organizzazzjonijiet tal-produtturi li huma ddedikati ghal produzzjoni fuq skala

zghira;";
(44) 1-Artikolu 157 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan 1i gej:

"l1.  L-Istati Membri jistghu, fuq talba, jirrikonoxxu organizzazzjonijiet
interprofessjonali fil-livelli nazzjonali u regjonali u fil-livell taz-zoni
ekonomi¢i msemmija fl-Artikolu 164(2) f’settur specifiku elenkat fl-Artikolu
1(2) li:”
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(b) fil-paragrafu 1, il-punt (c) huwa emendat kif gej:
(1)  il-punt (vii) huwa sostitwit b’dan li gej:

"(vii) I-ghoti tal-informazzjoni u t-twettiq tar-ricerka mehtiega biex il-
produzzjoni, u jekk ikun il-kaz, I-ipproc¢essar u I-kummer¢jalizzazzjoni,
tigi innovata, razzjonalizzata, imtejba u aggustata biex il-prodotti jkunu
aktar adatti ghall-esigenzi tas-suq u ghall-gosti u l-aspettattivi tal-
konsumatur, b'mod partikolari fir-rigward tal-kwalita tal-prodott, inkluz
il-karatteristi¢i specifici ta' prodotti li jkollhom denominazzjoni ta' origini
protetta jew indikazzjoni geografika protetta, u l-protezzjoni tal-ambjent,
l-azzjoni klimatika, is-sahha tal-annimali u t-trattament xieraq tal-

annimali;";
(i) il-punt (xiv) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(xiv)il-kontribut ghall-gestjoni u l-izvilupp ta' inizjattivi ghall-valorizzazzjoni

ta' prodotti sekondarji u t-tnaqqis u I-gestjoni tal-iskart;";
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(ii1) il-punt (xvi) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(xvi)il-promozzjoni u l-implimentazzjoni ta' mizuri biex jipprevjenu,
jikkontrollaw u jimmaniggaw is-sahha tal-annimali, il-protezzjoni tal-
pjanti u r-riskji ambjentali, inkluz bl-istabbiliment u l-immaniggjar ta'
fondi mutwi jew bil-kontribuzzjoni ghal dawn il-fondi bil-ghan 1i jithallas
kumpens finanzjarju lill-bdiewa ghall-ispejjez u t-telf ekonomiku li

jirrizulta mill-promozzjoni u l-implimentazzjoni ta' dawn il-mizuri;";
(c) 1il-paragrafu l1a huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:

"la. L-Istati Membri jistghu, fuq talba, jiddeciedu li jaghtu aktar minn
rikonoxximent wiehed lill-organizzazzjoni interprofessjonali li topera f'bosta
setturi msemmija fl-Artikolu 1(2) sakemm l-organizzazzjoni interprofessjonali

tissodisfa 1-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghal kull settur li ghalih

hija tfittex rikonoxximent.”;
(d) il-paragrafu 3 jithassar.
(45) L-Artikolu 158 huwa emendat kif ge;j:
(a) fil-paragrafu 1, jiddahhal il-punt li gej:

"(ca) jistinkaw ghal rapprezentazzjoni bbilanc¢jata tal-organizzazzjonijiet fl-istad;ji
tal-katina tal-provvista, imsemmija fl-Artikolu 157(1), punt (a), I

jikkostitwixxu l-organizzazzjoni interprofessjonali;”;
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(b) 1il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4.  L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-
setturi kollha li jkunu jezistu gabel 1-1 ta’ Jannar 2014, kemm jekk kinux
rikonoxxuti fuq talba jew stabbiliti bil-ligi, minkejja li ma jissodisfawx il-

kondizzjoni stabbilita fl-Artikolu 157(1), punt (b).";
(46) L-Artikolu 163 huwa emendat kif gej:
(a) 1il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dan li gej:

"1.  L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-

settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib dment i tali organizzazzjonijiet:
(a) jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 157,

(b) iwettqu l-attivitajiet taghhom f’regjun wiehed jew aktar fit-territorju

kkoncernat;

(c) jirrapprezentaw sehem sinifikanti mill-attivitajiet ekonomi¢i msemmija

fl-Artikolu 157(1), punt (a);

(d) ma jkunux huma stess involuti fil-produzzjoni, l-ipprocessar jew il-

kummerc¢ ta' prodotti fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib.
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L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li 1-organizzazzjonijiet interprofessjonali li
jkunu gew rikonoxxuti qabel it-2 ta” April 2012 abbazi tal-ligi nazzjonali u li
jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu
ghandhom jitgiesu rikonoxxuti bhala organizzazzjonijiet interprofessjonali

skont 1-Artikolu 157(1).";

(b) fil-paragrafu 3, il-punt (d) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(d) jirtiraw ir-rikonoxximent jekk ir-rekwiziti u I-kondizzjonijiet ghar-

rikonoxximent stipulati f'dan 1-Artikolu ma jibqghux jigu sodisfatti;";

(47) L-Artikolu 164 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

H2.

Ghall-finijjiet ta' din it-Tagsima "distrett ekonomiku" tfisser Zona geografika
maghmula minn regjuni ta' produzzjoni magenb jew qrib xulxin fejn il-
kondizzjonijiet tal-produzzjoni u tal-kummer¢jalizzazzjoni jkunu omogeni,
jew, ghal prodotti b'denominazzjoni ta' origini protetta jew b'indikazzjoni
geografika protetta rikonoxxuta skont il-ligi tal-Unjoni, iz-Zona geografika

specifikata fl-ispecifikazzjoni tal-prodott.";
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(b) il-paragrafu 4 huwa emendat kif gej:

(1)

(i)

il-punti (1), (m) u (n) huma sostitwiti b'dan li gej:

"(1) l-uzuta' zerriegha certifikata hlief meta uzata ghall-produzzjoni organika
skont it-tifsira tar-Regolament (UE) 2018/848, u I-monitoragg tal-kwalita
tal-prodott;

(m) 1il-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ riskji fitosanitarji, tas-sahha tal-annimali,

tas-sikurezza tal-ikel jew ambjentali;
(n) il-gestjoni u l-valorizzazzjoni ta' prodotti sekondarji.";
it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

"Dawk ir-regoli ma ghandhom jikkawzaw l-ebda hsara lil operaturi ohra, u
langas ma ghandhom jipprevjenu d-dhul ta' operaturi godda, fl-Istat Membru
koncernat jew 1-Unjoni u ma ghandu jkollhom I-ebda wiehed mill-effetti
elenkati fl-Artikolu 210(4) jew ikunu b'xi mod iehor inkompatibbli mal-ligi tal-

Unjoni jew mar-regoli nazzjonali fis-sehh.";

PE-CONS 66/21

GP/ga 99
LIFE.1 MT



(48) L-Artikolu 165 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 165

Kontribuzzjonijiet finanzjarji ta' dawk mhux membri

Fejn regoli ta’ organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta, ta’ asso¢jazzjoni rikonoxxuta ta’
organizzazzjonijiet ta’ produtturi jew ta’ organizzazzjoni interprofessjonali rikonoxxuta
jigu estizi skont 1-Artikolu 164 u l-attivitajiet koperti minn dawk ir-regoli jkunu fl-interess
ekonomiku generali ta’ operaturi ekonomic¢i li l-attivitajiet taghhom ikunu relatati mal-
prodotti koncernati, I-Istat Membru 1i jkun ta rikonoxximent jista’ jiddec¢iedi, wara
konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati rilevanti, li operaturi ekonomici individwali jew
gruppi li ma jkunux membri tal-organizzazzjoni izda li jibbenefikaw minn dawk I-
attivitajiet ghandhom ihallsu lill-organizzazzjoni l-kontribuzzjonijiet finanzjarji kollha, jew
parti minnhom, imhallsa mill-membri taghha sakemm tali kontribuzzjonijiet ikunu
mahsuba biex ikopru spejjez imgarrba direttament biex ikunu segwiti l-attivitajiet
inkwistjoni. Kwalunkwe organizzazzjoni li tir¢ievi kontribuzzjonijiet minn dawk li
mhumiex membri skont dan 1-Artikolu, jekk mitluba minn membru jew mhux membru li
jikkontribwixxi finanzjarjament ghall-attivitajiet tal-organizzazzjoni, ghandha taghmel
disponibbli dawk il-partijiet tal-bagit annwali taghha li ghandhom x’jaqsmu mat-twettiq
tal-attivitajiet elenkati fl-Artikolu 164(4).”;
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(49)

Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

"Artikolu 166a
Regolamentazzjoni tal-provvista ta' prodotti agrikoli b’denominazzjoni ta' origini protetta

jew indikazzjoni geografika protetta

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 167 u 167a ta' dan ir-Regolament, fuq it-talba ta'
organizzazzjoni tal-produtturi jew ta’ asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi rikonoxxuta skont I-Artikolu 152(1) jew 161(1) ta' dan ir-Regolament,
organizzazzjoni interprofessjonali rikonoxxuta skont I-Artikolu 157(1) ta' dan ir-
Regolament, grupp ta' operaturi kif imsemmi fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament

(UE) Nru 1151/2012 jew grupp ta' produtturi kif imsemmi fl-Artikolu 95(1) ta' dan
ir-Regolament, 1-Istati Membri jistghu jistabbilixxu, ghal perijodu ta' Zzmien limitat,
regoli vinkolanti ghar-regolamentazzjoni tal-provvista ta' prodotti agrikoli msemmija
fl-Artikolu 1(2) ta' dan ir-Regolament li jibbenefikaw minn denominazzjoni ta'
origini protetta jew minn indikazzjoni geografika protetta skont 1-Artikolu 5(1) u (2)
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 jew skont 1-Artikolu 93(1), punti (a) u (b) ta'

dan ir-Regolament.

PE-CONS 66/21 GP/ga 101

LIFE.1 MT



2. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom ikunu soggetti ghall-
ezistenza ta’ ftehim minn qabel li ghandu jigi konkluz bejn mill-inqas zewg terzi tal-
produtturi tal-prodott kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu jew tar-
rapprezentanti taghhom, li jammonta ghal mill-ingas zewg terzi tal-produzzjoni ta’
dak il-prodott fiz-zona geografika msemmija fl-Artikolu 7(1), punt (c), tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 jew fl-Artikolu 93(1), punti (a)(iii) u (b)(iv) ta’ dan
ir-Regolament ghall-inbid. Fejn il-produzzjoni tal-prodott imsemmi fil-paragrafu 1
ta’ dan 1-Artikolu tinvolvi pprocessar u l-ispecifikazzjoni tal-prodott imsemmija fl-
Artikolu 7(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 jew fl-Artikolu 94(2) ta’ dan ir-
Regolament tirrestringi l-akkwist tal-materja prima ghal Zona geografika specifika, 1-
Istati Membri ghandhom jirrikjedu, ghall-finijiet tar-regoli li ghandhom jigu stabbiliti
skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu:

(a) i l-produtturi ta’ dik il-materja prima fiz-zona geografika specifika jigu

kkonsultati gabel il-konkluzjoni tal-ftehim imsemmi f’dan il-paragrafu; jew

(b) li mill-inqas zewg terzi tal-produtturi tal-materja prima jew tar-rapprezentanti
taghhom, 1i jirrapprezentaw mill-inqas zewg terzi tal-produzzjoni tal-materja
prima uzata fl-ipprocessar fiz-zona geografika specifika, ikunu wkoll partijiet

ghall-ftehim imsemmi f’dan il-paragrafu.
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3. B’deroga mill-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, ghall-produzzjoni tal-gobon li
jibbenefika minn denominazzjoni ta’ origini protetta jew indikazzjoni geografika
protetta, ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu
soggetti ghall-ezistenza ta’ ftehim minn gabel bejn mill-inqas zewg terzi tal-
produtturi tal-halib jew tar-rapprezentanti taghhom li jirrapprezentaw mill-inqas
zewg terzi tal-halib mhux ipprocessat uzat ghall-produzzjoni ta’ dak il-gobon u, fejn
rilevanti, mill-ingas zewg terzi tal-produtturi ta’ dak il-gobon jew tar-rapprezentanti
taghhom li jirrapprezentaw mill-inqas zewg terzi tal-produzzjoni ta’ dak il-gobon fiz-
zona geografika msemmija fl-Artikolu 7(1), punt (c), tar-Regolament (UE)

Nru 1151/2012.

Ghall-fini tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, fir-rigward tal-gobon li
jibbenefika minn indikazzjoni geografika protetta, iz-zona geografika ta' origini tal-
halib mhux ipprocessat, kif stipulat fl-ispecifikazzjoni tal-prodott ghall-gobon,
ghandha tkun l-istess bhaz-zona geografika msemmija fl-Artikolu 7(1), punt (c), tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 relatat ma' dak il-gobon.

4.  Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1:

(a) ghandhom ikopru biss ir-regolamentazzjoni tal-provvista tal-prodott
ikkoncernat u, fejn applikabbli, il-materja prima u ghandu jkollhom I-ghan li
jadattaw il-provvista ta' dak il-prodott ghad-domanda;

(b) ghandu jkollhom effett biss fuq il-prodott ikkonc¢ernat u, fejn applikabbli, fuq

il-materja prima, ikkoncernata;
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(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

W)

jistghu jkunu vinkolanti ghal mhux aktar minn tliet snin, izda jistghu jiggeddu

wara dak il-perijodu wara li tkun saret talba gdida, kif imsemmi fil-paragrafu 1;

ma ghandhomx jikkawzaw hsara lill-kummer¢ ta' prodotti differenti minn dawk

ikkonc¢ernati minn dawk ir-regoli;

ma ghandhomx ikunu jirrigwardaw kwalunkwe tranzazzjoni wara l-ewwel

kummerc¢jalizzazzjoni tal-prodott ikkoncernat;

ma ghandhomx jippermettu li jsir iffissar tal-prezzijiet, inkluz fejn prezzijiet

ikunu ffissati bhala gwida jew rakkomandazzjoni;

ma ghandhomx irendu bhala mhux disponibbli proporzjon ec¢cessiv tal-prodott

ikkon¢ernat li b'mod iehor kien ikun disponibbli;

ma ghandhomx joholqu diskriminazzjoni, jikkostitwixxu ostaklu ghal membri
godda fis-suq, jew iwasslu biex il- produtturi zghar jigu affettwati b'mod

negattiv;

ghandhom jikkontribwixxu biex tinzamm il-kwalita tal-prodott ikkoncernat jew

ghall-izvilupp tal-prodott ikkon¢ernat.

ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 149 u I-Artikolu
152(1a).

5. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu ppublikati f’pubblikazzjoni

uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.
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6.  L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli sabiex jizguraw li jkun hemm
konformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4. Fejn l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti jsibu li dawn il-kondizzjonijiet ma jkunux gew osservati, 1-

Istati Membri ghandhom jirrevokaw r-regoli msemmija fil-paragrafu 1.

7. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw immedjatament lill-Kummissjoni dwar ir-
regoli msemmija fil-paragrafu 1 li jkunu adottaw. [I-Kummissjoni ghandha tinforma

lill-Istati Membri 1-ohra dwar kwalunkwe notifika ta’ tali regoli.

8.  Fikwalunkwe zmien, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta' implimentazzjoni li
jirrikjedu li Stat Membru jirrevoka r-regoli stabbiliti minn dak I-Istat Membru skont
il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu jekk il-Kummissjoni tqis li dawn ir-regoli ma jkunux
konformi mal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4 ta' dan 1-Artikolu, jimpedixxu
1-kompetizzjoni jew joholqu distorsjoni tal-kompetizzjoni f’parti sostanzjali mis-suq
intern, jew jipperikolaw il-kummer¢ liberu jew l-ilhuq tal-objettivi tal-Artikolu 39
TFUE. Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati minghajr ma jigu
applikati 1-proc¢eduri msemmija fl-Artikolu 229(2) u (3) ta' dan ir-Regolament.";

(50) fl-Artikolu 168(4), il-punt (c)(i) huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:
“(1) 1l-prezz pagabbli ghall-konsenja, li ghandu:

— ikun statiku u stipulat fil-kuntratt, u/jew

PE-CONS 66/21 GP/ga 105
LIFE.1 MT



— ikun kkalkulat billi jigu kkombinati diversi fatturi stabbiliti fil-kuntratt, li
jistghu jinkludu indikaturi, indi¢ijiet u metodi ta’ kalkolu tal-prezz finali
oggettivi, 1 huma fac¢ilment a¢¢essibbli u komprensibbli u li jirriflettu I-bidliet
fil-kondizzjonijiet tas-suq, il-kwantitajiet ikkonsenjati u I-kwalita jew il-
kompozizzjoni tal-prodotti agrikoli ikkonsenjati; dawk I-indikaturi jistghu
jkunu bbazati fuq prezzijiet, produzzjoni u spejjez tas-suq rilevanti; ghal dak il-
ghan, 1-Istati Membri jistghu jiddeterminaw indikaturi, fkonformita mal-
kriterji oggettivi bbazati fuq studji mwettqa dwar il-produzzjoni u l-katina tal-
provvista tal-ikel; il-partijiet ghall-kuntratti huma liberi li jirreferu ghal dawn I-

indikaturi jew kwalunkwe indikatur iehor li huma jqisu rilevanti.”;
(51) L-Artikolu 172 jithassar.
(52) L-Artikolu 172a huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 172a

Kondivizjoni tal-valur

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe klawzola specifika dwar il-kondivizjoni tal-valur
fis-settur taz-zokkor, il-bdiewa, inkluz assoc¢jazzjonijiet tal-bdiewa, jistghu jagblu mal-
operaturi downstream dwar klawzoli dwar il-kondivizjoni tal-valur, inkluz bonuses u telf
tas-suq, li jiddeterminaw kif kwalunkwe evoluzzjoni tal-prezzijiet rilevanti tas-suq ghall-

prodotti kkonc¢ernati jew swieq komoditarji ohra ghandha tigi allokata bejniethom.
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(33)

(54)

Artikolu 172b
Gwida tal-organizzazzjonijiet interprofessjonali ghall-bejgh tal-gheneb ghall-inbejjed

b'denominazzjoni ta' origini protetta jew indikazzjoni geografika protetta

B’deroga mill-Artikolu 101(1) TFUE, l-organizzazzjonijiet interprofessjonali rikonoxxuti
skont 1-Artikolu 157 ta’ dan ir-Regolament li joperaw fis-settur tal-inbid jistghu jipprovdu
indikaturi ta’ gwida mhux obbligatorji tal-prezzijiet 1i jikkonc¢ernaw il-bejgh tal-gheneb
ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b'denominazzjoni ta' origini protetta jew b'indikazzjoni
geografika protetta, sakemm tali gwida ma teliminax il-kompetizzjoni fir-rigward ta’

proporzjon sostanzjali tal-prodotti inkwistjoni.”;
fl-Artikolu 182(1), it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“Il-volum indikattiv ghandu jkun ugwali ghal jew 125 %, 110 % jew 105 %, skont jekk I-
opportunitajiet ta’ access ghas-suq, definiti bhala importazzjonijiet espressi bhala
peréentwali tal-konsum domestiku korrispondenti matul it-tliet snin precedenti, humiex
inqas minn jew ugwali ghal 10 %, akbar minn 10 % izda inqas minn jew ugwali ghal 30 %,

jew akbar minn 30 %, rispettivament.

Fejn ma jitqiesx il-konsum domestiku, il-volum indikattiv ghandu jkun ugwali ghal

125 %.”;

jithassru 1-Artikoli 192 u 193;
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(55) fil-Kapitolu IV, jizdied 1-Artikolu li gej:

"Artikolu 193a

Sospensjoni tad-dazji ta' importazzjoni ghall-melassa

1.  II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati f'konformita mal-
Artikolu 227 li jissupplimenta dan ir-Regolament billi jistabbilixxu regoli ghas-
sospensjoni totali jew parzjali tad-dazji ta' importazzjoni ghall-melassa li taga' taht il-

Kodi¢i tan-NM 1703.

2. B'applikazzjoni tar-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, il-
Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni biex tissospendi totalment jew
parzjalment id-dazji ta' importazzjoni ghall-melassa li taga' taht il-Kodi¢i tan-NM

1703, minghajr ma tapplika I-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).";
(56) fil-Parti I1I, il-Kapitolu V1, 1i fih 1-Artikoli 196 sa 204, jithassar;
(57) fl-Artikolu 206, 1-ewwel paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Hlief fejn previst mod iehor f'dan ir-Regolament, u fkonformita mal-Artikolu 42 TFUE, I-
Artikoli 101 sa 106 TFUE u d-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni taghhom ghandhom,
soggett ghall-Artikoli 207 sa 210a ta’ dan ir-Regolament, japplikaw ghal ftehimiet,
decizjonijiet u prattiki kollha msemmija fl-Artikolu 101(1) u fl-Artikolu 102 TFUE li huma

relatati mal-produzzjoni ta’ prodotti agrikoli u mal-kummer¢ taghhom.";
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(58) L-Artikolu 208 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 208

Pozizzjoni dominanti

Ghall-finijiet ta' dan il-Kapitolu, "pozizzjoni dominanti" tfisser pozizzjoni ta' sahha
ekonomika li tkun tgawdi impriza li jippermettilha tipprevjeni li jkun hemm kompetizzjoni
effettiva fis-suq rilevanti billi taghtiha s-setgha li tagixxi sostanzjalment b'mod
indipendenti mill-kompetituri taghha, mill-fornituri taghha jew mill-klijenti u finalment

mill-konsumaturi taghha.";
(59) L-Artikolu 210 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dan li gej:

"1.  L-Artikolu 101(1) TFUE ma ghandux japplika ghal ftehimiet, decizjonijiet u
prattiki miftiehma ta' organizzazzjonijiet interprofessjonali rikonoxxuti skont 1-
Artikolu 157 ta' dan ir-Regolament 1i huma mehtiega sabiex jintlahqu 1-
objettivi elenkati fl-Artikolu 157(1), punt (c), ta' dan ir-Regolament jew, fir-
rigward tas-setturi taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel u tat-tabakk, 1-
objettivi elenkati fl-Artikolu 162 ta' dan ir-Regolament, u li mhumiex

inkompatibbli mar-regoli tal-Unjoni taht il-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu.
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Ftehimiet, dec¢izjonijiet u prattiki miftiehma li jissodisfaw il-kondizzjonijiet
msemmija fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu ma ghandhomx jigu

pprojbiti, u ebda dec¢izjoni minn gabel rigward dan ma hi rikjesta.

Organizzazzjonijiet interprofessjonali rikonoxxuti jistghu jitolbu opinjoni mill-
Kummissjoni dwar il-kompatibbilta tal-ftehimiet, id-decizjonijiet u 1-prattiki
miftiehma kif imsemmija fil-paragrafu 1 ma’ dan 1-Artikolu. II-Kummissjoni
ghandha tibghat lill-organizzazzjoni interprofessjonali li taghmel it-talba 1-

opinjoni taghha fi Zmien erba' xhur minn meta tir¢ievi talba kompluta.

Jekk il-Kummissjoni ssib fi kwalunkwe mument wara li tohrog opinjoni li I-
kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ma ghadhomx
issodisfati, hija ghandha tiddikjara li 1-Artikolu 101(1) TFUE ghandu japplika
fil-futur ghall-ftehim, ghad-decizjoni jew ghall-prattika miftiehma inkwistjoni

u tinforma lill-organizzazzjoni interprofessjonali b’dan.

[I-Kummissjoni tista' tibdel il-kontenut ta' opinjoni fuq inizjattiva taghha stess
jew fuq talba ta' Stat Membru, b'mod partikolari jekk l-organizzazzjoni
interprofessjonali li taghmel it-talba tkun ipprovdiet informazzjoni impreciza

jew tkun ghamlet uzu skorrett tal-opinjoni.";

(b) 1il-paragrafi 3, 5 u 6 jithassru;
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(60) Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

"Artikolu 210a

Inizjattivi vertikali u orizzontali ghas-sostenibbilta

1.  L-Artikolu 101(1) TFUE ma ghandux japplika ghal ftehimiet, dec¢izjonijiet u prattiki
miftiechma ta’ produtturi ta’ prodotti agrikoli li huma relatati mal-produzzjoni ta’ jew
mal-kummer¢ fi prodotti agrikoli u li ghandhom 1-ghan 1i japplikaw standard ta’
sostenibbilta oghla minn dak mitlub mil-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali, dment li
dawk il-ftehimiet, de¢izjonijiet u prattiki miftichma jimponu biss restrizzjonijiet tal-

kompetizzjoni li huma indispensabbli ghall-kisba ta’ dak l-istandard.

2. Paragrafu 1 japplika ghall--ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftichma ta’ produtturi
ta’ prodotti agrikoli li jaghmlu parti minnhom diversi produtturi jew li jaghmlu parti
minnhom produttur wiehed jew aktar u operatur wiehed jew aktar f’livelli differenti
tal-produzzjoni, tal-ipprocessar u tal-kummer¢, fil-katina tal-provvista tal-ikel, inkluz

id-distribuzzjoni.
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3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1,"standard ta’ sostenibbilta" tfisser standard li ghandu I-

ghan 1i jikkontribwixxi ghal wiehed jew aktar mill-objettivi li gejjin:

(a) objettivi ambjentali, inkluz il-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima u I-adattament
ghalih, 1-uzu sostenibbli u I-protezzjoni tal-pajsaggi, 1-ilma u l-hamrija, it-
tranzizzjoni lejn ekonomija ¢irkolari, inkluz it-tnaqqis tal-hela tal-ikel, il-
prevenzjoni u l-kontroll tat-tniggis, u l-protezzjoni u r-restawr tal-bijodiversita

u l-ekosistemi;

(b) il-produzzjoni ta’ prodotti agrikoli b’modi li jnaqqgsu 1-uzu tal-pesti¢idi u
jimmaniggjaw ir-riskji li jirrizultaw minn tali uzu,, jew li jnaqqsu l-periklu tar-

rezistenza antimikrobika fil-produzzjoni agrikola; u
(c) is-sahha tal-annimali u trattament xieraq tal-annimali.

4.  Ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiechma li jissodisfaw il-kondizzjonijiet
msemmija f'dan I-Artikolu ma ghandhomx jigu pprojbiti, u 1-ebda decizjoni

precedenti rigward dan ma hi rikjesta.

5. II-Kummissjoni ghandha tohrog linji gwida ghall-operaturi dwar il-kondizzjonijiet
ghall-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu sa ... [sentejn wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’

dan ir-Regolament emendatorju].
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6.  Minn ... [ sentejn wara data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament emendatorju], il-
produtturi kif imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jitolbu opinjoni mill-Kummissjoni
dwar il-kompatibbilta tal-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftiechma kif
imsemmija fil-paragrafu 1 ma’ dan l-Artikolu. II-Kummissjoni ghandha tibghat lill-

applikant l-opinjoni taghha fi zmien erba' xhur minn meta tir¢ievi talba kompluta.

Jekk il-Kummissjoni ssib fi kwalunkwe mument wara li tohrog opinjoni li 1-
kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1, 3 u 7 ta' dan I-Artikolu ma ghadhomx
issodisfati, hija ghandha tiddikjara li 1-Artikolu 101(1) TFUE ghandu japplika fil-
futur ghall-ftehim, ghad-decizjoni jew ghall-prattika miftichma inkwistjoni u

tinforma lill-produtturi kif xieraq.

[I-Kummissjoni tista' tibdel il-kontenut ta' opinjoni fuq inizjattiva taghha stess jew
fuq talba ta' Stat Membru, b'mod partikolari jekk 1-applikant ikun ipprovda

informazzjoni impreciza jew ikun ghamel uzu skorrett tal-opinjoni.

7. L-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament
(KE) Nru 1/2003 tista' tiddeciedi f'kazijiet individwali li, fil-futur, wiehed jew aktar
mill-ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftichma msemmija fil-paragrafu 1 jridu jigu
modifikati, ma jitkomplewx jew ma jsehhux ghalkollox, jekk tqis li tali de¢izjoni hija
mehtiega sabiex jigi evitat li tigi eskluza 1-kompetizzjoni jew jekk tqis li I-objettivi

msemmija fl-Artikolu 39 TFUE huma mhedda.
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Ghal ftehimiet, de¢izjonijiet u prattiki miftichma li jkopru aktar minn Stat Membru
wiehed, id-dec¢izjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu ghandha
tittieched mill-Kummissjoni minghajr ma jigu applikati l-pro¢eduri msemmija fl-

Artikolu 229(2) u (3).

Meta tagixxi taht l-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l1-awtorita nazzjonali tal-
kompetizzjoni ghandha tinforma lill-Kummissjoni bil-miktub wara li tiftah 1-ewwel
mizura formali tal-investigazzjoni u ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni bi

kwalunkwe decizjoni li tirrizulta bla dewmien wara li jkunu gew adottati.

Id-dec¢izjonijiet imsemmija f'dan il-paragrafu ma ghandhomx japplikaw aktar kmieni

mid-data tan-notifika taghhom lill-imprizi kkon¢ernati.";
(61) 1-Artikolu 212 jithassar;
(62) 1-Artikolu 214a huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 214a

Pagamenti nazzjonali ghal certi setturi fil-Finlandja

Soggett ghal awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni, ghall-perijodu 2023-2027, il-Finlandja
tista' tkompli taghti 1-ghajnuna nazzjonali li kienet tat f1-2022 lill-produtturi abbazi ta' dan

I-Artikolu, sakemm:

(a) l-ammont totali tal-ghajnuna ghall-introjtu jkun digressiv tul il-perijodu kollu u fl-

2027 ma jagbizx 1s-67 % tal-ammont moghti f1-2022; u
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(b) qabel kwalunkwe rikors ghal din il-possibbilta, ikun sar uzu shih mill-iskemi ta'

appogg taht il-PAK ghas-setturi kkoncernati.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta I-awtorizzazzjoni taghha minghajr ma tapplika I-

pro¢edura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3) ta' dan ir-Regolament.";
(63) fl-Artikolu 218(2), ir-ringiela ghar-Renju Unit tithassar;
(64) 1-Artikolu 219(1) huwa emendat kif gej:

(a) l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"1.  Sabiex issir reazzjoni efficjenti u effikaci kontra t-theddid ta’ tfixkil fis-swieq
ikkawzat minn zieda jew tnaqqis sinifikanti fil-prezzijiet fi swieq interni jew
esterni jew avvenimenti u ¢irkostanzi ohrajn li jfixklu jew jheddu i jfixklu
b'mod sinifikanti s-suq ikkonc¢ernat, fejn dik is-sitwazzjoni, jew l-effetti taghha
fuq is-suq, x'aktarx ser tkompli jew issir aghar, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 227 biex
jittiehdu I-mizuri mehtiega biex tigi indirizzata dik is-sitwazzjoni tas-suq,
filwagqt li jigi rrispettat kwalunkwe obbligu li jirrizulta minn ftehimiet
internazzjonali konkluzi fkonformita mat-TFUE u sakemm kwalunkwe mizura
ohra disponibbli taht dan ir-Regolament tidher li tkun insuffi¢jenti jew mhux

adatta.";
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(b)

ir-raba’ subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Tali mizuri, sa fejn u ghall-perijodu necessarju sabiex jindirizzaw it-tfixkil fis-suq
jew theddid ta’ tfixkil, jistghu jestendu jew jimmodifikaw il-kamp ta’ applikazzjoni,
it-tul ta’ zmien jew aspetti ohra ta’ mizuri ohra previsti skont dan ir-Regolament,
jaggustaw jew jissospendu dazji fuq l-importazzjoni kompletament jew parzjalment,
inkluz ghal certi kwantitajiet jew perijodi kif mehtieg, jew jiehdu 1-forma ta’ skema
temporanja ta’ tnaqqis volontarju tal-produzzjoni, b’mod partikolari f’kazijiet ta’

provvista zejda.";

(65) il-Parti V, Kapitolu I, Tagsima 2 hija emendata kif gej:

(a) it-titolu huwa sostitwit b'dan 1i gej:
Mizuri ta' appogg ghas-suq relatati ma' mard tal-annimali u pesti tal-pjanti u ma' telf
ta' fiduc¢ja tal-konsumaturi minhabba riskji ghas-sahha pubblika, tal-annimali jew tal-
pjanti";
(b) L-Artikolu 220 huwa emendat kif gej:
(1)  it-titolu huwa sostitwit b'dan li gej:
Mizuri dwar mard tal-annimali u pesti tal-pjanti u t-telf ta’ fiducja tal-
konsumaturi minhabba riskji ghas-sahha pubblika, tal-annimali jew tal-pjanti";
PE-CONS 66/21 GP/ga 116

LIFE.1 MT



(i) fil-paragrafu 1, il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(a) tar-restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ fl-Unjoni u ma' pajjizi terzi li jistghu
jirrizultaw mill-applikazzjoni ta' mizuri biex jikkumbattu t-tixrid ta' mard

fannimali jew il-firxa ta' pesti tal-pjanti; u";
(ii1) fil-paragrafu 2, jiddahhal il-punt li gej:
"(-a) frott u hxejjex;";
(iv) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4.  Il-mizuri previsti fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, punt (a) jistghu
jittiehdu biss jekk 1-Istat Membru kkonc¢ernat ikun ha mizuri sanitarji,
veterinarji jew fitosanitarji malajr biex jeqred il-marda jew biex
jissorvelja, jikkontrolla u jeqred jew irazzan il-pesta, u biss sa fejn u

sakemm ikun strettament mehtieg biex jappogga s-suq koncernat.";
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(66) fil-Parti V, jiddahhal il-Kapitolu u l-Artikoli li gejjin:

"Kapitolu Ia

Trasparenza tas-swieq

Artikolu 222a

Osservatorji tas-swieq tal-Unjoni

1. Sabiex tittejjeb it-trasparenza fil-katina tal-provvista tal-ikel, biex jigu infurmati 1-
ghazliet tal-operaturi ekonomici u l-awtoritajiet pubbli¢i, biex jigi ffacilitat il-
monitoragg tal-izviluppi tas-suq u t-theddid ta’ tfixkil fis-suq, il-Kummissjoni

ghandha tistabbilixxi osservatorji tas-suq tal-Unjoni.

2. II-Kummissjoni tista' tiddeciedi ghal liema setturi agrikoli minn dawk elenkati fl-

Artikolu 1(2) ghandhom jigu stabbiliti l-osservatorji tas-suq tal-Unjoni.

3. L-osservatorji tas-suq tal-Unjoni ghandhom jaghmlu disponibbli d-data statistika u 1-
informazzjoni mehtiega ghall-monitoragg tal-izviluppi tas-suq u t-theddid ta’ tfixkil

fis-suq, b’mod partikolari:
(a) il-produzzjoni, il-provvista u l1-hazniet;

(b) il-prezzijiet, l-ispejjez u, sa fejn ikun possibbli, il-margini ta’ profitt fil-livelli

kollha tal-katina tal-provvista tal-ikel;
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(c) it-tbassir dwar l-izviluppi tas-suq, fuq Zmien gasir u medju;

(d) l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta' prodotti agrikoli, b'mod partikolari I-

issodisfar tal-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta' prodotti agrikoli fl-Unjoni.

L-osservatorji tas-suq tal-Unjoni ghandhom jipproducu rapporti li jkun fihom 1-

elementi msemmija fl-ewwel subparagrafu.

4.  L-Istati Membri ghandhom jigbru l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 u

jipprovduha lill-Kummissjoni.

Artikolu 222b

Rappurtar mill-Kummissjoni dwar I-izviluppi tas-suq

1. Fir-rapporti taghhom, l-osservatorji tas-suq tal-Unjoni stabbiliti skont 1-Artikolu 222a
ghandhom jidentifikaw theddid ta’ tfixkil fis-suq relatat ma’ zidiet jew tnaqqis
sinifikanti fil-prezzijiet fi swieq interni jew esterni jew ma' avvenimenti jew

¢irkostanzi ohra li jkollhom effetti simili.

2. II-Kummissjoni ghandha tipprezenta regolarment lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tas-suq ghall-prodotti agrikoli, il-kawzi ta’
tfixkil fis-suq u I-mizuri possibbli li ghandhom jittiehdub'rispons ghal dak it-tfixkil
fis-suq, b’mod partikolari il-mizuri previsti fil-Parti II, Titolu I, Kapitolu I, u fl-
Artikoli 219, 220, 221 u 222, kif ukoll ir-raguni ghal dawk il-mizuri.”;
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(67) fl-Artikolu 223(1), it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"L-informazzjoni miksuba tista' tkun trazmessa lil organizzazzjonijiet internazzjonali, lill-
awtoritajiet tas-swieq finanzjarji tal-Unjoni u nazzjonali, lill-awtoritajiet kompetenti ta'
pajjizi terzi, jew issir disponibbli ghalihom, u tista' ssir pubblika, soggetta ghall-protezzjoni
ta' data personali u tal-interess legittimu ta' imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti kummerc¢jali

taghhom, inkluz il-prezzijiet.

[I-Kummissjoni ghandha tikkoopera u tiskambja informazzjoni mal-awtoritajiet
kompetenti mahtura fkonformita mal-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 u
mal-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (ESMA), biex tghinhom iwettqu I-kompiti
taghhom taht ir-Regolament (UE) Nru 596/2014.”;

(68) 1-Artikolu 225 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (a) jithassar;
(b) il-punti (b) u (c) jithassru,
(¢c) il-punt (d) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(d) sal-31 ta’ Dicembru 2025, u kull seba’ snin wara, dwar l-applikazzjoni tar-
regoli tal-kompetizzjoni kif stabbiliti f’dan ir-Regolament ghas-settur agrikolu

fl-Istati Membri kollha;”;
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(d) jiddahhlu l-punti li gejjin:

"(da) sal-31 ta’ Dicembru 2023 dwar l-osservatorji tas-suq tal-Unjoni stabbiliti
fkonformita mal-Artikolu 222a;

(db) sal-31 ta’ Dicembru 2023, u kull tliet snin wara, dwar 1-uzu tal-mizuri ta’ krizi

adottati b’mod partikolari skont 1-Artikoli 219 sa 222;

(dc) sal-31 ta’ Dicembru 2024 dwar l-uzu ta’ teknologiji godda tal-informazzjoni u
tal-komunikazzjoni biex tigi zgurata trasparenza ahjar tas-suq kif imsemmi fl-

Artikolu 223;

(dd) sat-30 ta’ Gunju 2024 dwar id-denominazzjonijiet tal-bejgh u 1-klassifikazzjoni

tal-karkassi fis-settur tal-laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz;”;
(69) fil-Parti V, il-Kapitolu III li fih I-Artikolu 226 jithassar.
(70) L-Anness | huwa emendat kif ge;j:

(a) fil-Parti I(a), jithassru I-ewwel u t-tieni ringiela (kodicijiet NM 0709 99 60 u
071290 19);
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(b) fil-Parti I(d), l-entrata fl-ewwel ringiela (kodi¢i NM 0714) hija sostitwita b'dan li gej:

ex 0714 - Manjoka, ararut, salep u gheruq u tuberi simili b’kontenut gholi ta’ lamtu
jew inulina, friski, imkesshin, iffrizati jew imnixxfin, kemm jekk flieli jew le jew
f’forma ta’ gerbub, minbarra l-patata helwa tas-subintestatura 0714 20 u l-articokks

ta’ Gerusalem tas-subintestatura ex 0714 90 90; Ibieba tas-sagu;
(c) 1il-Parti IX hija emendata kif gej:
(1)  id-deskrizzjoni fil-hames ringiela (kodi¢ci NM 0706) hija sostitwita b'dan li gej:

"Karrotti, nevew, pitravi tal-insalata, salsafja, krafes hoxnin, ravanell abjad u

gheruq tal-ikel simili(V, friski jew imkessha

(D" Dan jinkludi r-rutabaga.";

(i1) id-deskrizzjoni fit-tmien ringiela (kodi¢i NM ex 07 09) hija sostitwita b'dan li
gej:

"Hxejjex ohra, friski jew imkesshin, eskluzi hxejjex tas-subintestaturi 0709 60

91, 0709 60 95, ex 0709 60 99 tal-generu Pimenta, 0709 92 10 u 0709 92 90";
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(i) jiddahhlu r-ringieli li gejjin:
"0714 20 patata helwa
ex 0714 90 90 articokks ta’ Gerusalem";
(d) fil-Parti X, jithassru l-eskluzjonijiet ghall-qamhirrum helu;
(e) fil-Parti XII, tizdied l-entrata li gejja:

"(e) ex 220299 19: - - - Inbid iehor dealkoholizzat b’qawwa alkoholika skont il-

volum ta’ mhux aktar minn 0,5 % vol.”;
(f) fil-Parti XXIV, Tagsima 1, l-entrata “0709 60 99 hija sostitwita b’dan li gej:
"ex 0709 60 99: - - - Ohrajn, tal-generu Pimenta”;
(71) fl-Anness 11, il-Parti II hija emendata kif gej:
(a) fit-Tagsima A, punt 4, tithassar it-tieni sentenza;

(b) It-Tagsima B tithassar;
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(72) L-Anness III huwa emendat kif gej:
(a) it-titolu huwa sostitwit b'dan li gej:

“IL-KWALITA STANDARD TAR-ROSS U TAZ-ZOKKOR KIF IMSEMMIJA
FL-ARTIKOLU la TAR-REGOLAMENT (UE) Nru 1370/2013*

¥ Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013 tas-16 ta’ Dicembru 2013 li
jiddetermina mizuri dwar l-iffissar ta’ ¢erti ghajnuniet u rifuzjonijiet relatati
mal-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-prodotti agrikoli (GU L 346,
20.12.2013, p. 12);7;

(b) fil-Parti B, tithassar it-Taqsima I,

(73) jithassar 1-Anness VI;
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(74) L-Anness VII huwa emendat kif gej:
(a) 1il-Parti I hija emendata kif gej:
(1)  fil-punt II, jizdied is-subparagrafu li ge;j:

“Fuq talba ta’ grupp imsemmi fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE) Nru
1151/2012, 1-Istat Membru rilevanti jista’ jiddec¢iedi li 1-kondizzjonijiet
imsemmija f’dan il-punt ma japplikawx ghal-laham ta’ annimali bovini
b’denominazzjoni ta' origini protetta jew indikazzjoni geografika protetta
fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 irregistrat qabel 1d-29 ta’
Gunju 2007.”;

(i) fil-punt III.1(A), ir-ringiela ghar-Renju Unit tithassar;

(ii1) fil-punt II1.1(B), ir-ringiela ghar-Renju Unit tithassar;
(b) il-Parti II hija emendata kif gej:

(1) tizdied il-formulazzjoni introduttorja li gejja:

“Il-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli ghandhom ikunu dawk stabbiliti fil-punti
(1) sa (17). Il-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli stabbiliti fil-punt (1) u fil-punti
(4) sa (9) jistghu jghaddu minn trattament ta’ dealkoholizzazzjoni totali jew
parzjali f’konformita mal-Anness VIII, Parti I, Tagsima E, wara li jkunu lahqu

ghalkollox il-karatteristici rispettivi taghhom kif deskritti f’dawk il-punti.”;
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(i) fil-punt 3, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

"(a) b'gqawwa alkoholika attwali ta' mhux angas minn 15 % skont il-volum u
ta' mhux aktar minn 22 % skont il-volum. E¢¢ezzjonalment, u ghal
inbejjed ta' maturazzjoni fit-tul, dawk il-limiti jistghu jvarjaw f'¢erti
nbejjed likuri b'denominazzjoni ta' origini jew indikazzjoni geografika li
jkunu jidhru fil-lista stabbilita mill-Kummissjoni permezz ta' atti delegati

adottati fkonformita mal-Artikolu 75(2), bil-kondizzjoni li:

— l-inbejjed li jiddahhlu fil-process ta' maturazzjoni jissodisfaw id-

definizzjoni ta' nbejjed likuri; u

—  l-qawwa alkoholika attwali tal-inbid immaturat ma ghandhiex tkun

angas minn 14 % skont il-volum;";
(c) l-Appendic¢i I huwa emendat kif gej:
(1) il-punt 1(c) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(c) fil-Belgju, id-Danimarka, 1-Estonja, 1-Irlanda, il-Litwanja, in-
Netherlands, il-Polonja u 1-1zvezja: iz-zoni tal-vitikultura ta' dawn 1-Istati

Membri;"

(1) fil-punt 2(g), il-kelma “Zona” hija sostitwita b"'regjun tal-vitikultura”;
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(ii1) il-punt 4(f) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(f) "fir-Rumanija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni ta' vitikultura 1i
gejjin: Dealurile Munteniei si Olteniei mal-vinji Dealurile Buzaului,
Dealu Mare, Severinului u Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele
Dunarii, ir-regjun tal-inbid fin-Nofsinhar, inkluz regjuni bir-ramel u

regjuni favorevoli ohra;";
(iv) il-punt 4(g) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(g) fil-Kroazja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fis-subregjuni li gejjin: Hrvatska

Istra, Hrvatsko primorje u Dalmatinska zagora;";
(v) fil-punt 6, jizdied il-punt li gej:

"(h) fil-Kroazja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fis-subregjuni li gejjin: Sjeverna

Dalmacija u Srednja i Juzna Dalmacija.";
(75) L-Anness VIII huwa emendat kif gej:
(a) il-Parti I hija emendata kif gej:
(1)  it-titolu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Tishih, ac¢idifikazzjoni u deacidifikazzjoni f'¢erti Zoni ta’ vitikultura u

dealkoholizzazzjoni";
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(i) fit-Tagsima B, il-punt 7(b) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(b) "jghollu l-qawwa alkoholika totali skont il-volum tal-prodotti msemmija
fil-punt 6 ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b’denominazzjoni ta’ origini
protetta jew indikazzjoni geografika protetta ghal livell 1i ghandu jkun

iddeterminat mill-Istati Membri.";
(i) it-Tagsima C hija sostitwita b'dan li gej:
'C. Acidifikazzjoni u deacidifikazzjoni

1. Gheneb frisk, most tal-gheneb, most tal-gheneb iffermentat parzjalment,
inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni u nbid jistghu jkunu soggetti ghal

acidifikazzjoni u deacidifikazzjoni.

2.  L-acidifikazzjoni tal-prodotti msemmija fil-punt 1 tista' ssir biss sa limitu
ta' 4 g/l espress bhala ac¢idu tartariku, jew ta' 53,3 milliekwivalenti kull

litru.

3.  Id-deacidifikazzjoni ta’ nbejjed tista’ ssir biss sa limitu ta’ 1 g/l espress

bhala acidu tartariku, jew ta’ 13,3 milliekwivalenti kull litru.

4.  Il-most tal-gheneb mahsub ghal kon¢entrazzjoni jista’ jkun deacidifikat

parzjalment.
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5. L-acidifikazzjoni u t-tishih, hlief permezz ta’ deroga li ghandha tigi
adottata mill-Kummissjoni permezz ta' atti delegati f’konformita mal-
Artikolu 75(2), u l-a¢idifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni tal-istess prodott

ghandhom ikunu processi eskluzivi b’mod rec¢iproku.";

(iv) fit-Tagsima D, il-punt 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

™)

"3. L-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni ta’ nbejjed ghandha ssir biss fiz-

zona ta’ vitikultura fejn I-gheneb uzat biex isir I-inbid inkwistjoni kien

n,

inqata’.";
tizdied it-Tagsima li gejja:
"E. Processi tad-dealkoholizzazzjoni

Kull process tad-dealkoholizzazzjoni elenkat iktar 'l isfel, kemm jekk uzat kull
wiehed wahdu jew flimkien ma' processi tad-dealkoholizzazzjoni elenkati ohra,
ghandu jigi awtorizzat biex inaqqas parti mill-kontenut tal-etanol jew il-
kontenut kwazi kollu tieghu fil-prodotti tad-dwieli msemmija fl-Anness VII,

Parti II, punt 1 u punti 4 sa 9:
(a) evaporazzjoni parzjali bil-vakwu;
(b) tekniki bil-membrani;

(c) distillazzjoni.
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Il-processi tad-dealkoholizzazzjoni uzati ma ghandhomx jirrizultaw f*difetti
organolettici tal-prodott tad-dwieli. L-eliminazzjoni tal-etanol fil-prodotti fid-
dwieli ma ghandhiex issir flimkien ma' zieda tal-kontenut taz-zokkor fil-most

tal-gheneb.”;
(b) fil-Parti II, Tagsima B, il-punt 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Il-punti 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghal prodotti mahsuba ghall-
produzzjoni, fl-Irlanda u fil-Polonja, ta’ prodotti 1i huma inkluzi fil-kodi¢i NM
2206 00 1i ghalihom I-Istati Membri jistghu jippermettu l-uzu ta’ isem

kompost, inkluz id-denominazzjoni ta’ bejgh 'inbid'.";
(76) fl-Anness X, punt II, il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"2.  Il-prezz imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu japplika ghal pitravi taz-zokkor ta’ kwalita
tajba, gusta u kummercjabbli li jkollha kontenut ta’ zokkor ta’ 16 % fil-punt ta’

riceviment.

Il-prezz ghandu jigi aggustat b'ziedet jew tnaqqis fil-prezz, maqbul bejn il-partijiet
minn qabel, sabiex jippermettu ghal devjazzjonijiet mill-kwalitd msemmija fl-ewwel

subparagrafu.";
(77) fl-Anness X, punt XI, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li ge;j:

"1.  Ftehimiet fil-kummer¢ kif deskritti fl-Anness II, Parti 11, Tagsima A, punt 6 ghandu
jkun fihom mekkanizmi ta' kon¢iljazzjoni jew ta' medjazzjoni u klawzoli dwar 1-

arbitragg.";
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(78) jithassru 1-Annessi XI, XII u XIII.
Artikolu 2
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 1151/2012
Ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 1(2), il-punt (b) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(b) attributi li jzidu l-valur 1i jirrizultaw mill-metodi tal-biedja jew tal-ipprocessar uzati
fil-produzzjoni taghhom, jew mill-post tal-produzzjoni jew kummerc¢jalizzazzjoni

taghhom, jew mill-kontribut possibbli taghhom ghall-izvilupp sostenibbli.";
(2) fl-Artikolu 2, il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b’dan li gej:

"2.  Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal spirti jew prodotti tad-dwieli kif
definiti fl-Anness VII, Parti II, tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, bl-e¢¢ezzjoni
ghall-hall tal-inbid.

3. Ir-registrazzjonijiet maghmula skont 1-Artikolu 52 huma minghajr pregudizzju ghall-
obbligu tal-produtturi li jikkonformaw ma' regoli ohra tal-Unjoni, b'mod partikolari

dawk marbuta mat-tqeghid tal-prodotti fis-suq u t-tikkettar tal-prodotti tal-ikel.";
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3) fl-Artikolu 5, il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dan 1i gej:

"l1.  Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, “denominazzjoni ta' origini” huwa isem, li jista'

jkun isem uzat tradizzjonalment, li jidentifika prodott:
(a) lijorigina fpost, f'regjun jew, f'kazijiet eccezzjonali, f'pajjiz specifiku;

(b) 1il-kwalita jew il-karatteristi¢i tieghu huma essenzjalment jew eskluzivament
dovuti ghal ambjent geografiku partikolari, bil-fatturi naturali inerenti tieghu u

dawk umani; u
(c) lil-fazijiet ta’ produzzjoni tieghu jsehhu kollha fiz-Zona geografika definita.

2. Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, "indikazzjoni geografika" huwa isem, li jinkludi

isem uzat tradizzjonalment, li jidentifika prodott:
(a) lijorigina f’post, f’'regjun jew f’pajjiz specifiku;

(b) i l-kwalita, reputazzjoni jew karatteristika ohra partikolari tieghu tista'

essenzjalment tigi attribwita lill-origini geografika tieghu; u

(c) 1ijkollu ghall-inqas wahda mill-fazijiet tal-produzzjoni tieghu li ssehh fiz-zona

geografika ddefinita.";
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4) fl-Artikolu 6, il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b'dan 1i ge;j:

"2. Isem ma jistax jigi rregistrat bhala denominazzjoni ta' origini jew bhala indikazzjoni
geografika fejn dan ikun f'konflitt ma' isem ta' varjeta ta' pjanta jew ta' razza ta'
annimal u x'aktarx jizgwida lill-konsumatur dwar I-origini vera tal-prodott jew johloq
konfuzjoni bejn prodotti bid-denominazzjoni registrata u l-varjeta jew razza

inkwistjoni.

I1-kondizzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu vvalutati fir-
rigward tal-uzu attwali tal-ismijiet f’konflitt, inkluz 1-uzu tal-isem tal-varjeta ta’
pjanta jew razza tal-annimali 'l barra miz-zona tal-origini tieghu u I-uzu tal-isem ta'

varjeta ta’ pjanta protetta minn dritt ta’ proprjeta intellettwali iehor.’;
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(5) fl-Artikolu 7, il-paragrafu 1 huwa emendat b'dan li gej:
(a) il-punt (f) jinbidel b'dan li gej:
'(f) dettalji li jistabbilixxu dan i gej:

(1) fir-rigward tad-denominazzjoni ta' origini protetta, ir-rabta bejn il-kwalita
jew il-karatteristi¢i tal-prodott u l-ambjent geografiku msemmi fl-
Artikolu 5(1); id-dettalji dwar il-fatturi umani ta' dak l-ambjent
geografiku jistghu, fejn rilevanti, ikunu limitati ghal deskrizzjoni tal-
hamrija u I-gestjoni tal-pajsagg, prattiki ta' kultivazzjoni jew kwalunkwe
kontribut uman iehor rilevanti ghall-manteniment tal-fatturi naturali tal-

ambjent geografiku msemmi f’dak il-paragrafu;

(i) fir-rigward ta' indikazzjoni geografika protetta, ir-rabta bejn kwalita
determinata, ir-reputazzjoni jew karatteristika ohra tal-prodott u l-origini

geografika msemmija fl-Artikolu 5(2);'
(b) jizdied is-subparagrafu li gej:

'L-ispecifikazzjoni tal-prodott jista’ jkun fiha deskrizzjoni tal-kontribut tad-
denominazzjoni ta' origini jew tal-indikazzjoni geografika ghall-izvilupp

sostenibbli.";

PE-CONS 66/21 GP/ga 134
LIFE.1 MT



(6) fl-Artikolu 10(1), il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

"Dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 51(1) ghandha tkun
ammissibbli biss jekk tasal ghand il-Kummissjoni fil-limitu taz-zmien stabbilit f’dak il-

paragrafu u jekk hija:";
(7) fl-Artikolu 12, il-paragrafu 3 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"3.  Fil-kaz ta’ prodotti li joriginaw fl-Unjoni li jigu kkummerc¢jalizzati taht
denominazzjoni ta' origini protetta jew indikazzjoni geografika protetta rregistrata
fkonformita mal-proc¢eduri stabbiliti f’dan ir-Regolament, is-simboli tal-Unjoni
assocjati maghhom ghandhom jidhru fuq it-tikketta u fil-materjali ta' riklamar. Ir-
rekwiziti tat-tikkettar stipulati fl-Artikolu 13(1) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011
ghall-prezentazzjoni ta’ dettalji obbligatorji ghandhom japplikaw ghall-isem
irregistrat tal-prodott. L-indikazzjonijiet “denominazzjoni ta' origini protetta” jew
“indikazzjoni geografika protetta” jew l-abbrevjazzjonijiet korrispondenti “DOP”

jew “IGP” jistghu jidhru fuq it-tikkettar.";
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(®) L-Artikolu 13 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(a) kwalunkwe uzu kummerc¢jali, dirett jew indirett, ta' isem irregistrat fir-rigward
ta' prodotti mhux koperti mir-registrazzjoni fejn dawk il-prodotti jkunu
komparabbli mal-prodotti rregistrati taht dak l-isem jew fejn l-uzu tal-isem
ikun qed jisfrutta, idghajjef jew inaqqas ir-reputazzjoni tal-isem protett, inkluz

fkazijiet meta dawn il-prodotti jintuzaw bhala ingredjenti;";
(b) jizdied il-paragrafu li gej:
"4.  Il-protezzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tapplika wkoll ghal:

(a) oggetti li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni minghajr ma jigu
rilaxxati ghac-¢irkolazzjoni libera gewwa t-territorju doganali tal-Unjoni;

u

(b) oggetti li jinbieghu permezz ta' bejgh mill-boghod, bhall-kummer¢

elettroniku.
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Ghall-oggetti li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni minghajr ma jigu
rilaxxati ghac-c¢irkolazzjoni libera gewwa dak it-territorju, il-grupp jew
kwalunkwe operatur li jkun intitolat juza d-denominazzjoni ta' origini protetta
jew l-indikazzjoni geografika protetta ghandu jkun intitolat izomm lil kull parti
terza milli tintroduci, fl-ambitu ta' operazzjonijiet kummercjali, oggetti fl-
Unjoni minghajr ma dawn ikunu rilaxxati ghac-¢irkolazzjoni libera fit-
territorju, meta tali oggetti, inkluz l-ippakkjar, ikunu gejjin minn pajjizi terzi u
jkollhom id-denominazzjoni protetta jew l-indikazzjoni geografika protetta

minghajr awtorizzazzjoni.";
9) 1-Artikolu 15 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’dan 1i ge;j:

"Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-
proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2) hlief fejn titressaq dikjarazzjoni

ammissibbli ta’ oppozizzjoni skont 1-Artikolu 49(3).";
(b) fil-paragrafu 2, il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan li gej:

"Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 14, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni li jestendu l-perijodu ta' tranzizzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’
dan 1-Artikolu ghal massimu ta' 15-il sena f’kazijiet debitament gustifikati fejn

jintwera li:";
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(10)  jiddahhal l-Artikolu li gej:

"Artikolu 16a

Indikazzjonijiet geografici ezistenti ghal prodotti tal-inbid aromatizzat

L-ismijiet imdahhlin fir-registru stabbilit skont 1-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) Nru
251/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill* ghandhom jiddahhlu b’mod awtomatiku
fir-registru msemmi fl-Artikolu 11 ta’ dan ir-Regolament bhala indikazzjonijiet geografici
protetti. L-ispecifikazzjonijiet korrispondenti ghandhom jitgiesu li huma specifikazzjonijiet

ghall-iskopijiet tal-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament.

Ir-Regolament (UE) Nru 251/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta'
Frar 2014 dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, it-tikkettar u 1-
protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici tal-prodotti tal-inbid aromatizzat u li
jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1601/91, (GU L 84, 20.3.2014, p. 14).”;

(11) fl-Artikolu 21(1), il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan 1i ge;j:
“l. Dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 51(1) ghandha

tkun ammissibbli biss jekk tasal ghand il-Kummissjoni gabel ma jiskadi 1-limitu taz-

zmien u jekk hija:”;
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(12) fl-Artikolu 23, il-paragrafu 3 huwa ssostitwit b'dan li gej:

"3. Fil-kaz ta’ prodotti li joriginaw fl-Unjoni li huma kkummer¢jalizzati taht specjalita
tradizzjonali garantita li hija rregistrata f’konformita ma’ dan ir-Regolament, is-
simbolu msemmi fil-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu ghandu, minghajr pregudizzju
ghall-paragrafu 4 ta' dan 1-Artikolu, jidher fuq it-tikkettar u I-materjali ta' reklamar.
Ir-rekwiziti tat-tikkettar stipulati fl-Artikolu 13(1) tar-Regolament (UE)

Nru 1169/2011 ghall-prezentazzjoni ta’ dettalji obbligatorji ghandhom japplikaw
ghall-isem irregistrat tal-prodott. L-indikazzjoni “specjalita tradizzjonali garantita”

jew l-abbrevjazzjoni korrispondenti “STG” tista’ tidher fuq it-tikkettar.

Is-simbolu ma ghandux ikun obbligatorju fuq it-tikkettar ta’ specjalitajiet

tradizzjonali garantiti li jigu prodotti barra I-Unjoni.";
(13) L-Artikolu 24 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

"l1.  L-ismijiet irregistrati ghandhom jigu protetti minn kwalunkwe uzu skorrett,
imitazzjoni jew evokazzjoni, inkluz rigward prodotti li jintuzaw bhala

ingredjenti, jew minn kull prattika ohra li tista’ tqarraq lill-konsumatur.";
(b) jizdied il-paragrafu li gej:

"4.  Il-protezzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tapplika wkoll ghal oggetti li

jinbieghu permezz ta' bejgh mill-boghod, bhall-kummer¢ elettroniku.";
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(14)  jiddahhal I-Artikolu Ii gej:

“Artikolu 24a

Perijodi ta' tranzizzjoni ghall-uzu ta’ specjalitajiet tradizzjonali garantiti

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jaghtu perijodu ta' tranzizzjoni sa
hames snin biex jippermettu prodotti, li d-denominazzjoni taghhom tikkonsisti minn jew
tinkludi isem li jikser 1-Artikolu 24(1), biex ikomplu juzaw id-denominazzjoni li tahtha
kienu kkummer¢jalizzati, sakemm dikjarazzjoni ammissibbli ta’ oppozizzjoni skont 1-
Artikolu 49(3) jew 1-Artikolu 51 turi li dak l-isem kien uzat fis-suq tal-Unjoni b’mod legali
ghal mill-inqas hames snin qabel id-data tal-pubblikazzjoni prevista fl-Artikolu 50(2), punt
(b).

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita mal-proc¢edura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 57(2) hlief fejn titressaq dikjarazzjoni ammissibbli ta’

oppozizzjoni skont I-Artikolu 49(3).";
(15) fl-Artikolu 49, jizdied il-paragrafu li gej:

"8.  L-Istat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni minghajr dewmien jekk jinbeda
kwalunkwe proc¢ediment quddiem qorti nazzjonali jew korp nazzjonali iehor, dwar
applikazzjoni mressqa quddiem il-Kummissjoni, f’konformita mal-paragrafu 4, u
jekk l-applikazzjoni tkun giet invalidata fil-livell nazzjonali permezz ta’ dec¢izjoni

gudizzjarja applikabbli immedjatament izda mhux finali.";
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(16) L-Artikolu 50 huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 50

Skrutinju mill-Kummissjoni u pubblikazzjoni ghal oppozizzjoni

1.  II-Kummissjoni ghandha tezamina l-applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni li hi tir¢ievi
fkonformita mal-Artikolu 49(4) u (5). lI-Kummissjoni ghandha tivverifika li 1-
applikazzjonijiet fihom l-informazzjoni mehtiega u li ma fihomx zbalji evidenti,
b'kont mehud tal-ezitu tal-proc¢edura ta' skrutinju u ta' oppozizzjoni mwettqa mill-

Istat Membru kkoncernat.

L-iskrutinju mill-Kummissjoni jenhtieg li ma jec¢¢edix perijodu ta' sitt xhur mid-data
ta' meta tkun waslet l-applikazzjoni mill-Istat Membru. Meta jinqabez dak il-
perijodu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-applikant dwar ir-ragunijiet tad-

dewmien bil-miktub.

[I-Kummissjoni ghandha, ghall-inqas kull xahar, tippubblika I-lista ta’ ismijiet 1i
ghalihom gew ipprezentati lilha applikazzjonijiet ghal registrazzjoni, kif ukoll id-data

tal-prezentazzjoni taghhom.
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2. Meta, abbazi tal-iskrutinju mwettaq skont il-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, il-
Kummissjoni tqis li I-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 5 u 6 jkunu ssodisfati fir-
rigward tal-applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni taht 1-iskema stabbilita fit-Titolu II,
jew li I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 18(1) u (2) gew issodisfati fir-rigward
tal-applikazzjonijiet taht l-iskema stabbilita fit-Titolu III, hija ghandha tippubblika
£ I1-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea:

(a) ghall-applikazzjonijiet taht I-iskema stipulata fit-Titolu II, id-dokument uniku u

r-referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispec¢ifikazzjoni tal-prodott;
(b) ghall-applikazzjonijiet taht 1-iskema stipulata fit-Titolu III, l-ispecifikazzjoni.";

3.  II-Kummissjoni ghandha tkun ezentata mill-obbligu li tikkonforma mal-iskadenza
biex twettaq l-iskrutinju msemmi fil-paragrafu 1 u li tinforma lill-applikant bir-
ragunijiet ghad-dewmien meta tir¢ievi komunikazzjoni minn Stat Membru dwar
applikazzjoni ghar-registrazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni fkonformita mal-

Artikolu 49(4) 1i jew:

(a) tinforma lill-Kummissjoni li l1-applikazzjoni giet invalidata fil-livell nazzjonali
permezz ta’ de¢izjoni gudizzjarja applikabbli immedjatament izda mhux finali;

jew

(b) titlob lill-Kummissjoni tissospendi l-iskrutinju msemmi fil-paragrafu 1
minhabba li jkunu nbdew procedimenti gudizzjarji nazzjonali biex tigi
kkontestata 1-validita tal-applikazzjoni u l-Istat Membru jqis li dawk il-

procedimenti huma bbazati fuq ragunijiet validi.

PE-CONS 66/21 GP/ga 142
LIFE.1 MT



L-ezenzjoni ghandu jkollha effett sakemm il-Kummissjoni tigi infurmata mill-Istat

Membru li I-applikazzjoni originali giet stabbilita mill-gdid jew li 1-Istat Membru

jirtira t-talba tieghu ghal sospensjoni.";

(17) 1-Artikolu 51 huwa emendat kif gej:

(a) 1il-paragrafi 1, 2 u 3 huma sostitwiti b'dan li gej:

Hl.

Fi zmien tliet xhur mid-data tal-pubblikazzjoni £ II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea, 1-awtoritajiet ta’ Stat Membru jew ta’ pajjiz terz, jew kwalunkwe
persuna fizika jew guridika i tirrisjedi jew tkun stabbilita f'pajjiz terz u li
jkollha interess legittimu, tista' tipprezenta dikjarazzjoni motivata ta’

oppozizzjoni lill-Kummissjoni.

Kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tirrisjedi jew tkun stabbilita fi Stat
Membru iehor ghajr dak minn fejn tkun giet ipprezentata 1-applikazzjoni, u li
jkollha interess legittimu, tista’ tressaq dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni
lill-Istat Membru li fih tkun residenti jew stabbilita f'limiti ta’ zmien li

jippermetti li titressaq oppozizzjoni skont 1-ewwel subparagrafu.";

[I-Kummissjoni ghandha tezamina l-ammissibbilta tad-dikjarazzjoni motivata
ta’ oppozizzjoni abbazi tar-ragunijiet ghall-oppozizzjoni stabbiliti fl-
Artikolu 10 fir-rigward tad-denominazzjonijiet ta’ origini protetti u 1-
indikazzjonijiet geografici protetti u abbazi tar-ragunijiet ghall-oppozizzjoni

stabbiliti fl-Artikolu 21 fir-rigward tal-ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti.
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Jekk il-Kummissjoni tqis li d-dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni tkun
ammissibbli hija ghandha, fi zmien hames xhur mid-data tal-pubblikazzjoni tal-
applikazzjoni £1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, tistieden lill-awtorita
jew lill-persuna li tkun ressqet id-dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni u lill-
awtorita jew il-korp li ressqu l-applikazzjoni lill-Kummissjoni sabiex jidhlu
f’konsultazzjonijiet xierqa ma’ xulxin ghal perijodu ragonevoli li ma ghandux

jagbez it-tliet xhur.

L-awtorita jew persuna li ressqu d-dikjarazzjoni motivata ta' oppozizzjoni u I-
awtorita jew korp li ressqu l-applikazzjoni ghandhom jibdew dawn il-
konsultazzjonijiet xierqa minghajr dewmien zejjed. Dawn ghandhom jipprovdu
lil xulxin bl-informazzjoni rilevanti biex jivvalutaw jekk l-applikazzjoni ghar-
registrazzjoni tikkonformax mal-kondizzjonijiet stabbiliti f'dan ir-Regolament.
Jekk ma jintlahagx ftehim, din l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta lill-

Kummissjoni.

Fi kwalunkwe Zmien matul dan il-perijodu ta' konsultazzjonijiet, il-
Kummissjoni tista’, fuq it-talba tal-applikant, testendi l-iskadenza ghall-

konsultazzjonijiet b’massimu ta’ tliet xhur.";

(b) 1il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"5.

Id-dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni u dokumenti ohra li jintbaghtu lill-
Kummissjoni fkonformita mal-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom ikunu f’wahda

mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni.";
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(18) fl-Artikolu 52, il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b'dan 1i gej:

"l1.  Fejn, abbazi tal-informazzjoni disponibbli lill-Kummissjoni mill-iskrutinju mwettaq
skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 50(1), il-Kummissjoni tqis li 1-
kondizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 5 u 6, fir-rigward tal-iskemi ta' kwalita stabbiliti
fit-Titolu II, jew fl-Artikolu 18, fir-rigward tal-iskemi ta' kwalita stabbiliti fit-Titolu
111, ma jkunux ssodisfati, hija ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jirrifjutaw
l-applikazzjoni. Dawk I-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita

mal-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

2. Jekk il-Kummissjoni ma tir¢ievi l-ebda dikjarazzjoni motivata ta’ oppozizzjoni
ammissibbli skont I-Artikolu 51, hija ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni,
minghajr 1-applikazzjoni tal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 57(2), li

jirregistraw l-isem.";
(19) L-Artikolu 53 huwa emendat kif gej:
(a) it-titolu huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"Artikolu 53

Emendi ghal specifikazzjonijiet ta’ prodott”
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(b) 1il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

662.

L-emendi ghal specifikazzjoni ta' prodott ghandhom jigu kklassifikati f'zewg
kategoriji fir-rigward tal-importanza taghhom: L-emendi tal-Unjoni, li jehtiegu
procedura ta’ oppozizzjoni fil-livell tal-Unjoni, u I-emendi standard li
ghandhom jigu indirizzati fil-livell tal-Istati Membri jew fil-livell tal-pajjiz

terz.

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, "emenda tal-Unjoni" tfisser emenda ghal

specifikazzjoni tal-prodott li:

(a) tinkludi tibdil fl-isem tad-denominazzjoni ta’ origini protetta jew tal-

indikazzjoni geografika protetta, jew fl-uzu ta' dak I-isem;

(b) hemm ir-riskju li r-rabta msemmija fl-Artikolu 5(1), punt (b), ghal
denominazzjonijiet ta’ origini protetti, jew ir-rabta imsemmija fl-
Artikolu 5(2) punt (b), ghal indikazzjonijiet geografic¢i protetti jigu

invalidati;
(c) tikkoncerna specjalita tradizzjonali garantita; jew
(d) tinvolvi restrizzjonijiet godda fuq il-kummercjalizzazzjoni tal-prodott.

"Emenda standard" tfisser kwalunkwe emenda ghall-ispecifikazzjoni tal-

prodott li mhijiex emenda tal-Unjoni.
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"Emenda temporanja" tfisser emenda standard li tikkon¢erna bidla temporanja
fl-ispecifikazzjoni tal-prodott li tirrizulta mill-impozizzjoni ta’ mizuri sanitarji
jew fitosanitarji obbligatorji mill-awtoritajiet pubbli¢i jew emenda temporanja
mehtiega minhabba dizastru naturali jew kondizzjonijiet tat-temp avversi

formalment rikonoxxuti mill-awtoritajiet kompetenti.

L-emendi tal-Unjoni ghandhom jigu approvati mill-Kummissjoni. Il-pro¢edura
ta' approvazzjoni ghandha ssegwi l-procedura stabbilita fl-Artikoli 49 sa 52,

mutatis mutandis.

L-iskrutinju tal-applikazzjoni ghandu jiffoka fuq l-emenda proposta. Fejn
xieraq, il-Kummissjoni jew l-Istat Membru kkonc¢ernat jista’ jistieden lill-

applikant biex jimmodifika elementi ohra tal-ispecifikazzjonijiet tal-prodott.

L-emendi standard ghandhom jigu approvati u ppubblikati mill-Istat Membru li
fit-territorju tieghu tinsab iz-zona geografika tal-prodott ikkonc¢ernat u jigu
kkomunikati lill-Kummissjoni. Il-pajjizi terzi ghandhom japprovaw l-emendi
standard f’konformita mal-ligi applikabbli fil-pajjiz terz ikkoncernat u

jikkomunikawhom lill-Kummissjoni.”;
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(c) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

663 .

Sabiex tiffacilita 1-process amministrattiv fir-rigward tal-emendi tal-Unjoni u 1-
emendi standard ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodott, inkluz fejn emenda ma
tinvolvi lI-ebda tibdil fid-dokument uniku, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-
setgha li tadotta atti delegati, f’konformita mal-Artikolu 56, 1i

jikkomplementaw ir-regoli tal-process ta’ applikazzjoni ghal emenda.

[I-Kummissjoni tista' tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu regoli
dettaljati dwar il-proc¢eduri ghal, il-forma ta' u l-prezentazzjoni ta’
applikazzjoni ghal emendi ghal emendi tal-Unjoni, u dwar il-pro¢eduri ghal u 1-
forma ta' emendi standard u l1-komunikazzjoni taghhom lill-Kummissjoni.
Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-

proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).";

(20) fl-Anness I, Punt I, jizdiedu l-in¢izi 1i gejjin:

"- inbejjed aromatizzati kif definiti fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE) Nru 251/2014,

- xarbiet alkoholi¢i ohrajn, hlief ghal spirti u prodotti tad-dwieli kif definiti fl-Anness
VII, Parti II, tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013,

- xama' tan-nahal.";
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Artikolu 3
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 251/2014

(1) it-titolu huwa sostitwit b'dan li gej:

“Regolament (UE) Nru 251/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014
dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni u t-tikkettar tal-prodotti tal-inbid

aromatizzat u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1601/91”;
(2) fl-Artikolu 1, il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b'dan 1i gej:

"1.  Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-

prezentazzjoni u t-tikkettar ta’ prodotti tal-inbid aromatizzat.”;
3) fl-Artikolu 2, il-punt 3 jithassar;
4) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4. Id-denominazzjonijiet tal-bejgh jistghu jigu ssupplimentati jew sostitwiti
b’indikazzjoni geografika ta’ prodotti tal-inbid aromatizzat protett skont ir-

Regolament (UE) Nru 1151/2012.";
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(b) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

"6. Fil-kaz ta’ prodotti tal-inbid aromatizzat prodotti fl-Unjoni li huma mahsuba
ghall-esportazzjoni lejn pajjizi terzi li 1-legizlazzjoni taghhom tirrikjedi
denominazzjonijiet tal-bejgh differenti, I-Istati Membri jistghu jippermettu li
dawk id-denominazzjonijiet tal-bejgh jakkumpanjaw id-denominazzjonijiet tal-
bejgh stipulati fl-Anness II. Dawk id-denominazzjonijiet tal-bejgh addizzjonali
jistghu jidhru wkoll b'lingwi ohra apparti 1-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni.

7.  II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita
mal-Artikolu 33 biex tissupplimenta 1-Anness II sabiex tqis il-progress tekniku,
l-izviluppi xjentifi¢i u tas-suq, is-sahha tal-konsumatur jew il-htigijiet tal-

konsumatur ghall-informazzjoni.";
(5) Jizdied I-Artikolu 1i gej:

"Artikolu 6a

Dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni u lista tal-ingredjenti

1. It-tikkettar tal-prodotti tal-inbid aromatizzat ikkummercjalizzati fl-Unjoni ghandu

jkun fih id-dettalji obbligatorji i gejjin:

(a) 1d-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni skont 1-Artikolu 9(1), punt (1), tar-
Regolament (UE) Nru 1169/2011; u
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(b) il-lista ta’ ingredjenti skont 1-Artikolu 9(1), punt (b),
tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011."

2. B’deroga mill-paragrafu 1, punt (a), id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni fuq il-
pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu tista’ tkun limitata ghall-valur
energetiku, li jista’ jigi espress bl-uzu tas-simbolu ‘E’ ghall-energija. F’tali kazijiet,
id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni shiha ghandha tigi pprovduta b’mezzi elettronici
identifikati fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu. Dik id-dikjarazzjoni
dwar in-nutrizzjoni ma ghandhiex tintwera ma' informazzjoni ohra mahsuba ghal
skopijiet ta’ bejgh jew kummerc¢jalizzazzjoni u l-ebda data dwar l-utent ma ghandha

tingabar jew tigi traccata.

3. B’deroga mill-paragrafu 1, punt (b), il-lista ta’ ingredjenti tista’ tigi pprovduta
b’mezzi elettroni¢i identifikati fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu.

F’tali kazijiet, japplikaw ir-rekwiziti li gejjin:
(a) l-ebda data tal-utent ma ghandha tingabar jew tigi traccata;

(b) il-lista ta’ ingredjenti ma ghandhiex tintwera ma’ informazzjoni ohra mahsuba

ghal skopijiet ta’ bejgh jew kummer¢jalizzazzjoni; u

(c¢) l-indikazzjoni tad-dettalji msemmija fl-Artikolu 9(1), punt (c), tar-
Regolament(UE) Nru 1169/2011 ghandha tidher direttament fuq il-pakkett jew
fuq it-tikketta mwahhla mieghu.
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L-indikazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, punt (c), ta' dan il-paragrafu
ghandha tinkludi I-kelma “fih” segwita bl-isem tas-sustanza jew tal-prodott kif
elenkat fl-Anness II ghar-Regolament (UE) Nru 1169/2011.

4.  II-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 33
li jissupplimentaw dan ir-Regolament billi tispecifika aktar ir-regoli ghall-
indikazzjoni u d-denominazzjoni tal-ingredjenti ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 1,

punt (b) ta' dan I-Artikolu.";
(6) fl-Artikolu 8, il-paragrafu 2 huwa ssostitwit b'dan 1i gej:

"2.  L-isem tal-indikazzjoni geografika ta’ prodotti tal-inbid aromatizzat protett skont ir-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 ghandu jidher fuq it-tikketta fil-lingwa jew fil-
lingwi li flhom huwa rregistrat, anki meta l-indikazzjoni geografika tissostitwixxi d-

denominazzjoni tal-bejgh fkonformita mal-Artikolu 5(4) ta’ dan ir-Regolament.

Fejn l-isem ta' indikazzjoni geografika ta’ prodotti tal-inbid aromatizzat protett skont
ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 ikun miktub b'alfabett mhux Latin, dan jista’
jidher ukoll f’lingwa uffi¢jali wahda jew izjed tal-Unjoni.”;

(7) 1-Artikolu 9 jithassar;

(8) [1-Kapitolu III, 1i jinkludi 1-Artikoli 10 sa 30, jithassar.
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©)

L-Artikolu 33 huwa emendat kif gej:

(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:

"2a. Is-setgha ta' adozzjoni ta' atti delegati msemmija fl-Artikolu 5(7) ghandha

tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta' hames snin minn ... [id-data tad-
dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorju]. Is-setgha li tadotta atti
delegati msemmija fl-Artiklu 6a(4) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal
perijodu ta' hames snin minn ... [sentejn wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan
ir-Regolament emendatorju]. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-
rigward tad-delega ta' setgha mhux iktar tard minn disa' xhur gabel it-tmiem
tal-perijodu ta' hames snin. Id-delega ta' setgha ghandha tigi estiza
awtomatikament ghal perijodi ta' zmien identici, hlief jekk il-Parlament
Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn

tliet xhur gabel it-tmiem ta' kull perijodu."”;

(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

H3.

Id-delega ta' setgha msemmija fl-Artikolu 4(2), Artikolu 5(7), Artikolu 6a(4),
Artikolu 28, Artikolu 32(2) u Artikolu 36(1) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe
mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni li tirrevoka
ghandha ttemm id-delega ta' setgha specifikat f’dik id-dec¢izjoni. Ghandha ssir
effettiva fil-jum wara I-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni £ 1I-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard specifikata fih. Ma ghandha taffettwa 1-
validita tal-ebda att delegat li jkun diga fis-sehh.";
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(c) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"5.  Att delegat adottat skont 1-Artikolu 4(2), Artikolu 5(7), Artikolu 6a(4),
Artikolu 28, Artikolu 32(2) u Artikolu 36(1) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk
ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi
zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-
perijodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-
Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi

estiz b'xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.";
(10) fl-Anness I, punt (1)(a), jizdied il-punt li gej:
"(iv) spirti fi kwantita li ma tagbizx il-1 % tal-volum totali.”;
(11) L-Anness I huwa emendat kif gej:
(a) fil-Parti A, punt (3), l-ewwel in¢iz huwa sostitwit b'dan li ge;j:
"- li mieghu seta’ gie mizjud l-alkohol; u"
(b) il-Parti B hija emendata kif gej:
(1) fil-punt (8), I-ewwel in¢iz huwa sostitwit b'dan 1i ge;j:

n

- lijinkiseb eskluzivament minn inbid ahmar jew abjad jew mit-tnejn,";
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(i) jizdied il-punt li gej:
“(14) Wino ziolowe
Xorb ibbazat fuq l-inbid aromatizzat:

(a) 1ijinkiseb mill-inbid u li fih il-prodotti tad-dwieli jirrapprezentaw

mill-inqas 85 % tal-volum totali,

(b) i jkun inghata t-toghma eskluzivament bi preparazzjonijiet
aromatizzanti miksuba minn hxejjex aromati¢i jew hwawar jew it-

tnejn,
(¢) li ma jkunx inghata kulur,

(d) li ghandu gawwa alkoholika effettiva skont il-volum ta’ mhux

inqas minn 7 %".
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Artikolu 4
Emenda ghar-Regolament (UE) Nru 228/2013

Jiddahhal I-Artikolu li gej:

"Artikolu 22a

Ftehimiet interprofessjonali f'Réunion

1. Skont 1-Artikolu 349 tat-Trattat, permezz ta’ deroga mill-Artikolu 101(1) tat-Trattat u
minkejja I-Artikolu 164(4), I-ewwel subparagrafu, punti (a) sa (n), tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013, fejn organizzazzjoni interprofessjonali rikonoxxuta skont 1-Artikolu 157
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 topera eskluzivament f’Réunion u titqies li
tirrapprezenta l-produzzjoni ta', il-kummer¢ fi jew l-ipprocessar ta’ prodott specifiku
wiehed, Franza tista’, fuq talba ta’ dik l-organizzazzjoni, testendi ghal operaturi ohra li
mhumiex membri ta’ dik 1-organizzazzjoni interprofessjonali regoli mmirati biex
jappoggaw iz-zamma u d-diversifikazzjoni tal-produzzjoni lokali sabiex tizdied is-sigurta
tal-ikel f’Réunion, dment li dawk ir-regoli japplikaw biss ghal dawk l-operaturi li 1-
attivitajiet taghhom huma mwettqa biss f’Réunion fir-rigward ta’ prodotti li huma destinati
ghas-suq lokali. Minkejja 1-Artikolu 164(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013,
organizzazzjoni interprofessjonali ghandha titqies bhala li hija rapprezentant skont dan I-
Artikolu fejn tirrapprezenta mill-inqas 70 % tal-volum tal-produzzjoni, tal-kummer¢ jew

tal-ipprocessar tal-prodott jew prodotti kkoncernati.
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2. B’deroga mill-Artikolu 165 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, fejn ir-regoli ta'
organizzazzjoni interprofessjonali rikonoxxuta li topera eskluzivament f’Réunion jigu
estizi skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, u I-attivitajiet koperti minn dawk ir-regoli
jkunu fl-interess ekonomiku generali tal-operaturi ekonomici li l-attivitajiet taghhom huma
mwettqa biss f"Réunion fir-rigward ta’ prodotti li huma destinati ghas-suq lokali, Franza
tista' tiddeciedi, wara li tikkonsulta I-partijiet ikkoncernati rilevanti, 1i l-operaturi
ekonomic¢i individwali jew gruppi li ma jkunux membri tal-organizzazzjoni izda joperaw
f’dak is-suq lokali ghandhom ihallsu lill-organizzazzjoni 1-kontribuzzjonijiet finanzjarji
kollha jew parti minnhom li jithallsu mill-membri taghha, sa fejn tali kontribuzzjonijiet
ikunu mahsuba biex ikopru l-ispejjez li huma mgarrba direttament b'rizultat tat-twettiq tal-

attivitajiet koncernati.

3. Franza ghandha tinforma lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe ftehim li 1-kamp ta'

applikazzjoni tieghu jigi estiz fkonformita ma' dan 1-Artikolu.".
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Artikolu 5

Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Ir-regoli applikabbli gabel ... [ id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] ghandhom
ikomplu japplikaw ghall-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni, l-applikazzjonijiet ghall-
approvazzjoni tal-emendar u t-talbiet ghall-kancellazzjoni ta’ denominazzjonijiet ta' origini
jew indikazzjonijiet geografici 1i I-Kummissjoni tir¢ievi skont ir-Regolament (UE)

Nru 1308/2013 qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] u ghall-
applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni, u t-talbiet ghall-kancellazzjoni ta’ denominazzjonijiet
ta' origini protetti, indikazzjonijiet geografici protetti jew specjalitajiet tradizzjonali
garantiti 1i I-Kummissjoni tir¢ievi skont ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 gabel ... [id-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

2. Ir-regoli applikabbli qabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] ghandhom
jibgghu japplikaw ghal applikazzjonijiet ghall-approvazzjoni tal-emendar ta’
specifikazzjoni ta’ prodott ta’ denominazzjonijiet ta' origini jew indikazzjonijiet geografici
jew ta’ specjalitajiet tradizzjonali garantiti 1i 1-Kummissjoni tir¢ievi skont ir-Regolament
(UE) Nru 1151/2012 qgabel ...[sitt xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-

Regolament].
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3. Ir-regoli applikabbli gabel ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] ghandhom
ikomplu japplikaw ghall-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni, l-applikazzjonijiet ghall-
approvazzjoni tal-emendar u t-talbiet ghall-kancellazzjoni tal-ismijiet ta’ nbejjed
aromatizzati bhala indikazzjoni geografika li I-Kummissjoni tir¢ievi skont ir-Regolament
(UE) Nru 251/2014 gabel... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament]. Madankollu,
id-decizjoni dwar ir-registrazzjoni ghandha tigi adottata skont 1-Artikolu 52 tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 kif emendat bl-Artikolu 2, punt (18), ta’ dan ir-

Regolament.

4. L-Artikoli 29 sa 38 u 55 sa 57 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandhom ikomplu
japplikaw wara 1-31 ta’ Dicembru 2022 fir-rigward tan-nefqa mgarrba u l-pagamenti
maghmula ghal operazzjonijiet implimentati qabel 1-1 ta’ Jannar 2023 fi hdan l-iskemi ta’

ghajnuna msemmija f’dawk 1-Artikoli.

5. L-Artikoli 58 sa 60 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandhom ikomplu japplikaw
wara 1-31 ta’ Dicembru 2022 fir-rigward tan-nefqa mgarrba u I-pagamenti maghmula qabel

1-1 ta’ Jannar 2023 fi hdan l-iskema ta’ ghajnuna msemmija f’dawk 1-Artikoli.

6. Organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti jew l-asso¢jazzjonijiet taghhom fis-settur
tal-frott u I-hxejjex li jkollhom programm operazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 33 tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 1i jkun gie approvat minn Stat Membru ghal tul ta' Zmien
lil hinn mill-31 ta' Dicembru 2022 ghandhom, sal-15 ta' Settembru 2022, jissottomettu

talba lil dak I-Istat Membru sabiex il-programm operazzjonali taghhom:

(a) jigi modifikat biex jissodisfa r-rekwiziti tar-Regolament (UE).../...*; jew

* GU: Jekk joghgbok nizzel fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)).
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(b) jigi sostitwit bi programm operazzjonali gdid approvat skont ir-Regolament

(UE).../... *; jew

(¢) ikompli jopera sa tmiemu taht il-kondizzjonijiet applikabbli skont ir-Regolament

(UE) Nru 1308/2013.

Meta tali organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti jew l-asso¢jazzjonijiet taghhom ma
jressqux talbiet bhal dawn sal-15 ta' Settembru 2022, il-programm operazzjonali taghhom
1i huma approvati skont ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandu jintemm fil-

31 ta' Dicembru 2022.

7. [l-programmi ta' appogg fis-settur tal-inbid imsemmija fl-Artikolu 40 tar-Regolament (UE)
Nru 1308/2013 ghandhom ikomplu japplikaw sal-15 ta' Ottubru 2023. L-Artikoli 39 sa 54
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandhom ikomplu japplikaw wara 1-31 ta' Dicembru
2022 fir-rigward ta':

(a) in-nefqa mgarrba u l-pagamenti li saru ghal operazzjonijiet implimentati skont dak ir-
Regolament gabel is-16 ta' Ottubru 2023 fi hdan l-iskema ta' ghajnuna msemmija fl-
Artikoli 39 sa 52 ta' dak ir-Regolament;

(b) in-nefqa mgarrba u l-pagamenti li saru ghal operazzjonijiet implimentati skont I-
Artikoli 46 u 50 ta' dak ir-Regolament gabel is-16 ta' Ottubru 2025, dment li sal-15
ta' Ottubru 2023 tali operazzjonijiet jkunu gew parzjalment implimentati u n-nefqa
mgarrba tammonta ghal mill-anqas 30 % tan-nefqa totali ppjanata u li tali

operazzjonijiet jkunu gew implimentati bis-shih sal-15 ta' Ottubru 2025.

* GU: Jekk joghgbok nizzel fit-test in-numru tar-Regolament fid-dokument PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)).
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8. L-inbid li jissodisfa r-rekwiziti tat-tikkettar tal-Artikolu 119 tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013 u prodotti tal-inbid aromatizzat li jissodisfaw ir-rekwiziti tat-tikkettar tar-
Regolament (UE) Nru 251/2014 applikabbli fiz-zewg kazijiet gabel ... [sentejn wara d-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] u 11 gew prodotti u ttikkettati gabel dik id-data

jistghu jkomplu jitqieghdu fis-suq sakemm l-istokkijiet jigu ezawriti.

Artikolu 6
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f'l/-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 1, punti (8)(d)(1), (8)(d)(iii), (10)(a)(ii) u (38), ghandhom japplikaw mill-1 ta' Jannar
2021.

L-Artikolu 2, punt (19)(b), ghandu japplika minn ... [sitt xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan

ir-Regolament].

L-Artikolu 1, punti (1), (2)(b), (8)(a), (8)(b), (8)(e), (18), (31), (35), (62), (68)(a), (69) u (73),
ghandhom japplikaw mill-1 ta' Jannar 2023.

L-Artikolu 1, punti (32)(a)(ii) u (32)(c), u I-Artikolu 3, punt (5), ghandhom japplikaw minn...

[sentejn wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament].
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1I-President 1I-President
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